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ADVARSEL

For at reducere risikoen for brand eller
elektrisk stod ma dette apparat ikke
udsaettes for regn eller fugt.

For at reducere risikoen for brand ma man ikke
dakke apparatets ventilationsabninger med aviser,
duge, gardiner osv.

Anbring desuden ikke tendte stearinlys ovenpa
apparatet.

For at reducere risikoen for brand eller elektrisk stgd
ma der ikke anbringes genstande indeholdende
veasker, sasom vaser eller lignende, ovenpa
apparatet.

Installer ikke apparatet hvor pladsen er meget
begrenset, som f.eks. i en bogreol eller et indbygget
skab.

Da strgmforsyningsstikket bruges til at koble
apparatet fra strgmforsyningsnettet, skal du koble
enheden til en stikkontakt med nem adgang. Hvis du
opdager noget markeligt ved apparatet, skal du
straks tage stikket ud af stikkontakten i veggen.

Batterier eller batterier, der er installeret i apparatet,
ma ikke udszttes for kraftig varme, f.eks. solskin,
ild eller lignende.

For at undga personskade skal dette apparat
fastggres forsvarligt til gulv/veg i
overensstemmelse med installationsvejledningen.

Til kunder i Europa

Handtering af udtjente
elektriske og elektroniske
produkter (Gaelder for den
Europaeiske Union og andre
europaiske lande med
B scparate
indsamlingssystemer)
Dette symbol pa produktet eller emballagen angiver,
at produktet ikke ma behandles som
husholdningsaffald. Det skal i stedet indleveres pa
en deponeringsplads specielt indrettet til modtagelse
og oparbejdning af elektriske og elektroniske
produkter. Ved at sikre at produktet bortskaffes
korrekt, forebygges de eventuelle negative miljg- og
sundhedsskadelige pavirkninger, som en ukorrekt
affaldshandtering af produktet kan forarsage.
Genindvinding af materialer vil medvirke til at
bevare naturens ressourcer. Yderligere information
om genindvindingen af dette produkt kan fés hos
myndighederne, det lokale renovationsselskab eller
butikken, hvor produktet blev kgbt.
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Fjernelse af udtjente
batterier (gaelder i den
Europaiske Union samt
europziske lande med
seerskilte
indsamlingssystemer)
Dette symbol pa batteriet eller emballagen betyder,
at batteriet leveret med dette produkt ikke ma
bortskaffes som husholdningsaffald.
Pa visse batterier kan dette symbol anvendes i
kombination med et kemisk symbol. Det kemiske
symbol for kviksglv (Hg) eller bly (Pb) er anfgrt
hvis batteriet indeholder mere end 0,0005%
kviksglv eller 0,004% bly.
Ved at sikre at sddanne batterier bortskaffes korrekt,
tilsikres det, at de mulige negative konsekvenser for
sundhed og miljg, som kunne opsté ved en forkert
affaldshandtering af batteriet, forebygges.
Materialegenindvendingen bidrager ligeledes til at
beskytte naturens resourcer. Hvis et produkt kraver
vedvarende elektricitetsforsyning af hensyn til
sikkerheden samt ydeevnen eller data integritet, ma
batteriet kun fjernes af dertil uddannet personale.
For at sikre en korrekt handtering af batteriet bgr det
udtjente produkt kun afleveres pa dertil indrettede
indsamlingspladse beregnet til affaldshandtering af
elektriske og elektroniske produkter.
Med hensyn til gvrige batterier, se venligst afsnittet
der omhandler sikker fjernelse af batterier. Batteriet
skal derefter afleveres pa et indsamlingsted beregnet
til affaldshandtering og genindvinding af batterier.
Yderlige information om genindvinding af dette
produkt eller batteri kan fas ved at kontakte den
kommunale genbrugsstation eller den butik, hvor
produktet blev kgbt.

Bemeerkning til kunder i lande, hvor
EU-direktiverne geelder

Producenten af dette produkt er Sony Corporation,
1-7-1 Konan Minato-ku Tokyo, 108-0075 Japan.
Den autoriserede representant for EMC og
produktsikkerhed er Sony Deutschland GmbH,
Hedelfinger Strasse 61, 70327 Stuttgart, Germany.
For service eller garanti henviser vi til de adresser,
som fremgar af vedlagte garantidokument.
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Om denne brugsvejledning

* Anvisningerne i denne brugsvejledning gelder
model HT-SF100 og HT-SS100. I denne
brugsvejledning anvendes modellen med
omradekode CEL til illustrationsformél, med
mindre andet er angivet. Enhver forskel i
anvendelsen er tydeligt angivet i teksten. For
eksempel "Galder kun modeller med omradekode
CEK".

HT-SF100 bestar af:

e Receiver STR-KS100
« Hgjttalersystem®
— Fronthgjtaler SS-MSP36F
— Centerhgijttaler SS-CNP36
— Surround-hgjttaler SS-SRP36F
— Subwoofer SS-WP36
HT-SS100 bestar af:
* Receiver STR-KS100
« Hgjttalersystem®
— Fronthgjtaler SS-MSP36S
— Centerhgijttaler SS-CNP36
— Surround-hgjttaler SS-SRP36S
— Subwoofer SS-WP36

YBrug kun de medfglgende hgjttalere.

* Anvisningerne i denne brugsvejledning beskriver
kontrollerne pa den medfglgende fjernbetjening.
Det er ogsé muligt at anvende kontrollerne pa
receiveren, hvis de har de samme eller lignende
betegnelser som dem pa medfglgende
fjernbetjening.

Om omradekoder
Receiverens omradekode vises pa den nederste del
af bagsiden (se illustrationen herunder).

SeEaKERs
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Omradekode

Enhver forskel i anvendelse, alt efter
omradekoden, er tydeligt angivet i teksten, for
eksempel "Galder kun modeller med omradekode
AA".

Denne receiver er udstyret med Dolby* Digital og
Pro Logic Surround samt DTS** Digital Surround
System.

*  Fremstillet pa licens fra Dolby Laboratories.
Dolby, Pro Logic og det dobbelte D-symbol er
varemearker tilhgrende Dolby Laboratories.

** Fremstillet under licens i henhold til amerikanske
patentnumre: 5.451.942; 5.956.674; 5.974.380;
5.978.762; 6.487.535 og andre amerikanske og
internationale udstedte og anmeldte patenter.
DTS og DTS Digital Surround er registrerede
varemarker, og DTS- logoerne og symbolerne er
varemarker tilhgrende DTS, Inc. © 1996-2008
DTS, Inc. Alle rettigheder forbeholdes.

Denne receiver anvender HDMI™-teknologi (High-
Definition Multimedia Interface). HDMI, HDMI-
logoet og High-Definition Multimedia Interface er
varemarker eller registrerede varemarker
tilhgrende HDMI Licensing LLC.

"x.v.Colour" og "x.v.Colour" logoerne er
varemerker tilhgrende Sony Corporation.

"BRAVIA" og BRAVIA er varemarker
tilhgrende Sony Corporation.
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Beskrivelse af delene og deres placering

Receiver

Set forfra

Navn Funktion

10} Tryk for at tende og
(teendt/standby) slukke for receiveren (side

22,29, 52).

ACTIVE Lyser gult, nar Kontrol til
STANDBY HDMI er sléet til, og
indikator receiveren er i standby.

Bemeerk!
Hyvis indikatoren ACTIVE
STANDBY blinker, se
side 59.

Display Det valgte apparats

nuvarende status eller en
liste over valgbare poster
kommer frem her (side 6).

(4] Fjernbetjenings

Modtager signaler fra

sensor fjernbetjeningen.
(5] INPUT Tryk for at velge
SELECTOR indgangskilden for
afspilning (side 28, 30,
31, 40, 41, 42).
(6] MASTER Drej for at justere
VOLUME lydstyrkeniveauet for alle

hgjttalerne pa samme tid
(side 29, 47, 56).

fortsaettes
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Om indikatorerne pa displayet

4]

& s

[

Dafy HOW]
10/[9] [8]

i ST MONO

Navn

Funktion

Navn

Funktion

[1]LFE

Lyser, nar den disc, der afspilles,
indeholder en LFE (Low
Frequency Effect) kanal og LFE-
kanalsignalet faktisk gengives.

[2] SLEEP

Lyser, nar den automatiske
sluknings funktion er aktiveret
(side 50).

Indikatorer
for
afspilnings-
kanaler

nnunoxr
or

Bogstaverne (L, C, R osv.)
angiver de kanaler, som er under
afspilning. Boksene omkring
bogstaverne er forskellige for at
vise, hvordan receiveren
nedmikser kildelyden.

Venstre front

Hgjre front

Center (monofonisk)

Venstre surround

Hgjre surround

Surround (monofonisk eller
surroundkomponenterne opnéet
gennem Pro Logic-behandling)
Eksempel:

Optageformat (Front/Surround):
3/2.1

Lydfelt: A.F.D. AUTO

[LI{c](R]
(sw] [su]

Lyser, nar receiveren dekoder
Dolby Digital-signaler.
Bemeerk!

Ved afspilning af en Dolby
Digital-format disc, skal du
sgrge for, at du har foretaget
digitale forbindelser.

[5] HDMI

Lyser, nar en
afspilningskomponent er
tilsluttet til denne receiver ved
hjzlp af et HDMI-stik (side 18).

GDK

[6] Indikatorer
for forvalgte
stationer

Lyser, nar du bruger receiveren
til at stille ind pa radiostationer,
du har forvalgt. Oplysninger om
forvalg af radiostationer, se side
41.

Tuner-

indikatorer

Lyser, nar du bruger receiveren
til at stille ind pé radiostationer
(side 40) osv.

COAX

Lyser, nar kildesignalet er et
digitalt signal, som sendes ind
gennem COAX IN-stikket.

[9]OPT

Lyser, nar kildesignalet er et
digitalt signal, som sendes ind
gennem OPT IN-stikket.

{0 PL/
[ PLII

"0J PL" lyser, nar receiveren
anvender Pro Logic-behandling
af 2-kanals signaler for at kunne
udsende center- og surround-
kanalsignaler.

"0 PLII" lyser, nér Pro Logic
II Movie/Music-dekoderen
aktiveres.

DTS

Lyser, nar receiveren dekoder
DTS-signaler.

Bemaerk!

Ved afspilning af en DTS-
format disc skal du sgrge for, at
du har foretaget digitale
forbindelser.

12 sw

Lyser, nér lydsignalet udsendes
fra SUBWOOFER-stikket.
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—

(1] SPEAKERS-sektion

————

(5] DIGITAL INPUT/OUTPUT-sektion

Tilsluttes til de medfglgende
@ hgjttalere og subwoofer (side 15).

DMPORT-sektion

v DMPORT- Tilsluttes til en
(— stik DIGITAL MEDIA
PORT-adapter
(side 17).

Tilsluttes til bl.a. en
satellittuner. COAX
IN-stikket giver en
bedre lydkvalitet
(side 20).

AUTO CALIBRATION-sektion

AUTO CAL  Tilsluttes den
@ MIC- stik medfglgende
optimizermikrofon
for den automatiske
kalibreringsfunktion
(side 24).

(4] AUDIO INPUT-sektion

Tilsluttes til en
DVD-afspiller,
satellittuner, eller en
Blu-ray disc-
afspiller. Billedet
udsendes til et TV
eller en projektor,
mens lyden kan blive
udsendt fra et TV
og/eller hgijttalere,
der er tilsluttet til
denne receiver

(side 18).

) AUDIO IN  Tilsluttes en Super
Hvid (L) ik Audio CD-afspiller,

CD-afspiller osv.
Red (R) (side 16, 17, 18, 20).

[6] ANTENNA-sektion

Tilsluttes til den
medfglgende FM-
ledningsantenne
(side 21).

Tilsluttes til den
medfglgende AM-
rammeantenne (side
21).
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Fjernbetjening

Du kan bruge den medfglgende RM-AAU058
Fjernbetjening til at betjene modtageren og

styre de Sony lyd/video-apparater, som

fjernbetjeningen er tilknyttet til at betjene

(side 51).
RM-AAU058
. —1]
O [FEo] Y % Vo
22—
VIDEO1 VIDEO2 s;?;EM STAB“?SV
choNoNoll I
SAT TV SACDICD TUNER
) (o) ) ()
GBWENLL WEN i 2
. )
(1D (23
@ "(4)°(59°C6) .souuu —{6
FIELD
°- B0 (S 7]
DISPLAY s EI
C il
17,
1

8[7K

)

PRESET—

TUNING -

L= o = o

VCH+
PRESET +

TUNING +

)

Grundlaeggende betjening

Fjernbetjenings- Funktion

knap

2] ud Tryk for at tende eller
(teendt/ slukke for receiveren.
standby) For at slukke for alle Sony-

apparaterne, tryk pa Q) og
AV I/ ([1]) samtidigt
(SYSTEM STANDBY).

Sparer strom i
standby

Nar "CONTROL FOR
HDMI" er indstillet til
"CTRL ON" og "P.SAVE"
er indstillet til "SAVE ON"
(side 35).

Indgangs-
knapperne

Tryk pa en af knapperne for
at vaelge det apparat, du vil
anvende. Knapperne er fra
fabrikken tilknyttet til
styring af Sony-apparater.
Det er muligt at ®ndre
knaptildelingerne ved at gé
frem efter trinnene i "Skift af
indgangsknaptilknytninger"
paside 51.

SOUND FIELD

Tryk for at veelge et lydfelt.

[9] AMP MENU Tryk for at fa vist menuen til
receiveren.
o Tryk for at sla lyden fra
(Afbryd lyden) midlertidigt.
Tryk pa 0¥ igen for at
aktivere lyden.
1 +*/- Tryk for at justere
lydstyrken.
Tryk pa 4, ¥, «ecller % for at
, velge indstillingerne. Tryk
2/ ¥/ /> derefter pa ® for at indtaste

valget.




Tunerbetjening

Fjernbetjenings- Funktion
knap

ENTER Tryk for at indtaste valget.

MENU/HOME  Tryk for at f& vist menuen.

PRESET +/-  Tryk for at vaelge faste

stationer.
TUNING +/- Tryk for at sgge efter en
station.

Tryk for at velge et

s menupunkt og angive valget.
2/ ¥/ «/>

DISPLAY Tryk for at f4 vist
information i TUNER-
funktionen.

CLEAR Tryk for at slette en fejl, nér
du trykker pa den forkerte
numeriske tast.

DMPORT-funktioner

Fjernbetjenings- Funktion
knap

4 />pi Tryk for at springe spor
over.

<</>> Tryk for hurtig tilbage eller

frem.

= (Afspilning)/ Afspilningsknapper.
I (Pause, tryk

igen, hvis du vil

genoptage normal

afspilning)/

W (Stoppe)

2 Se i den folgende tabel, og tryk
pa den tilsvarende knap for
betjening.

Almindelige betjeningsmuligheder

Fjernbetjenings- Funktion

knap
TV IO Tryk for at tende eller
AV I/ slukke for de Sony lyd-/
(teendt/ videoapparater, som
standby) fjernbetjeningen er
programmeret til at betjene
(side 51).
Tryk pa I/ ([2]) og
v I AV 1D (1))
samtidigt for at slukke for
receiveren og andre
komponenter, som
fjernbetjeningen er
programmeret til at betjene
(SYSTEM STANDBY).
ENTER Tryk for at indtaste valget.
Numeriske Tryk for at veelge kanaler og
knapperne spor direkte.

(nummer 5%)

Séadan kontrolleres TV'et

Tryk pa TV-knappen (gul) ({15]), og hold den
nede, mens du trykker pa knapperne med en
gul prik eller gult tryk for styre TV.

Fjernbetjenings- Funktion
knap

[4] AUDIO

Tryk for at velge det
foretrukne lydsignal.

Sadan kontrolleres en
komponent

1 Tryk pa en af
indgangsknapperne (TV, BD,
DVD, eller SAT) ([3]) for at
veelge den komponent, du vil
bruge.

Den komponent, der er knyttet til den
valgte indgangsknap, bliver aktiv.

Tryk for at &ndre
(Skeermtilstand) skermformatet manuelt, sa
det passer til udsendelsen.

(5] THEATRE Tryk for at indstille de
optimale billedindstillinger
automatisk til visning af
film, nar du tilslutter et Sony
TV, der er kompatibelt med
THEATRE-knappen. Hertil
kommer, at lyden
automatisk skifter til dette
systems lydudgang, nér du
tilslutter TV'et og systemet
med HDMI-tilslutningen, og
Kontrol til HDMI-
funktionen sléet til.

fortsaettes
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Fjernbetjenings- Funktion
knap

6l =5 Tryk for at fa vist
(Vejledning)  vejledningen, nar du ser
analoge og digitale kanaler.

Fjernbetjenings- Funktion
knap

'S Tryk for at gé tilbage til den
(Forrige kanal) forrige sete kanal (i mere end
fem sekunder).

ANALOG Tryk for at skifte til analog

tilstand.
DIGITAL Tryk for at skifte til digital
tilstand.
22 )& I TV-tilstand: Tryk for at

(Indgangsvalg/ vzlge indgang.
Tekst-hold) I analog teksttilstand: Tryk
for at holde den aktuelle side.

TOOLS/ Tryk for at f4 adgang til de
OPTIONS forskellige
visningsindstillinger og
@ndre/justere svarende til
kilden og sk&rmformatet.
u)'}( Tryk for at slukke for lyden.
(Afbryd lyden)
1 Tryk for at justere
= lydstyrken.

MENU/HOME  Tryk for at f4 lov til at vaelge
kanaler eller indgangskilder
og ®ndre indstillingerne for
dit TV.

TV CH +/- I TV-tilstand: Tryk for at

@/@ valge naste (+) eller forrige
(-) kanal.
I teksttilstand: Tryk for at
valge den nzste (EX) eller
forrige (E9) side.

b | Tryk for at vende tilbage til
RETURN/ det forrige skarmbillede i
EXIT enhver vist menu.

Tryk for at vaelge et
’ menupunkt og angive valget.
2/ ¥/ «/>

@/ I digital tilstand: Tryk for at
(Infoftekst- fa vist korte oplysninger om
afslering) det program, der i gjeblikket

vises.

I analog tilstand: Tryk for at
fa vist information sasom det
aktuelle kanalnummer og
skermformat.

I teksttilstand: Tryk for at
afslgre skjulte oplysninger
(f.eks. besvarelser pa en
quiz)

=) (Tekst) Tryk for at fa vist Tekst.

Numeriske
knapperne
(nummer 5%)

Tryk for at vaelge kanaler.
Tryk pa ENTER [8]) for at
skifte kanal med det samme.

1UDK

Sadan styres DVD-optageren/Blu-ray
disc-afspilleren

Fjernbetjenings- Funktion

knap
[4] F1 Tryk for at veelge HDD.
F2 Tryk for at velge Blu-ray

Disc/DVD.

MENU/HOME  Tryk for at fa vist menuen.

<« Tryk for at springe kapitler
over.

- Tryk for at springe tilbage
under direkte eller optagne
programmer.

o= Tryk for at springe fremad
under optagne programmer.

»ri Tryk for at springe frem til
det na@ste tilgengelige
kapitel.

<</»> Tryk for at g hurtigt tilbage

eller fremad pa disken under
afspilning.

= (Afspilning)/ Afspilningsknapper.
11 (Pause, tryk

igen, hvis du vil

genoptage normal

afspilning)/

M (Stoppe)
Tryk for at vaelge et
, menupunkt og angive

2/ /e/> va]get.

BD/DVD
TOP MENU,
MENU

Tryk for at fa vist
topmenuen eller
diskmenuen.




Sadan styres DVD-afspilleren/Blu-ray
disc-afspilleren

Fjernbetjenings- Funktion

knap
[13] MENU/HOME  Tryk for at fi vist menuen.
¢ />pi Tryk for at springe kapitler
over.
- Tryk for at springe tilbage.
- Tryk for at springe frem.
<</>> Tryk for at gd hurtigt tilbage

eller fremad pa disken under
afspilning.

= (Afspilning)/ Afspilningsknapper.
I (Pause, tryk

igen, hvis du vil

genoptage normal

Fjernbetjenings- Funktion

knap
Tryk for at flytte det
, fremh@vede (markgren) og
/¥ /> valge elementet.
BD/DVD Tryk for at f4 vist
TOP MENU, topmenuen eller
MENU diskmenuen.

Sadan kontrolleres SAT

Fjernbetjenings- Funktion
knap

afspilning)/
H (Stoppe)

Tryk for at veelge et
, menupunkt og angive
2/ e/> Valget_

21 BD/DVD Tryk for at fa vist
TOP MENU, topmenuen eller
MENU diskmenuen.

Sadan kontrolleres HDD/DVD COMBO

Fjernbetjenings- Funktion

knap
(4] F1 Tryk for at velge HDD.
F2 Tryk for at vaelge Blu-ray
Disc/DVD.
MENU/HOME  Tryk for at fi vist menuen.
<4 />pi Tryk for at angive forrige
eller neste kapitel eller kanal.
- Tryk for at skifte til
genafspilningstilstand.
o> Tryk for at ga hurtigt frem.
<</ Tryk for at g hurtigt tilbage

eller fremad pé disken under
afspilning.

= (Afspilning)/ Afspilningsknapper
Il (Pause, tryk

igen, hvis du vil

genoptage normal

afspilning)/

H (Stoppe)

Tryk for at fa vist

(Vejledning) vejledningsmenuen.

MENU/HOME

/¥ /«/>

Tryk for at fa vist menuen.

Tryk for at vaelge et
menupunkt og angive
valget.

* Knapperne nummer 5, =1 + og = har et
bergringspunkt. Brug bergringspunkterne som
referencer, nar du betjener receiveren.

Bemeerk!

* Visse funktioner, der er forklaret i dette afsnit
virker muligvis ikke, afhengigt af modellen.

* Overstiende forklaring er kun beregnet som
eksempel. Derfor er den ovennavnte betjening evt,
ikke mulig eller virker anderledes end beskrevet,
athangigt af apparatet.
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Introduktion

1 : Installation af hgjttalerne

Denne receiver giver dig mulighed for at bruge Kun HT-SS100
et 5.1-kanals hgjttalersystem. For at opna den
fulde effekt af en biograflignende multikanal-
surroundlyd, kraeves der fem hgjttalere (to
fronthgijttalere, en centerhgjttaler og to
surround-hgjttalere) samt en subwoofer (5.1-
kanals).

Fronth¢jttaler (venstre)
E]Fronth;zsjttaler (hgjre)
Centerhgijttaler

D} Surround-hgjttaler (venstre)
E| Surround-hgjttaler (hgjre)
Subwoofer

Kun HT-SF100

Tip!

Eftersom subwooferen ikke udsender sterkt
retningsbestemte signaler, kan den anbringes, hvor
som helst det gnskes.
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Montering af hgjttalerne pa en
flad overflade

Fgr du installerer hgjttalerne og subwooferen,
skal du sgrge for at pasztte de medfglgende
fodpuder for at forhindre vibration eller
beveagelse, som vist pa illustrationen
nedenfor.

Eksempel pa HT-SS100
fronthgijttaler

Set de medfglgende puder pa de fglgende
hgjttalere.

Model Hgijttalere
HT-SF100 Centerhgijttaler og subwoofer
HT-SS100 Alle hgijttalere og subwoofer

Montering af hgjttalerne pa
hgjttalerfoden
Det anbefales at bruge hgjttalerstanderen

herunder for at opna stgrre fleksibilitet ved
placeringen af hgjttalerne.

uonposu I

Model

Hgijttalerstanderen

HT-SF100

Medfglger. Yderligere
oplysninger finder du i den
medfglgende
installationsvejledning til
hgjttalerfoden.

HT-SS100

WS-FV11- eller WS-FV10D-
hgijttalerstander (medfglger
ikke) (fds kun i visse lande).
Se den betjeningsvejledning,
der fglger med
hgjttalerstanderen, hvis du
gnsker yderligere oplysninger.

13DK



Montering af hgjttalerne pa
vaggen

Du kan ogsa montere hgjttalerne pa vaeggen.

1 Anskaf skruer (medfolger ikke),
som passer til hullet pa
bagsiden af hver hgjttaler. Se
illustrationerne herunder.

(s {4

mere end 25 mm

e 4,6 mm

JON

Hullet pa bagsiden af hgjttaleren

2 Fastgor skruerne til vaeggen.
Skruerne skal stikke 5 mm til 7
mm frem.

Kun centerhgjttaleren

5 mm til 7 mm

Kun fronthgijttalerne til HT-SF100

5 mm til 7 mm

140

Kun surround-hgijttalerne til HT-SF100

5 mm til 7 mm

Kun fronthgjttalerne og surround-
hgjttalerne til HT-SS100

\

5 mm til 7 mm

3 Haeng hgijttalerne pa skruerne.

e 4.6 mm
Q 10 mm
1)

4@

Heijttalerens bagside

Bemeerk!

* Brug skruer af et egnet materiale og passende
styrke til veeggen. Da vaegge af gipsplader er
specielt skrgbelige, skal skruerne fastggres til en
bjelke og denne derefter fastggres til vaggen.
Monter hgjttalerne pé en lodret og plan veeg, der er
forsterket efter behov.

¢ Tal med en isenkraemmer eller en montgr
angdende veegmaterialet eller de skruer, der skal
bruges.

* Sony er ikke ansvarlig for uheld eller skader som
folge af forkert montering, utilstrekkelig
vagstyrke eller forkert is@tning af skruer,
handelige uheld osv.

¢ Du behgver ikke at montere den medfglgende
hgijttalerfod pa HT-SF100, hvis du monterer
hgjttalerne pa veeggen.



2 : Tilslutning af
hgijttalere

Fgr tilslutning af ledningerne skal du sgrge for
at frakoble netledningen.

B

O Hgijttalerkabler (medfalger)

Fronth¢jttaler (venstre)
EFronth;z)jttaler (hgjre)
Centerhgjttaler

D] Surround-hgjttaler (venstre)
E| Surround-hgijttaler (hgjre)
Subwoofer

Bemaerkninger om
hojttalerkabler

Enderne pa hgjttalerkablerne har samme farve,
som hgjttalerstikkene, som de skal tilsluttes.
Nar du tilslutter et hgjttalerkabel, sa sgrg for at
matche de farvede ender til hgjttalerstikkene

pa receiveren:

Kabelende Hoijttalerstik
Rgd FRONT R
Hvid FRONT L

Gra SURR

Bla SURL

Grgn CENTER

Lilla SUBWOOFER

Sadan tilsluttes hojttalerne
korrekt

Check hgjttalertypen ved at se pa
hgjttalermeerkaten* pa bagpanelet af
hgjttalerne.

Tegn pa Hgijttalertype
hgjttalermaerkat

L Venstre fronthgijttaler

R Hgjre frontgjttaler

SL Venstre surround-hgijttaler
SR Hgjre surround-hgijttaler

* Centerhgijttaleren og subwooferen er ikke forsynet
med et tegn pa hgjttalermzarkaten. Oplysninger om

hgjttalertypen finder du pa side 3.

15[7K
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3 : Tilslutning af TV'et

Du kan se det valgte billede, nar du tilslutter til
HDMI OUT- stikket pa et TV.

Det er ikke ngdvendigt at tilslutte alle
kablerne. Tilslut lyd- og videokabler svarende
til stikkene i dine apparater.

For tilslutning af ledningerne skal du sgrge for
at frakoble netledningen.

TV

Lydsignaler Lyd/
videosignaler

HDMI

Y
e

5l

"
mAMAX
M - = - @

DVD IN

/

h——

O Optisk digitalt kabel (medfalger ikke)
@ Lydkabel (medfalger ikke)
@© HDMI-kable (medfalger ikke)
Vi anbefaler, at du bruger et Sony HDMI-
kabel.

160¢

Bemeerk!

« Sgrg for at teende for receiveren, nér video- og
lydsignaler fra et afspilningsapparat udsendes til et
TV via receiveren. Medmindre der er tendt,
udsendes hverken video- eller lydsignaler.

« Nar du tilslutter optiske digitale kabler, skal du
seette stikkene lige i, indtil de klikker pa plads.

« Undga at bgje eller stramme digitale kabler.

Tip!
« For at hgre lyden fra TV'et via de hgijttalere, der er
tilsluttet til receiveren, skal du sgrge for at:
— tilslutte lydudgangsstikkene pé dit TV til TV IN-
stikkene pé receiveren.
— sluk for lyden fra TV'et, eller aktiver TV’s
lydafbrydelsesfunktion.
« Alle de digitale lydstik er kompatible med 32 kHz,
44,1 kHz, 48 kHz og 96 kHz samplingsfrekvenser.



4 : Tilslutning af lyd/
videoapparater

Tilslutning af apparaterne

I dette afsnit beskrives, hvordan apparaterne
sluttes til denne receiver. Fgr de begynder,
skal du se "Komponenter, der skal tilsluttes"
herunder efter de sider, som beskriver,
hvordan du tilslutter lyd-/videokomponenter.
Fgr tilslutning af ledningerne skal du sgrge for
at frakoble netledningen.

Ga videre til "5 : Tilslutning af antennerne"
(side 21), nar alle dine apparater er tilsluttet.

Apparater, der skal tilsluttes

Séadan tilsluttes Se
TV side 16
Lydapparater side 17
* Super Audio CD-afspiller/

CD-afspiller
» DIGITAL MEDIA PORT-

adapter
Apparater med HDMI-stik side 18
Videoapparater side 20

* DVD-optager, DVD-afspiller
« Satellituner, Set-top-boks
* Videobéandoptager

Tilslutning af lydapparater

Den fglgende illustration viser, hvordan
lydkomponenter tilsluttes, f.eks. Super Audio
CD-afspiller eller CD-afspiller og DIGITAL
MEDIA PORT-adapter.

Du kan ogsa fa vist billeder pd TV-skarmen
ved at tilslutte videoudgangen pa DIGITAL
MEDIA PORT-adapteren til videoindgangen i
TV'et. Afthengigt af DIGITAL MEDIA
PORT-adapteren udsendes der muligvis ikke
noget videosignal.

TV
INPUT
© -
DIGITALMEDIA | | ==
PORT-adapter
%

Super Audio CD-afspiller/
CD-afspiller

Lydsignaler

O Lydkabel (medfglger ikke)
@ Videokabel (medfglger ikke)

* Typen af stik varierer afhengigt af DIGITAL
MEDIA PORT-adapteren.
For yderligere oplysninger henvises til den
brugsanvisning, der fulgte med DIGITAL MEDIA
PORT-adapteren.

170K
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Bemaerkninger om tilslutning af
DIGITAL MEDIA PORT-adapter
» Undga at tilslutte eller frakoble DIGITAL
MEDIA PORT-adapteren, mens receiveren
er tendt.

Serg for, at DMPORT-tilslutningerne sidder
godt, og st stikket lige i.

Da stikket i DIGITAL MEDIA PORT-
adapteren er skrgbeligt, skal du behandle det
forsigtigt, nar du placerer eller flytter
receiveren.

Ved tilslutning til DIGITAL MEDIA
PORT-adapten skal du kontrollere, at stikket
er sat i med pilen mod pilen pA DMPORT-
stikket. Hvis du vil frakoble DIGITAL
MEDIA PORT-adapteren, skal du trykke pa
O og holde den nede, mens du trekker
stikket ud.

1BDK

Tilslutning af apparater med
HDMI-stik

HDMI er en forkortelse for High-Definition
Multimedia Interface. Det er en grenseflade,
som sender video- og lydsignaler i digitalt
format.

Sony anbefaler, at du tilslutter komponenter til
receiveren ved hjelp af et HDMI-kabel.

Med HDMI kan du nemt nyde bade lyd og
billeder i hgj kvalitet.

Det er imidlertid nodvendigt at
tilslutte lydudgangen pa TV'et til
lydindgangen pa receiveren ved
hjeelp af et optisk kabel for at kunne
lytte til flerkanals surround sound
udsendelser fra TV'et via
receiveren.

Tilslutning af Sony "BRAVIA"
synkroniseringskompatible komponenter ved
hjelp atf HDMI-kabler ggr betjening af
synkroniseringsfunktionerne i "BRAVIA"
mere enkel (side 44).

HDMI egenskaber

* Digitale lydsignaler sendt af HDMI kan
udsendes fra hgjttalerne, der er tilsluttet
receiveren. Dette signal understgtter Dolby
Digital, DTS, og lineer PCM.

* Denne receiver understgtter xvYCC-
transmission.

* Denne receiver understgtter funktionen
Kontrol til HDMI. Se ""BRAVIA"-
synkroniseringsfunktioner" angéende flere
oplysninger (side 44).



TV osv.

Lydsignaler

OUTPUT

Lyd/
videosignaler
INPUT

G

g

OUTPUT

Lyd/

videosignaler

Lyd/
videosignaler

Lyd/
videosignaler

afspiller

Blu-ray disc-

DVD-optager,
DVD-afspiller*

Satellituner/
Set-top-boks

O HDMI-kable (medfglger ikke)
Vi anbefaler, at du bruger et Sony HDMI-

kabel.

@ Optisk digitalt kabel (medfglger

ikke)?)

@ Lydkabel (medfglger ikke)a)

DTilslut mindst ét af lydkablerne (@ eller @).

* Hvis du tilslutter en DVD-afspiller, skal du sgrge
for at @ndre fabriksindstillingen for DVD-
knappen til ekstern pé fjernbetjeningen, s& du kan
bruge knappen til at kontrollere DVD-afspilleren.
For detaljer, se "Skift af
indgangsknaptilknytninger" (side 51).

Bemaerkninger om HDMI-
forbindelser

Et lydsignal, der indleses til HDMI IN-stik,
udsendes fra SPEAKERS-stikkene og
HDMI OUT-stik. Det udsendes ikke fra
nogen andre lydjackstik.

Videosignaler, der tilfgres til HDMI IN-stik,
kan kun udsendes fra HDMI OUT-stik.
Multi/stereolydomradesignaler fra en Super
Audio CD udsendes ikke.

Lydsignaler (samplingsfrekvens, bitlengde
osv.), der sendes fra et HDMI-stik, kan
dempes af den tilsluttede komponent.
Kontroller indstillingen for det tilsluttede
apparat, hvis billedet er darligt, eller der ikke
kommer lyd fra et apparat, som er tilsluttet
via HDMI-kablet.

Lyden kan blive afbrudt, nar
samplingsfrekvensen, antallet af kanaler
eller lydformatet for lydudgangssignaler fra
afspilningsapparatet @ndres.

Nér den tilsluttede komponent ikke er
kompatibel med den ophavsretslige
beskyttelsesteknologi (HDCP), kan billedet
og/eller lyden fra HDMI OUT-stik maske
blive forvrenget eller ikke udsendt.

I sé fald skal den tilsluttede komponents
specifikation kontrolleres.

Du kan kun fa flerkanals Linear PCM med
en HDMI-forbindelse.

Set afspilningskomponentens
billedoplgsning pa 720p, 1080i eller 1080p,
nar du udsender 96 kHz multikanallyd over
en HDMI tilslutning.

Det kan vere ngdvendigt at foretage visse
indstillinger for billedoplgsningen i
afspilleren, for du kan fa flerkanals Linear
PCM. Se brugervejledningen til afspilleren.
Se den betjeningsvejledning, der fglger med
apparatet, hvis du gnsker yderligere
oplysninger om HDMI-indstillingen for det
tilsluttede apparat.

Vi anbefaler ikke brug af et HDMI-DVI
omformningskabel. Nar du tilslutter et
HDMI-DVI omformningskabel til en
DVI-D komponent, udsendes lyden og/eller
billedes maske ikke.

19[7K
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Tilslutning af videoapparater

Den fglgende illustration viser, hvordan

videoapparater tilsluttes, f.eks. DVD-afspiller,

DVD-optager eller videobandoptager osv.

Det er ikke ngdvendigt at s@tte alle kablerne i.

Tilslut lyd- og videokablerne i
overensstemmelse med jackstikkene pa
apparaterne.

DVD-optager, Satellituner,
DVD-afspiller Set-top-boks
Lydsignaler Lydsignaler

750
COAXIAL

COAXIN
VIDEO 2

SAT

[]m]
o
ho

A

DVDIN; SATIN

o .
= =
BDIN ouT.

3 Lydsignaler

Videobandoptager

O Lydkabel (medfalger ikke)
® Koaksialt digitalt kabel (medfelger
ikke)

@ Optisk digitalt kabel (medfalger ikke)

ZUDK

Bemaerk!

Flerkanals digital lyd fra DVD-afspilleren kan
anvendes som input ved at indstille den digitale
lydudgang pa DVD-afspilleren. Se den
betjeningsvejledning, der felger med DVD-
afspilleren.

Nar optiske digitale kabler tilsluttes, skal stikkene
seettes lige i, indtil de klikker pa plads.

Pas pa ikke at bgje eller stramme optiske digitale
kabler.

Sgrg for at tilslutte videoudgangen p4 DVD-
afspilleren, DVD-optageren og
videobandoptageren til TV'et, sa billedet vises pa
TV'et. Se betjeningsvejledningen til hver tilsluttet
enhed for at fa yderligere oplysninger.

Du kan ikke optage pa DVD-optageren eller
videobandoptageren via denne receiver. Se den
betjeningsvejledning, der fulgte med DVD-
optageren eller videobandoptageren, hvis du
gnsker yderligere oplysninger.

Tip!

Alle digitale lydstik er kompatible med
32 kHz, 44,1 kHz, 48 kHz og 96 kHz
samlingsfrekvenser.



9 : Tilslutning af
antennerne

Tilslut den medfglgende AM-rammeantenne
og FM-ledningsantenne.

Fgr tilslutning af antennerne skal du sgrge for
at frakoble netledningen.

FM-ledningsantenne (medfelger)

AM-rammeantenne
(medfelger)

© UL
COAXIN OPTIN
VIDEO 2 SAT

6,06,
R
AUDIO IN | AUDIO IN

AUDIO IN

mA MAX

3 = =
BDIN DVDIN SATIN

* Stikforbindelsens form varierer, afhengigt af
denne receivers omradekode.

Bemeerk!

* For at forhindre opsamling af stgj, skal AM-
rammeantennen holdes pa god afstand af
receiveren og andre apparater.

* Sgrg for, at FM-ledningsantennen er helt udstrakt.

* Nér FM-ledningsantennen er tilsluttet, skal den
holdes sa vandret som muligt.

6 : Klarggring af
receiveren og
fijernbetjeningen

Tilslutning af netledningen

Tilslut netledningen til en stikkontakt i
vaeggen.

Netledning

«

alaalala

FAONTR FRONTL  SURR  SURL  CENTER

—

—
«://

Til stikkontakten i veeggen
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Hvordan den indledende
klargering udfores

Inden receiveren tages i brug for fgrste gang,
skal den initialiseres ved at nedenstdende
fremgangsmade udfgres. Denne
fremgangsmade kan ogsa anvendes til at sztte
de indstillinger, du har foretaget, tilbage til
fabriksindstillingerne.

Sgrg for at bruge knapperne pa receiveren til
denne handling.

V/ /S /

S — DX ""

10}

1 Tryk 1O for at teende for
receiveren.

2 Hold /") nede i 5 sekunder.

"CLEARED" vises.

Alle de indstillinger, du har @ndret eller
justeret, stilles tilbage til
startindstillingerne.

220K

Isaetning af batterier i
fjernbetjeningen
Set to R6 (stgrrelse AA) batterier i
RM-AAUO58 Fjernbetjeningen.

Sgrg for, at polariteten er korrekt, nar du setter
batterierne i.

Bemeerk!

« Lad i ikke fjernbetjeningen ligge pa steder, hvor
der er meget varmt og fugtigt.

* Anvend ikke et nyt batteri sammen med gamle
batterier.

 Bland ikke mangan-batterier og andre slags
batterier.

» Udsat ikke fjernbetjeningssensoren for direkte sol
eller andre lyskilder. Dette kan medfgre
fejlfunktion.

* Hvis fjernbetjeningen ikke skal anvendes i et
leengere tidsrum, skal batterierne tages ud, s
risikoen for beskadigelse forarsaget af udsivning
af batterielektrolyt og korrosion undgas.

« Nar du udskifter batterierne, kan knapperne pa
fjernbetjeningen blive nulstillet til
fabriksindstillingerne. I sé fald du skal tilknytte
knapperne igen (side 51).

« Nar receiveren ikke l&ngere kan betjenes med
fjernbetjeningen, skal alle batterierne skiftes ud
med nye.



7: Automatisk kalibrering
af de relevante
indstillinger

(AUTO CALIBRATION)

Denne receiver er udstyret med DCAC

(Digital Cinema Auto Calibration)-teknologi,

hvilket giver mulighed for at udfgre

automatisk kalibrering som fglger:

* Kontroller tilslutningen mellem hver
hgjttaler og receiveren.

* Juster hgjttalerniveauet.

» Mal afstanden fra hver hgjttaler til din
lytteposition.

» Mal frekvens karakteristika.*

* Maleresultatet bruges ikke til signaler med en
aftastningsfrekvens pa mere end 96 kHz.

DCAC er designet til at give dig en passende
lydbalance pa dit vaerelse. Du kan dog justere
hgjttalerniveauerne manuelt, sddan som du
gnsker det. Yderligere oplysninger findes
under "8 : Justering af hgjttalerniveauerne
(TEST TONE)" (side 27).

For udfprelse af automatisk
kalibrering

For du foretager Automatisk kalibrering, skal
du installere og tilslutte hgjttalerne (side 12,
15).

AUTO CAL MIC-jackstikket anvendes kun
til den medfglgende optimizermikrofon.
Tilslut ikke andre mikrofoner til dette
jackstik. Dette kan medfgre beskadigelse af
receiveren og mikrofonen.

Under kalibrering er lyden fra hgjttalerne
meget hgj. Lydstyrken kan ikke justeres. Pas
pé bgrn og ulemperne for omgivelserne.
Foretag Automatisk kalibrering i stille
omgivelser for at undga virkningen af stgj og
for at fa en mere praecis maling.

Hvis der er nogen forhindringer pa vejen
mellem optimizermikrofonen og hgjttalerne,
kan kalibreringen ikke udfgres korrekt.
Fjern eventuelle forhindringer fra
maleomradet for at undga malefejl.

Bemeerk!

Hyvis du aktiverer lydafbrydelsesfunktionen fgr
automatisk kalibrering, indstilles
lydafbrydelsesfunktionen automatisk til Fra.

23DK
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Eksempel: HT-SS100

CALMIC

1 Tilslut den medfalgende
optimizermikrofon til AUTO
CAL MIC-jackstikket.

2 Opseet optimizermikrofonen.

Anbring optimizermikrofonen i din
lytteposition. Du kan ogsa anvende en
stol eller et stativ, s
optimizermikrofonen er i samme hgjde
som dine grer.

Tip!
Nar hdijttaleren vender mod optimizermikrofonen,
far du en mere ngjagtig maling.

240

Optimizermikrofor

Udferelse af automatisk
kalibrering

L 1/ knap
| Indgangs-
knapper
TOP. ENU F1 F2
(@)

DIGITAL ANALOG &3 AUDIO
THEATRE

SOUND
FIELD

@ ANEDAE:DNED]
‘@ Z AMPMENU AMP
@em * (o) @ @ MENU

°TOOLS/  °,
DISPLAY OPTIONS ﬂ
G {— ok
=
+ A +—

°RETURNEXIT ~ *MENUHOMI

1 Tryk pa AMP MENU.

2 Tryk pa 4#/% gentagne gange for
at vaelge “A.CAL”".

3 Trykpa @ eller » for at g4 ind
i menuen.
“START” kommer frem pa displayet.

4 Trykpa @ for at starte
malingen.

Malingen starter om 5 sekunder.

Mens tiden telles ned, skal du holde dig pa

afstand af méleomradet for at undgd mélefe;jl.

At malingsprocessen vil tage omkring 30

sekunder at fuldfgre.

Tabellen nedenfor viser displayet, nar

malingen starter.

Maling for Display
Hgijttaler eksistens TONE
Hgijttaler volumen, afstand, TS.P.
frekvensfunktion

Subwoofer volumen og afstand ~ WOOFER




Bemaerk!

Hvis "CHK MIC" vises, kan du ikke udfgre den
automatiske kalibrering. Tilslut optimizer-
mikrofonen, og udfgr derefter den automatiske
kalibrering igen.

Tip!
* Nir den automatiske kalibrering starter:

— Staien vis afstand fra hgjttalerne og
lyttepositionen for at undga fejl i malingen.
Dette kan ske, fordi testsignaler udsendes fra
hgjttalerne under malingen.

— Undga stgj for at fa en mere ngjagtig maling.

* Den automatiske kalibreringsfunktion annulleres,

nar du foretager fglgende under malingsprocessen:

— Trykker pa V() eller X.

— Tryk pé indgangstasterne pa fjernbetjeningen
eller INPUT SELECTOR pa receiveren.

— Zndrer lydstyrkeniveauet.

Bekraftelse/lagring af
maleresultaterne

1 Bekraeft maleresultatet.

Nar malingen slutter, lyder der et bip, og
maleresultatet vises pa displayet.

Malings- Display  Forklaring
resultat
Nér malings- SAVE Fortset til trin

processen 2.
afsluttes korrekt

Nér malings- ERROR Se "Nar der

processen XXXX vises en

mislykkes fejlkode" (side
25).

2 Tryk pa #/% gentagne gange for
at vaelge element. Tryk sa pa
.
Element
SAVE

Forklaring

Gemmer
malingsresultaterne og gar
ud af indstillingsprocessen.

WRN CHK Viser advarsel om
malingsresulterne. Se "Nar
du vaelger "WRN CHK""

(side 26).

Viser malingsresultatet for
hgjttaler afstand.

DIST

LEVEL Viser malingsresultatet for

hgijttalernes volumeniveau.

Gar ud af
indstillingsprocessen uden
at gemme
malingsresultaterne.

EXIT

Bemeerk!
Nér "SAVE" har varet vist i 50 sekunder,
gemmes maleresultatet automatisk. Det er ikke
ngdvendigt at gemme proceduren.

3 Gem maleresultatet.

Velg "SAVE" i trin 2.
Mialeresultaterne gemmes.

Nar der vises en fejlkode
Prgv athjelpningsmetoderne og udfer
Automatisk kalibrering igen.

Fejlkode

Arsag og
afhjeelpningsmetoder

ERROR 32 ¢ Lydindgangen fra
optimizermikrofonen er uden
for det tilladte omrade.

* Optimizermikrofonen eller
subwooferen er muligvis
beskadiget.

Kontakt din Sony-forhandler eller

den lokale autoriserede Sony-

serviceafdeling.

ERROR F33  Fronthgjttalerne er ikke tilsluttet.
Kontroller, at fronthgjttalerne er

tilsluttet korrekt.

ERROR SR33  Enten er venstre eller hgjre
surround-hgijttaler ikke tilsluttet.
Kontroller, at surround-

hgijttalerne er tilsluttet korrekt.

fortsaettes
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Fejlkode Arsag og

afhjeelpningsmetoder

ERROR SW33 Subwooferen er muligvis
beskadiget.
Kontakt din Sony-forhandler eller
den lokale autoriserede Sony-
serviceafdeling.

Nar du veelger "WRN CHK"

Hvis der er en advarsel pa malingsresultatet,
vises der detaljeret information.

Tryk pa () eller « for at ga tilbage
til trin 2 af "Bekraeftelse/lagring af
maleresultaterne".

Advarselskode Forklaring

WARN 40 Automatisk kalibrering er
fuldfgrt. Stgjniveauet er dog hgijt.
Du er muligyvis i stand til at
udfgre Automatisk kalibrering
ordentligt, hvis du prgver igen,
selvom malingen ikke kan
udfgres i alle omgivelser. Prgv at
udfgre Automatisk kalibrering i
rolige omgivelser.

WARN 41
WARN 42

Lydindgangen fra
optimizermikrofonen er uden for
omradet. Afstanden mellem
optimizermikrofonen og
hgjttalerne er for lille. Stil dem
lengere vak fra hinanden, og
prov derefter at udfgre den
automatiske kalibrering.

WARN 43 Afstanden og position for en
subwoofer kan ikke findes. Det
kan vere forarsaget af stgj. Prov
at udfgre Automatisk kalibrering

i rolige omgivelser.

NO WARN Der er ingen

advarselsinformation.

Hvis du vaelger "DIST" eller
"LEVEL"

Du kan kontrollere hgjttalerafstanden eller
hgjttalerniveauet.

Bemeerk!

Maleresultatet for en hgijttaler vises ikke, hvis
receiveren ikke registrerer, at hgjttaleren er
tilsluttet.

ZBDK

Nar du er feerdig
Frakobl optimizermikrofonen fra receiveren.

Bemazerk!

Hvis du har @ndret hgjttalernes position, anbefales
det, at du igen foretager Automatisk kalibrering igen
for at kunne nyde surround sound.

Sletning af maleresultatet

Du kan slette resultatet af den automatiske
kalibrering. Hvis der ikke gemt data, kan du
ikke udfgre denne handling.

1 Tryk pa AMP MENU.

2 Tryk pa 4/¥% gentagne gange,
indtil "A. CAL" vises, og tryk
derefter (&) eller ».

3 Tryk pa 4#/% gentagne gange for
at vaelge "A.CAL CLR", og tryk
derefter pa (&) eller ».

4 Tryk pa 4#/% gentagne gange for
atvaelge "YES", og tryk derefter
pa ().

Det gemte resultat slettes.
Indstillingerne for hgjttalerafstanden og
hgjttalerniveauet vender tilbage til
standardvardierne.



8 : Justering af
hgjttalerniveauerne
(TEST TONE)

Du kan justere hgjttalerniveauerne ved at lytte
til testtonen fra lyttepositionen.

M@ @ O
‘e < AVPMENU AMP
e *Co) @mED @D MENU

°TO0LS/  *,
DISPLAY OPTIONS ‘1*

2%/, @
—

°RETURNEXT ~ *MENUHOM:

A +/—

TVCH- TVCH +
PRESET — PRESET +

TUNING - TUNING +

© &

1 Tryk pa AMP MENU.
"SET HDMI" kommer frem pa displayet.

2 Tryk pa 4#/% gentagne gange,
indtil "LEVEL" vises, og tryk
derefter (1) eller ».

3 Tryk pa 4#/% gentagne gange,
indtil "T. TONE", og tryk
derefter pa () eller ».

4 Tryk pa #/% gentagne gange
for at veelge "T. TONE Y" vises,
og tryk derefter (3).

Testtonen udsendes fra hver hgjttaler i
felgende reekkefglge:

Venstre front — Center — Hgjre front
— Hgjre surround — Venstre surround
— Subwoofer

5 Tryk pa #/% gentagne gange for

at veelge den gnskede hoijttaler,
og tryk derefter pa eller ».

Testtonen udsendes kun fra den hgjttaler,

som justeres.

* FL LVL.: justerer niveauet for
fronthgjttaleren.

* CNT LVL.: justerer niveauet for
centerhgjttaleren.

* FR LVL.: justerer niveauet for
fronthgijttaleren.

* SR LVL.: justerer niveauet for hgjre
surround-hgjttaler.

* SL LVL: justerer niveauet for venstre
surround-hgjttaler.

* SW LVL.: justerer subwoofer-niveauet.

Bemeerk!

«"CNT LVL" vises ikke, nar du indstiller
"CNT N" i "SP SETUP"-indstillingen.

* "SR LVL" og "SL LVL"vises ikke, nar du
indstiller "SUR N" i "SP SETUP"-
indstillingen.

Tryk pa 4/% gentagne gange for
at justere hoijttalerniveauet, og
tryk derefter pa (3) eller »

Du kan justere fra-6,0 dB til +6,0 dB i trin
af 0,5 dB.

Bemeerk!

Hvis du ikke foretager en justering inden for et
bestemt tidsrum, udsendes testtonen fra den
naste hgjttaler i rekkefglge.

Gentag Trin 5 og 6 for at justere
hgjttalerniveauet.

Nar du er feerdig med at udfore
justeringer, skal du trykke pa
4/% gentagne gange, indtil

"T. TONE" vises. Tryk derefter

eller ».

Tryk pa 4#/% gentagne gange for
atveelge "T. TONE N," vises, og
tryk derefter (3.

fortsaettes
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10Tryk pa AMP MENU.
AMP-menuen slukkes.

Testtonen udsendes ikke fra

hofttatorne. Hvordan man vzlger et
» Hgjttalerledningerne er ikke sat rigtigt i. d p p d rat

» Hgijttalerledningerne kan vere kortsluttet.

Bemaerk! 0@ [orgw| WS VO

Testtonesignalerne udsendes ikke fra HDMI

SYSTEM STANDBY_

OUT-stikket VIDEGT VIDEO2 ~ BD  DVD
' @ @ Indgangs-
W sagoeo Tuker| (I~ knapper

——B0/0VD—
TOP MENU MENU F1 F2

DIGITAL ANALOG  #E AUDIO
THEATRE

AGDAEDAEDNED)

Fel
‘e = AMPMENU
Cep ‘Co @ (@®

°TooLS/  *
DISPLAY OPTIONS

O O ®__|1§K

DY Bl -

fos)

°RETURNEXIT  *MENUHOMI

1 Tryk pa indgangsknappen for
at veelge et apparat.
Du kan ogsé bruge INPUT SELECTOR
pa receiveren.
Det valgte kommer frem pa displayet.

Valgtindgang Apparater, der kan
[Display] afspilles

DMPORT DIGITAL MEDIA PORT-
[DMPORT] adapter tilsluttet til
DMPORT-stikket

VIDEOL eller Videobéandoptager osv., der

VIDEO2 er tilsluttet VIDEO 1 eller

[VIDEO 1 eller VIDEO 2-stikket

VIDEO 2]

BD Blu-ray disc-afspiller osv.,

[BD] der er tilsluttet BD-stikket

DVD DVD-afspiller, DVD-

[DVD] optager osv., der er tilsluttet
DVD-stikket

SAT Satellittuner, set-top-boks

[SAT] osv., der er tilsluttet SAT-
stikket.

ZBDK



Valgtindgang Apparater, der kan

[Display] afspilles

TV TV, osv., der er tilsluttet TV-

[TV] stikket

SA-CD/CD Super Audio CD/CD-

[SA-CD/CD] afspiller osv., der er tilsluttet
SA-CD/CD-stikket

TUNER Indbygget radiotuner

[FM- eller

AM-bénd]

2 Taend apparatet, og begynd
afspilningen.

3 Tryk pa =1 +/- for at justere
lydstyrken.
Du kan ogsa bruge MASTER VOLUME
pé receiveren.

Sadan afbrydes lyden

Tryk pa gX.

Muting-funktionen annulleres, nar du ggr
felgende.

* Tryk pa g¥ igen.

* @g lydstyrken.

* Sluk for receiveren.

Hvordan man undgar at
odelzegge hgjttalerne

Fgr du slukker receiveren, skal du sgrge for at
skrue ned for lydstyrkeniveauet.

Nyd lyd/billeder fra de
komponenter, der er
tilsluttet til receiveren

L1%0]
@ [oweort) AV VQ

L H

Indgangs-
I knapper

BOIDVD
TOP MENU MENU F1 F2

DIGITAL ANALOG € AUDIO
THEATRE

. . . FIELD SOUND
@@ - —FED

“Ct AMP MENU

-@-@

*TOOLS/  *

DISPLAY OP'I10NS ﬂ
oV
| 1+
=0 @
PR&‘)H— - @ PRE.SET+
© k)
e @ ®
Nyde TV
1 Teend for TV'et, og veelg et
program.

Se betjeningsvejledningen til TV'et
angéende oplysninger.

N

Taend for receiveren.

Tryk pa TV.

= W

Just receiverens lydstyrke.

fortsaettes
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Tip!

« Nar du tilslutter et Sony TV, skifter TV's
lydindgang, og billedet fra TV-tuner vises
automatisk pa TV-skermen, nér du trykker pa TV-
knappen. Se "Skift af indgangsknaptilknytninger"
for at ®ndre denne indstilling (side 51).

¢ Lyden udsendes muligvis fra TV'ets hgjttaler. I
dette tilfzelde skal du indstille lydstyrken fra
TV’ets hgjttaler til et minimum.

Nyde en satellittuner eller Set-
top-hoks

1 Tend TVet.

Se betjeningsvejledningen til TV'et
angéende oplysninger.

2 Taend satellittuneren eller Set-
top-boksen og receiveren.

3 Tryk pa SAT.
Du kan ogsa muligt at anvende INPUT
SELECTOR pa receiveren til at velge
"SAT".

4 st Tv-indgangen.
Se betjeningsvejledningen til TV'et
angdende oplysninger.

5 Just receiverens lydstyrke.

Tip!

Lyden udsendes muligvis fra TV'ets hgjttaler. I dette
tilfelde skal du indstille lydstyrken fra TV ets
hgjttaler til et minimum.

3UDK

Nyde Blu-ray disc/DVD
1 Tend TVet.

2 Taend Blu-ray disc/DVD-
afspilleren (optager) og
receiveren.

3 Tryk pa DVD eller BD.

Det er ogsa muligt at anvende INPUT
SELECTOR pa denne receiver til at
valge "DVD" eller "BD".

Serg for at @ndre fabriksindstillingen for
DVD-indtastningsknappen pa
fjernbetjeningen, sa det er muligt at bruge
knappen til styring af DVD-afspiller.
Yderligere oplysninger findes under se
"Skift af indgangsknaptilknytninger"
(side 51).

4 skift TV-indgangen.
Se betjeningsvejledningen til TV'et
angaende oplysninger.

5 Afspil disc'en.

6 Just receiverens lydstyrke.

Tip!

Selvom du afspiller Dolby True HD, Dolby Digital
Plus eller DTS-HD med en tilsluttet komponent,
som er kompatibel med disse lydformater, modtager
receiveren som Dolby Digital eller DTS. Nar du
tilslutter komponenten til receiveren ved hjzlp af et
HDMI-kabel for at afspille disse lydformater i hgj
kvalitet, skal du indstille den tilsluttede komponent
til at udsende lyden i flerkanals PCM, om muligt.



Afspilning pa en
videobandoptager

1
2

Taend TV'et.

Teend videobandoptageren og
receiveren.

Tryk pa VIDEO1 eller VIDEO2.

Det er ogsa muligt at anvende INPUT
SELECTOR pa denne receiver til at
velge "VIDEO 1" eller "VIDEO 2".

Skift TV-indgangen.
Se betjeningsvejledningen til TV'et
angdende oplysninger.

Afspil bandet pa
videobandoptageren.

Nyd en Super Audio-CD/CD

1

N

Taend for Super Audio CD-
afspilleren/CD-afspilleren, og
laeg derefter en disc i bakken.

Taend for receiveren.

Tryk pa SA-CD/CD.

Du kan ogsa muligt at anvende INPUT
SELECTOR pa receiveren til at velge
"SA-CD/CD".

Just receiverens lydstyrke.

Nyd en tilsluttet komponent via

DMPORT-tilslutningen
1 Tryk pa DMPORT.

Du kan ogsa muligt at anvende INPUT
SELECTOR pa receiveren til at veelge

"DMPORT".

2 start afspilning pa det
tilsluttede apparat.

Tip!

Nar du lytter til MP3 eller anden komprimeret musik

ved hjlp af en transportabel lydkilde, kan du

forbedre lyden. Tryk pA SOUND FIELD gentagne

gange, indtil "P. AUDIO" vises pa displayet.
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Sadan kommer du tilbage til
Anvendelse af forstarkeren fTO"'?e display
Tyk pa .

Navigering gennem
menuerne Tryk paA AMP MENU.

Sadan afsluttes menuen

Ved at anvende forsterkerens menuer kan
man foretage forskellige justeringer for at
tilpasse receiveren.

HEANEDAE:DNED)
‘@ < AMPMENU AMP

*TOOLS/  *
DISPLAY OPTIONS d*

/8o, (2725 2
N B
RETURN/EXIT MENU/HOME

1 Tryk pa AMP MENU.
"SET HDMI" kommer frem pa displayet.

Tryk pa 4/% gentagne gange for
at veelge den gnskede menu.

Tryk pa () eller » for at
aktivere menuen.

a0 N

Tryk pa 4/% gentagne gange for
at vaelge den parameter, der
skal justeres.

(2]

Tryk pa () eller » for at
indtaste parameteren.

6 Tryk pa 4#/% gentagne gange for
at veelge den gnskede

indstilling.
1 Tryk pa @ for at indtaste
indstillingen.

320K



Oversigt over menuerne

Fglgende muligheder er tilgengelige i hver menu. Angaende oplysninger om navigering gennem
menuerne, se side 32.

Menu Parametre Indstillinger Start-
[Display] [Display] indstilling
HDMI-indstilling Kontrol til HDMIY CTRL ON, CTRL OFF CTRL ON
[SET HDMI] [CONTROL FOR HDMI]
(side 35) Lydstyrkebegransning® LIM MAX, LIM 39...LIM 1, LIM MAX
[VOL LIM] LIM MIN
Strgzjmsparefunk"‘) SAVE ON, SAVE OFF SAVE ON
[P.SAVE]
Indstilling for Start af automatisk kalibreringa) Yderligere oplysninger findes under,
automatisk [START] "Udfgrelse af automatisk kalibrering"
kalibrering (side 24).
[é'CAL] Slet resultat af automatisk YES, NO NO
(side 35) o a0
kalibrering
[A.CAL CLR]
Hgjttalerindstilling Centerhgjttaler® CNTY,CNTN CNTY
[SP SETUP] [CNT SP]
(side 36) Surround-hgjttalere® SURY, SUR N SUR Y
[SUR SP]
Afstand til venstre FL 0.00 m til FL 7.00 m FL 3.00 m
fronthquttalera)d) (i trin af 0,10 m)
[FL DIST]
Afstand til centerhﬁjttalera)d) CNT 0.00 m til CNT 7.00 m CNT 3.00 m
[CNT DIST] (i trin af 0,10 m)
Afstand til hgjre FR 0.00 m til FR 7.00 m FR 3.00 m
fronthquttalera)d) (i trin af 0,10 m)
[FR DIST]
Afstand til hgjre surround- SR 0.00 m til SR 7.00 m SR 3.00 m
hgjttaler¥d (i trin af 0,10 m)
[SR DIST]
Afstand til venstre surround- SL 0.00 m til SL 7.00 m SL 3.00 m
hgittaler¥ (i trin af 0,10 m)
[SL DIST]
Subwoofer afstand”? SW 0.00 m til SW 7.00 m SW 3.00m
[SW DIST] (i trin af 0,10 m)
fortsaettes
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Menu Parametre Indstillinger Start

[Display] [Display] indstilling
Niveauindstilling Testtone® T. TONE Y, T. TONE N T. TONE N
[LEVEL] [T. TONE]
(side 37) - - -
Venstre fronthgjttalerniveau FL -6.0 dB til FL +6.0 dB FL 0.0 dB
[FL LVL] (i trin af 0,5 dB)
Lydniveauet i centerhgjttaleren CNT —6.0 dB til CNT +6.0 dB CNT 0.0 dB
[CNT LVL] (i trin af 0,5 dB)
Hgjre fronthgjttalerniveau FR -6.0 dB til FR +6.0 dB FR 0.0 dB
[FR LVL] (i trin af 0,5 dB)
Lydniveauet i den hgjre SR —6.0 dB til SR +6.0 dB SR 0.0 dB
surround-hgijttaler (i trin af 0,5 dB)
[SRLVL]
Lydniveauet i den venstre SL -6.0 dB til SL +6.0 dB SL 0.0dB
surround-hgijttaler (i trin af 0,5 dB)
[SLLVL]
Lydniveauet i subwooferen SW —6.0 dB til SW +6.0 dB SW 0.0 dB
[SWLVL] (i trin af 0,5 dB)
Toneindstilling ~ Basniveau BASS -6.0 dB til BASS +6.0 dB BASS 0.0 dB
[TONE] [BASS] (i trin af 0,5 dB)
(side 37) Diskantniveau TREBLE —6.0 dB til TREBLE +6.0 dB TREBLE
[TREBLE] (i trin af 0,5 dB) 0.0dB
Brugerdefineret ~ Valg af sprog for digital MAIN, SUB, MAIN/SUB MAIN
indstilling udsendelse®
[CUSTOM] [DUAL]
(side 38)
Synkroniserer lyd med SYNC 20 to SYNC 1, SYNC OFF SYNC OFF
videoudgangen®
[A/V SYNC]
Dynamisk omréde for DRC OFF, DRC STD, DRC MAX DRC OFF
lydkomprimering®
[AUD. DRC]
Displayets lysstyrke® DIMMER Y, DIMMER N DIMMER N
[DIMMER]
Display® DSPL ON, DSPL OFF DSPL ON
[DISPLAY]
Automatisk slukninga) SLP OFF, SLP 10M...SLP 90M SLP OFF
[SLEEP]
Skift af AUTO, OPT AUTO
lydindgangsindsti]ling"‘)e)
[IN MODE]

¥ Se den side, der er angivet i parentes, angdende oplysninger.

"CONTROL FOR HDMI" ruller over displayet, hvorefter "CONTROL" vises.

©Denne parameter er kun tilgeengelig, nér resultatet af den automatiske kalibrering er gemt.

DNar resultatet af den automatiske kalibrering er gemt, kan du justere indstillingen i intervaller pa 0,01 meter.
® Denne parameter er kun tilgeengelig, nar SAT-indgangen er valgt.
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Indstillinger for HDMI
(SET HDMI menu)

Du kan anvende SET HDMI menuen til at lave
forskellige justeringer for HDMI
indstillingerne.

Velg "SET HDMI" i forsterkerens menuer.
Vi henviser til oplysninger angaende justering
af parametrene, se "Navigering gennem
menuerne” (side 32) og "Oversigt over
menuerne"” (side 33).

SET HDMI-menuparametre

B CONTROL FOR HDMI (Kontrol til
HDMI)

Ggr det muligt at sla funktionen Kontrol til

HDMI til eller fra. Se "Forberedelse til

"BRAVIA"-synkronisering" angiende flere

oplysninger (side 44).

H VOL LIM
(Lydstyrkebegraensning)

Ggr det muligt at indstille begreensningen af

lydstyrken fra receiveren. Se "Brug af

lydbegrensningsfunktionen" angdende flere

oplysninger (side 47).

B P.SAVE (Stromsparefunk.)

Ggr det muligt at spare energiforbrug under
standby, mens Kontrol til HDMI-funktionen
er slaet til.

Se "Brug af strgmsparefunktionen (Power
Save)" angaende flere oplysninger (side 48).

Indstillinger for
automatisk kalibrering
(A.CAL menu)

Dukan anvende A.CAL-menuen til at indstille
funktionen automatisk kalibrering, s den
passer til dine behov.

Velg "A.CAL" i forsterkermenuerne. Vi
henviser til justering af parametrene angaende
oplysninger, se "Navigering gennem
menuerne” (side 32) og "Oversigt over
menuerne" (side 33).

A.CAL-menuparametre

B START (Start af automatisk
kalibrering)

Gogr det muligt at starte den automatiske

kalibreringsfunktion. Se "Udfgrelse af

automatisk kalibrering" angéende flere

oplysninger (side 24).

H A.CAL CLR (Slet resultat af
automatisk kalibrering)

Ggr det muligt at slette resultatet af den

automatiske kalibrering. Se "Sletning af

maleresultatet" angaende flere oplysninger

(side 26)
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Indstillinger hgjttaleren
(SP SETUP-menu)

Du kan bruge SP SETUP-menuen til at
indstille afstanden til de hgjttalere, der er
tilsluttet til denne receiver.

Velg "SP SETUP" i forsterkerens menuer.
Oplysninger om justering af parametrene, se
"Navigering gennem menuerne" (side 32) og
"Oversigt over menuerne" (side 33).

SP SETUP-menuparametre
H CNT SP (Centerhgijttaler)

Giver mulighed for at vaelge centerhgjttaleren.

B SUR SP (Surround-hgijttalere)
Giver mulighed for at veelge surround-
hgjttalerne.

B FL DIST (Afstand til venstre
fronthgijttaler)

B FR DIST (Afstand til hgjre
fronthgijttaler)

Giver mulighed for at indstille afstanden fra

lyttepositionen til fronthgjttaler (@)). Hvis

begge front-hgjttalere ikke placeres lige langt

fra din lytteposition, skal du indstille afstanden

til den n@rmeste hgjttaler.

B CNT DIST (Afstand til
centerhgittaler)

Giver mulighed for at indstille afstanden fra

lyttepositionen til centerhgjttaleren.

3BDK

H SR DIST (Afstand til hojre
surround-hgijttaler)

B SL DIST (Afstand til venstre
surround-hgijttaler)

Giver mulighed for at indstille afstanden fra

din lytteposition til surround hgjttalerne.

B SW DIST (Subwoofer afstand)
Giver mulighed for at angive afstanden fra din
lytteposition til subwooferen.

Bemeerk!

* "CNT DIST" vises ikke, nar du indstiller "CNT N"
i "SP SETUP"-indstillingen.

« "SR DIST" og "SL DIST"vises ikke, nar du
indstiller "SUR N" i "SP SETUP"-indstillingen.

Tip!
Niar resultatet af den automatiske kalibrering er
gemt, kan du justere hgjttalerafstanden i trin pa 1
cm. Hyvis resultatet af den automatiske kalibrering
ikke gemmes, kan du justere hgjttalerafstanden i trin
pa 10 cm.



Justering af lydniveauet
(LEVEL-menu)

Du kan bruge LEVEL-menuen til at justere
niveauet for hver hgijttaler.

Velg "LEVEL" i forstaerkerens menuer. Vi
henviser til justering af parametrene angéende
oplysninger, se "Navigering gennem
menuerne” (side 32) og "Oversigt over
menuerne" (side 33).

LEVEL-menuparametre
B T. TONE (Testtone)

Ggr det muligt at justere hgjttalerniveauerne
ved at lytte til testtonen fra lyttepositionen.
Yderligere oplysninger findes under

"8 : Justering af hgjttalerniveauerne (TEST
TONE)" (side 27).

B FL LVL (Venstre
fronthgjttalerniveau)

B CNT LVL (Lydniveauet i
centerhgittaleren)

B FR LVL (Hojre
fronthgjttalerniveau)

B SR LVL (Lydniveauet i den hgjre
surround-hgijttaler)

B SL LVL (Lydniveauet i den
venstre surround-hgijttaler)

B SW LVL (Lydniveauet i
subwooferen)

Bemeerk!

*"CNT LVL" vises ikke, nér du indstiller "CNT N"
i "SP SETUP"-indstillingen.

* "SR LVL" og "SL LVL"vises ikke, nér du
indstiller "SUR N" i "SP SETUP"-indstillingen.

Justering af tonen
(TONE-menu)

Du kan bruge TONE-menuen til at justere
tonekvaliteten (bas-/diskantniveau) for
hgjttalerne.

Velg "TONE" i forsterkerens menuer. Vi
henviser til justering af parametrene angaende
oplysninger, se "Navigering gennem
menuerne” (side 32) og "Oversigt over
menuerne" (side 33).

TONE-menuparametre
l BASS (Basniveau)
B TREBLE (Diskantniveau)
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Brugerdefinerede
indstillinger
(CUSTOM-menu)

Du kan bruge CUSTOM-menuen til at
foretage forskellige indstillinger, sa de passer
til dine praeferencer. Velg "CUSTOM" i
forsterkerens menuer. Vi henviser til justering
af parametrene angaende oplysninger, se
"Navigering gennem menuerne" (side 32) og
"Oversigt over menuerne" (side 33).

CUSTOM-menuparametre

B DUAL (Valg af sprog for digital
udsendelse)

Gor det muligt at vaelge det sprog, du gnsker,
under den digitale udsendelse. Denne funktion
virker kun for Dolby Digital-kilder.
* MAIN

Lyden pa hovedsproget vil blive sendt ud.
* SUB
Lyden pa undersproget vil blive sendt ud.
MAIN/SUB
Lyden pa hovedsproget vil blive udsendt
gennem den venstre fronthgjttaler, og
samtidigt vil lyden pa undersproget blive
udsendt gennem den hgjre fronthgjttaler.

H A/V SYNC (Synkroniserer lyd
med videoudgangen)

Gor det muligt at forsinke lydudgangene for at

minimere tidsforskellen mellem lyden og det

visuelle display. Du kan justere fra OFF,

1 (10 ms) til 20 (200 ms) i 1 (10 ms)

Bemaerk!

¢ Du kan muligvis ikke justere forsinkelsen mellem
lyd og billede perfekt med denne funktion.

* Denne funktion er kun nyttig til Dolby Digital,
DTS og Linear PCM (2-kanals) input af optiske og
koaksiale lydindgangssignaler.

3BDK

B AUD. DRC (Dynamisk omrade for
lydkomprimering)
Der er mulighed for at komprimere det
dynamiske omrade for lydsporet. Det kan vere
nyttigt, nar du vil se film med lav lydstyrke
sent om aftenen. Dynamisk omréade for
lydkomprimering er kun mulig med Dolby
Digital-kilder.
* DRC OFF
Det dynamiske lydomrade komprimeres
ikke.
* DRC STD
Det dynamiske lydomrade komprimeres
ikke, som forventet af optageteknikeren.
* DRC MAX
Det dynamiske lydomrade komprimeres
voldsomt.

Tip!
Dynamisk omrade for lydkomprimering ggr det
muligt at komprimere det dynamiske lydspor pa
basis af information om det dynamiske omrade i
Dolby Digital-signalet.

"DRC STD" er standardindstillingen, men den giver
kun let komprimering. Derfor anbefaler vi brug af
indstillingen "DRC MAX". Dette komprimerer i hgj
grad det dynamiske omrade og giver mulighed for at
se film sent om aftenen ved lav lydstyrke. I
modsa&tning til analogbegransninger, er niveauerne
forudbestemte og giver en meget neutral
komprimering.

B DIMMER (Displayets lysstyrke)
Ggr det muligt at justere displayets lysstyrke. Se
"/ndring af displayets lysstyrke (DIMMER)"
angéende flere oplysninger (side 49).

W DISPLAY (Display)

Ggr det muligt at teende eller slukke displayet. Se
"/Endring af displayindstillingen (DISPLAY)"
angéende flere oplysninger (side 50).

B SLEEP (Automatisk slukning)
Gor det muligt at indstille timeren til at slukke
receiveren automatisk. Se "Anvendelse af den
automatiske slukningsfunktion (SLEEP)"
angéende flere oplysninger (side 50).

B IN MODE (Skift af
lydindgangsindstilling)

Gor det muligt at indstille

lydindgangsindstillingerne. For detaljer, se

"Skift mellem digital og analog lyd (IN

MODE)" (side 51).

Denne parameter er kun tilgeengelig, nar SAT-

indgangen er valgt.
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Opna surround sound

SOUND

. .® .%)AMPMENU FIELD
Valg af lydfeltet S O
Denne receiver kan frembringe flerkanals Tryk pa SOUND FIELD gentagne
surround sound. Du kan vzlge et af de gange for at veelge det onskede
optimerede lydfelter fra systemets lydfelt.
forprogrammerede lydfelter. Yderligere oplysninger findes under "Typer

lydfelter, som er til radighed" (side 39).

Typer lydfelter, som er til radighed

Lydfelt til Lydfelt Effekt
[Display]

A.F.D. 2CH STEREO Nar indgangssignalet er flerkanals-surroundformater, mixes
[2CH ST] signalerne ned til 2 kanaler.
A.F.D. STANDARD Forudindstiller lyden som den blev optaget/kodet uden
[A.E.D. STD] tilfgjelse af surround-effekter. Receiveren vil imidlertid

generere et lavfrekvenssignal, der udsendes til subwooferen,
hvis der ikke er LFE-signaler.

A.F.D. MULTI Gengiv lyd fra et hvilket som helst af formaterne til 2 eller
[A.F.D. MULT] flere hgijttalere.

PRO LOGIC Udfgrer Dolby Pro Logic-dekodning. Kilden, der er optaget i
[DOLBY PL] 2-kanals format dekodes til 4.1-kanals.

PRO LOGIC II MOVIE Udfgrer Dolby Pro Logic I Movie-dekodning. Denne

[PLII MV] indstilling er ideel til film, der er kodet i Dolby Surround.

Desuden kan denne funktion fremstille lyd i 5.1-kanals til
visning af eftersynkroniserede videoer eller gamle film.

PRO LOGIC II MUSIC Udfgrer Dolby Pro Logic II Music-dekodning. Denne

[PLII MS] indstilling er ideel til normale stereokilder, sasom CD'er.
Film MOVIE-D.C.S.- Gengiver lydkarakteristikkerne i Sony Pictures Entertainment
[MV-D.C.S.-]* "Cary Grant Theater" filmproduktionsstudiet. Dette er en
standardindstilling, som er glimrende til nasten enhver type
film.
Musik SPORTS [SPORTS] Giver fornemmelsen af en sportsudsendelse.
NEWS [NEWS] Gengiver en annoncgrs stemme tydeligere.
PORTABLE AUDIO Gengiver et tydeligt forbedret lydbillede fra dit transportable
ENHANCER lydapparat. Denne funktion er ideel til MP3 og anden form for
[P. AUDIO] komprimeret musik.

*D.C.S. teknologi anvendes. Se "Ordliste" angéende flere oplysninger (side 53).
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Bemazerk!

* De effekter, som de virtuelle hgjttalere udsender,
kan forarsage gget stgj i afspilningssignalet.

 Nar du lytter til lydfelter, der anvender de virtuelle
hgjttalere, vil du ikke vere i stand til at hgre lyde,
der kommer direkte fra surround-hgjttalerne.

« Flerkanals linezer PCM er ikke tilgeengelig for "P.
AUDIO".

* Denne funktion virker ikke nar

—der anvendes indgangssignaler med en
samplingsfrekvens pa mere end 48 kHz.

— flerkanals Linear PCM-signaler modtages via et
HDMI IN-stik.

Afhangigt af disken eller kilden kan begyndelsen

af lyden blive afklippet, da den optimale tilstand

veelges automatisk. Undga at lyden afklippes ved

at vaelge "A.F.D. STD".

Nar indgangssignalet er en flerkanalskilde,

annulleres Dolby Pro Logic II MOVIE/MUSIC,

og flerkanalskilden udsendes direkte.

Nar der udsendes lyd fra en tosproget udsendelse,

anvendes Dolby Pro Logic Il MOVIE/MUSIC

ikke.

Afhengigt at indgangsstrgmmen, virker

afkodningen muligvis ikke.

Nar du velger "MV-D.C.S.-" athengigt af

indgangsstrgmmen, anvendes Dolby Pro Logic

muligvis automatisk.

Tip!
Du kan identificere kodningsformatet for DVD-
software osv. ved at se pa logoet pa emballagen.

Hvordan der slukkes for
surround-effekten for film/
musik

Tryk pa SOUND FIELD gentagne gange for at
velge "A.F.D. STD".
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Betjening af tuneren

Lytning til FM-/AM-radio

Du kan lytte til FM- og AM-udsendelser via
den indbyggede tuner. Sgrg for, fgr betjening,
at du har tilsluttet FM- og AM-antennerne til
receiveren (side 21).

Indstilling af en station
automatisk (Automatisk
indstilling)

(S:j O) @ (s)—{— TUNER

AP MENU

pE)
@ *Co (-

MENU/
TVCH+ HOME

TUNING
+/—

1 Tryk pa TUNER gentagne
gange for at vaelge FM- eller
AM-bandet.

Du kan ogsa bruge INPUT SELECTOR
pa receiveren.



Tryk pa TUNING + eller
TUNING -

Tryk pa TUNING + for at sgge fra lav til
hgj; tryk pa TUNING - for at sgge fra hgj
til lav.

Receiveren standser sggningen, nar den
modtager en station. Tryk pd TUNING +
eller TUNING -, hvis du vil stoppe den
automatiske indstilling manuelt.

Hvis der er stoj pa et FM-
program

Hyvis der er stgj pa et FM-program, kan du
valge mono-modtagelse. Der vil ikke vare
nogen stereo-effekt, men modtagelsen vil
blive bedre.

1
2

4
5

Tip!

Tryk pA MENU/HOME.

Tryk pa 4#/% gentagne gange,
indtil "FM MODE" vises, og tryk
derefter () eller ».

Tryk pa #/% gentagne gange for
at vaelge "MONO".

* STEREO: stereo-modtagelse.
* MONO: mono-modtagelse.
Standardindstillingen er STEREO.

Tryk pa (3.
Tryk pa MENU/HOME.

Skift retning pa de medfglgende antenner for at
forbedre modtagelsen.

Programmering af faste
radiostationer

Du kan indstille op til 20 faste FM-stationer og
10 AM-stationer. Nar dette der gjort, kan du
nemt stille ind pa de radiostationer, du ofte

Iytter til.
6:5
TUNER
@— — TUNER
F2
(@)
AUDIO
THEATRE
(@}
Numeriske 1))
knapperne e

CLEAR —

*To0LS/  *
DISPLAY OPTIONS ﬂ

DISPLAY—“@@ /\
@
£+

INTOVR

TV = TV.CH
PRESET ___ll Preser— PRESET +
SET ey )

+/—

+/—

Programmering af faste
radiostationer

1 Tryk pa TUNER gentagne
gange for at vaelge FM- eller
AM-bandet.

MENU/

°RETURNEXT ~ *MENU) — HOME

TUNING

Du kan ogsé bruge INPUT SELECTOR
pé receiveren.

Tryk pd TUNING + eller TUNING
— og hold den nede, indtil den
automatiske scanning starter.
Scanningen standser, nar receiveren
stiller ind pa en station. "ST" (for stereo-
program) teendes pa displayet.

3 Tryk pa MENU/HOME.

fortsaettes
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Tryk pa 4/¥% gentagne gange,
indtil "MEMORY" vises pa
displayet.

Tryk pa (4) eller ».

Et fast nummer vises pa displayet.

Tryk pa 4/% gentagne gange for
at vaelge det onskede faste
nummer.

Du kan velge det faste nummer direkte
ved at trykke pa de numeriske knapper.

Tryk pad ).
"COMPLETE" vises pa displayet, og
stationen lagres.

Tryk paA MENU/HOME.

Gentag 2 til 8 for at lagre andre
stationer.

Sadan a&ndres det faste
nummer
Begynd forfra med trin 3.

Indstilling pa faste stationer

1

420

Tryk pa TUNER gentagne
gange for at vaelge FM- eller
AM-bandet.

Du kan ogsa bruge INPUT SELECTOR
pa receiveren.

Tryk pa PRESET + eller
PRESET - gentagne gange for
at veelge den gnskede faste
station.

Hver gang du trykker pa knappen, stiller
receiveren ind pa en fast station.

Du kan ogsa trykke pa de numeriske
knapper for at vaelge den gnskede faste
station. Tryk derefter pa @ for at angive
det valgte.

Navngivning af forvalgte
stationer

Du kan indtaste et navn for faste stationer.
Disse navne (f.eks. "XYZ") vises

station valges.

Bemerk, at der ikke kan indtastes mere end ét
navn for hver fast station.

1

o Ol = W

Tryk pa TUNER gentagne
gange for at valge FM- eller
AM-bandet.

Du kan ogsé bruge INPUT SELECTOR
pé receiveren.

Tryk pa PRESET + eller
PRESET - gentagne gange for
at vaelge den faste station, du
onsker at oprette etindeksnavn
for.

Tryk pa MENU/HOME.

Tryk pa #/% gentagne gange for
at vaelge "NAME IN".

Tryk pad (3.

Opret et navn ved hjeelp af #/¥/
«/»,

Tryk pa 4#/% gentagne gange for at velge
et tegn, og tryk derefter pa # for at flytte
markgren til den naste position.
Bogstaver, tal og andre symboler kan
anvendes til indtastning af et navn for en
radiostation.

Hvis du indtaster et forkert tegn
Tryk pa «/# gentagne gange, indtil det
tegn, som skal @ndres, blinker, og tryk
derefter pa 4/¥ for at veelge det gnskede
tegn. Hvis du vil slette tegnet, skal du
trykke pa «/# gentagne gange, indtil det
tegn, som skal slettes, blinker, og derefter
skal du trykke pa CLEAR.



1 Trykpa ®.
"COMPLETE" vises pa displayet, og
stationsnavnet lagres.

8 Tryk pa MENU/HOME.

Visning af stationsnavn eller
frekvens pa displayet

Nar receiveren indstillet til "FM" eller "TAM",
kan du kontrollere frekvensen ved hjalp af
displayet.

Tryk pa DISPLAY.

Hver gang du trykker pd DISPLAY, @ndres

displayet som vist.

Stationsnavn® — Frekvens®

YDette vises, hvis du har indtastet et navn for en fast
station.

Y Gar tilbage til det oprindelige display, nar der er
gaet nogle sekunder.

Anvendelse af Radio Data
System (RDS)

(Kun modeller med omradekode
CEL, CEK)

Denne receiver ggr det muligt at anvende RDS
(Radio Data System), hvormed radiostationer
kan sende ekstra informationer samme med
det ordinzre programsignal. Det er muligt af
vise RDS-information.

Bemaerk!

* RDS kan kun anvendes til FM-stationer.

« Ikke alle FM-stationer giver RDS-service, og de
giver heller ikke samme type service. Hvis du ikke
kender til RDS-serviceydelserne i dit omrade, kan
du fa hjlp hos de lokale radiostationer.

Modtagning af RDS-udsendelser

Valg blot en station pa FM-bandet
ved brug af automatisk indstilling
(side 40) eller fast indstilling (side
42).

Nar du stiller ind pa en station, som har RDS-
services, vises programservicenavnet pa
displayet.

Bemeerk!

Det er ikke sikkert, at RDS fungerer ordentligt, hvis
den station, der er stillet ind pa, ikke sender RDS-
signalet pa korrekt vis eller, hvis signalstyrken er
svag.

Visning af RDS-information

Tryk pa DISPLAY gentagne gange,
mens en RDS-station modtages.
Ved hvert tryk pa knappen skifter RDS-
informationen pa displayet cyklisk som vist
herunder:

Programservicenavn — Frekvens
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"BRAVIA"-

synkroniseringsfunktioner

Hvad er "BRAVIA"-
synkroniseringsfunktionen?

"BRAVIA"-synkroniseringen er kompatibel
med Sony TV, Blu-ray Disc/DVD-afspiller,
AV-forsterker osv., som er udstyret med
funktionen Kontrol til HDMI.
Ved tilslutning af Sony-komponenter, der er
kompatible med "BRAVIA"-synkronisering
med et HDMI-kabel (medfglger ikke),
forenkles betjeningen som fglger:
* Afspilning med et tryk: Nar du afspiller fra
et apparat som f.eks. en DVD/Blu-ray-
afspiller, teendes receiveren og TV'et
automatisk og omstilles til den relevante
HDMI-indgang.
Systemlydkontrol: Mens du ser TV, kan du
valge at lytte til TV'et via TV-hgjttalerne
eller via hgjttalere, der er sluttet til
modtageren.
* Slukning af systemet: Nar du slukker for
TV'et, slukkes modtageren og de tilsluttede
apparater automatisk samtidigt.

Kontrol til HDMI er en fzlles standard for den
kontrolfunktion, der anvendes af HDMI CEC
(Consumer Electronics Control) til HDMI
(High-Definition Multimedia Interface).

Kontrol til HDMI-funktionen

fungerer ikke i folgende

situationer:

 Nar du tilslutter receiveren til et apparat, der
ikke er i overensstemmelse med Sony
Kontrol til HDMI-funktion.

* Nar du forbinder modtageren og apparater
ved hjlp af andet end HDMI-tilslutningen.

Vi anbefaler, at du tilslutter modtageren til
produkter med "BRAVIA" Sync.
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Bemazerk!

Afhangigt af det tilsluttede apparat fungerer
funktionen Kontrol til HDMI muligvis ikke. Se
betjeningsvejledningen til videobandoptageren.



Forberedelse til
"BRAVIA"-synkronisering

Hvis du vil bruge "BRAVIA"-synkronisering,
skal du sl funktionen Kontrol til HDMI til for
bade receiveren og den tilsluttede komponent.
Receiveren er kompatibel med funktionen
"Kontrol til HDMI-Easy Setting".

Nar dit tv er kompatibelt med
funktionen "Control for HDMI-
Easy Setting".

Nar du tilslutter et Sony TV med funktionen
"Kontrol til HDMI-Easy Setting" kan
funktionen Kontrol til HDMI i receiveren
blive aktiveret samtidigt ved at aktivere
funktionen Kontrol til HDMI i tv'et.

1 Kontroller, at receiver er tilsluttet til
tv'et, og afspilningskomponenterne er
tilsluttet ved hjeelp af et HDMI-kabel
(medfalger ikke). (De respektive
komponenter skal veere kompatible
med funktionen Kontrol til HDMI).

2 Tzend for receiveren, tv'et og
afspilningskomponenterne.

3 Aktiver funktionen Kontrol til HDMI i
tv'et.
Funktionen Kontrol til HDMI i receiveren
og alle de tilsluttede komponenter teendes
samtidigt. Under ops@tning vises
"SCANNING" pa displayet, og nar
indstillingen er udfgrt, vises
"COMPLETE". Vent, indtil ops@tningen
er udfert.

Se betjeningsvejledningen til dit TV, hvis du
gnsker yderligere oplysninger om
ops&tningen af det.

Nar dit tv er ikke kompatibelt
med funktionen "Kontrol til
HDMI-Easy Setting"

Aktiver funktionen Kontrol til HDMI i
receiveren og den tilsluttede komponent
enkeltvis.

SOUND
FIELD

‘e = AMPMENU AMP
‘O (@&—{— MENU
°TOOLS/  *
DISPLAY OPTIONS d*
> O
2%/, o

YEW,
_
5

*RETURNEXIT *MENUHOME

1 Udfgrtrinnene i funktionen "Nar dit tv er
kompatibelt med funktionen "Kontrol il
HDMI-Easy Setting" (side 45).

2 Tryk p4 AMP MENU.
"SET HDMI" vises pa displayet.

3 Trykpa eller » for at aktivere
menuen.

4 Tryk p& 4/% gentagne gange for at
veelge "CONTROL FOR HDMI".
"CONTROL FOR HDMI" ruller over
displayet, hvorefter "CONTROL" vises.

5 Tryk pa eller » for at indtaste
parameteren.

6 Tryk p& 4#/% gentagne gange for at
veelge "CTRL ON", og tryk derefter pa
Funktionen Kontrol til HDMI er aktiveret.

7 Sla funktionen Kontrol til HDMI for den
tilsluttede komponent til.

fortsaettes
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8 Veelg HDMI-indgangen (BD, DVD,
SAT) pa modtageren og TV'et, sa de
svarer til HDMI-udgangen pa det
tilsluttede apparat, sa billedet fra det
tilsluttede apparat vises.

Se betjeningsvejledningen, der fglger med
de enkelte apparater, hvis du gnsker
yderligere oplysninger om indstilling af
TV'et og de tilsluttede enheder.

Bemeerk!

« Nar du fjerner HDMI-kablet eller @ndrer
tilslutningen, skal du udfgre trinnene i funktionen
"Nar dit tv er kompatibelt med funktionen "Kontrol
til HDMI-Easy Setting" (side 45) eller " funktionen
"Nér dit tv er ikke kompatibelt med funktionen
"Kontrol til HDMI-Easy Setting" (side 45).

* Du kan ikke udfgre One-Touch Play og System
Audio Control under anvendelse af Kontrol til
HDMI-Nem indstilling.

* Fgr du udfgrer Kontrol til HDMI-Nem indstilling
fra TV-apparatet, skal du sgrge for at tende TV'et,
de tilsluttede apparater og receiveren.

* Hvis afspilningsapparaterne ikke fungerer, efter at
du har foretaget indstillingerne for Kontrol til
HDMI-Nem indstilling, skal du kontrollere
Kontrol til HDMI-indstillingen pa dit TV.

* Hvis de tilsluttede apparater ikke understgtter
Kontrol til HDMI-Nem indstilling, skal du indstille
funktionen Kontrol til HDMI for de tilsluttede
apparater til ON, fgr du udfgrer Kontrol til HDMI-
Nem indstilling fra TV'et.
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Afspilning pa
komponenter med et
enkelt tryk

(Afspilning med et enkelt tryk)

Du kan nyde lyd og billede fra de apparater,
der er tilsluttet til receiveren via HDMI-
tilslutningerne ved en enkelt betjening.

Afspilning pa et tilsluttet apparat.

Receiveren og TV'et tendes automatisk og
skifter til den relevante HDMI-indgang.

Bemaerk!
Serg for, at indstillingen Systemlydkontrol er
slaet til.

Se en DVD/Blu-ray disc ved en
enkelt betjening

Du kan ogsa velge et tilsluttet apparat, f.eks.
en DVD/Blu-ray discafspiller, ved hjelp af
TV-menuen. I dette tilfelde skifter
modtageren og TV'et til den relevante HDMI-
indgang.

Bemaerk!

Athengigt af TV'et vises begyndelsen af
indholdet ikke.

Tip!

Du kan anvende de apparater, som er tilsluttet
til HDMI-stikkene, selv om du slukker for
receiveren. ACTIVE STANDBY indikatoren
lyser gult.



Nyd TV-lyden via de
hgijttalere, der er sluttet
til modtageren

(System Audio Control)

Du kan nye TV-lyden via de hgjttalere, der er
sluttet til modtageren, med en enkelt
betjening.
Du kan anvende funktionen System Audio
Control ved hjzlp af TV-menuen. Se
betjeningsvejledningen til TV'et angdende
oplysninger.
Nar funktionen System Audio Control
aktiveres, tendes receiveren og skifter
automatisk til den relevante indgang.
TV-lyden udsendes fra de hgjttalere, der er
tilsluttet til receiveren, og TV'ets lydstyrke
minimeres samtidigt.
Du kan bruge funktionen System Audio
Control pa fglgende made.
Hyvis du tender modtageren, mens TV'et er
tendt, slas funktionen System Audio
Control automatisk til, og lyden fra TV'et
udsendes fra de hgjttalere, der er tilsluttet til
modtageren. Hvis du imidlertid slukker
modtageren, udsendes lyden fra TV-
hgjttalerne.
* Du kan justere receiverens lydstyrke, nar du
justerer TV'ets lydstyrke.

Bemeerk!

* Hvis System Audio Control ikke virker i
overensstemmelse med din TV-indstilling, skal du
se i betjeningsvejledningen til TV'et.

* Nar du tilslutter et TV, som ikke er forsynet med
funktionen System Audio Control, fungerer
funktionen System Audio Control ikke.

* Hvis TV'et tendes for modtageren, udsendes TV-
lyden ikke et kort gjeblik.

Brug af
lydbegraensningsfunktionen

Nar funktionen Systemlydkontrol er aktiv, og
lydudgangen automatisk skifter fra TV-
hgjttaler til de hgjttalere, som er tilsluttet til
receiveren, kan der blive udsendt hgj lyd
afhengigt af systemets lydstyrkeniveau. Du
kan forhindre dette ved at begrense det
maksimale lydniveau.

1 Tryk pa AMP MENU.

2 Tryk pa ¥/4 gentagne gange,
indtil "SET HDMI" vises, og tryk
derefter () eller ».

3 Tryk pa ¥/4 gentagne gange,
indtil "VOL LIM" vises, og tryk
derefter (+) eller ».

4 Tryk pa ¥/4 gentagne gange for
at vaelge det maksimale
lydniveau, du gnsker.

Det maksimale lydniveau @ndres pa
fglgende made:

LIM MAX «— LIM 39 «— LIM 38 «—
...... «— LIM2 «— LIM | «— LIM MIN

D Tryk pa AMP MENU.
AMP-menuen slukkes.

Bemeerk!

* Denne funktion er kun tilgengelig, nar funktionen
Kontrol til HDMI er slaet til.

* Denne funktion er ikke tilgengelig, nar
lydudgangen skifter fra de hgjttalere, der er
tilsluttet til receiveren, til TV'ets hgjttaler.

Tip!

* Sony anbefaler, at du indstiller det maksimale
lydniveau lidt lavere end det lydniveau, du normalt
anvender.

» Uanset det maksimale lydniveau, du indstiller, kan
du anvende MASTER VOLUME pa receiveren og
1 +/- knappen pa fjernbetjeningen.

* Hvis du ikke gnsker at begrense det maksimale
lydniveau, skal du velge "MAX".
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Slukning af modtageren
via TV'et
(System Power Off)

Nar du slukker for TV'et med POWER-
knappen pa fjernbetjeningen til TV'et, slukkes
modtageren og de tilsluttede apparater
automatisk.

Du kan ogsa bruge modtagerens fjernbetjening
til at slukke for TV'et.
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Tryk pa TV, og pa TV /() samtidigt.
TV'et, receiveren og de apparater, der er
tilsluttet via HDMI, slukkes.

Bemazerk!

¢ Indstil TV Standby Synchro til "ON", fgr du
bruger funktionen System Power Off.

Se betjeningsvejledningen til TV'et angaende
oplysninger.

« Afhangigt af status slukkes de tilsluttede
apparater muligvis ikke. Se
betjeningsvejledningen til de tilsluttede apparater
angaende oplysninger.
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Brug af
stramsparefunktionen
(Power Save)

Du kan reducere receiverens strgmforbrug, nar
du tilslutter et "BRAVIA"
synkroniseringskompatibelt TV til denne
receiver. Under aktiv standby mode, hvis
TV'et slukkes, indstilles HDMI-
signaltransmissionen. Saledes reduceres
strgmforbruget.

(@DAETHED) '
‘e T AMP MENU AMP
Cew *Co) @ (@—— MENU
*To0LS

DIEP)LAV OPE%E %

+/%/», o
OSSO %
RETURN/EXIT MENU/HOME

1 Tryk pa AMP MENU.
"SET HDMI" vises pa displayet.

2 Tryk pa @ eller » for at
aktivere menuen.

3 Tryk pa ¥/4 gentagne gange for
at veelge "P.SAVE", og tryk
derefter pa () eller ».

4 Tryk pa ¥/4 gentagne gange for
at veaelge indstillingen, og tryk
derefter pa (+) eller ».

* SAVE ON: Reducerer strgmforbruget
ved standby. HDMI-signaltransmission
forekommer kun, nar TV'et er tendt.

* SAVE OFF: Ingen reduktion HDMI-
signaltransmission sker konstant.

9 Tryk pa AMP MENU.
AMP-menuen slukkes.



Bemazerk!

* Strgmsparefunktionen fungerer muligvis ikke for
visse TV'er, som er kompatible med "BRAVIA"
synkroniseringen. I sa fald skal "P.SAVE" indstilles
til "SAVE OFF".

» Afhengigt af dine komponenter kan det tage tid,
fgr billede og lyd udsendes.

* Denne funktion er kun tilgengelig, nar funktionen
Kontrol til HDMI er sléet til.

Andre anvendelser

Andring af displayets
lysstyrke
(DIMMER)

Du kan ®ndre displayets lysstyrke.

1 Tryk pa AMP MENU.
"SET HDMI" vises pa displayet.

2 Tryk pa 4#/% gentagne gange,
indtil "CUSTOM" vises, og tryk
derefter () eller ».

3 Tryk pa 4/% gentagne gange,
indtil "DIMMER" vises, og tryk
derefter %) eller ».

4 Tryk pa 4#/% gentagne gange for
at veelge displayets lysstyrke,
og tryk derefter pa (4).
* DIMMER Y: Lav lysstyrke.
* DIMMER N: Kraftig lysstyrke.

D Tryk pa AMP MENU.
AMP-menuen slukkes.
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Andring af
displayindstillingen
(DISPLAY)

Du kan @ndre displayets indstilling.

1
2

5UDK

Tryk pa AMP MENU.
"SET HDMI" vises pa displayet.

Tryk pa 4/¥ gentagne gange,
indtil "CUSTOM" vises, og tryk
derefter (%) eller ».

Tryk pa 4/¥ gentagne gange,
indtil "DISPLAY" vises, og tryk
derefter (%) eller ».

Tryk pa 4/% gentagne gange for

at eendre displayets indstilling,

og tryk derefter pa ().

* DSPL ON: Displayet vises konstant.

* DSPL OFF: Displayet vises, nar du
betjener receiveren.

Tryk pa AMP MENU.
AMP-menuen slukkes.

Anvendelse af den
automatiske
slukningsfunktion
(SLEEP)

Det er muligt at indstille receiveren til
automatisk at slukke pa et bestemt angivet
tidspunkt.

1 Tryk pa AMP MENU.
"SET HDMI" vises pa displayet.

2 Tryk pa 4/¥% gentagne gange,
indtil "CUSTOM" vises, og tryk
derefter () eller ».

3 Tryk pa 4/% gentagne gange,

indtil "SLEEP" vises, og tryk
derefter () eller ».

4 Tryk pa 4/% for at vaelge den
forudindstillede tid, og tryk

derefter pa ).

Minutvisningen (den resterende tid)
@ndrer sig cyklisk som fglger:

SLP OFF «— SLP 10M «— SLP 20M
SLP 90M «— SLP 8OM «— ......

D Tryk pa AMP MENU.
AMP-menuen slukkes.



Skift mellem digital og
analog lyd
(IN MODE)

Du kan veelge indstillingen af lydindgang, nér
du tilslutter satellittuner eller set-top-boks til
savel HDMI IN-stikket og det optiske digitale
indgangsstik pa receiveren, og SAT-
indgangen er valgt.

1 Tryk pa AMP MENU.
"SET HDMI" kommer frem pa displayet.

Tryk pa 4#/% gentagne gange for
at vaelge enten "CUSTOM".

Tryk pa &) eller » for at aktivere
menuen.

Tryk pa 4/% for at vaelge
"IN MODE".

Tryk pa (3 eller » for at
indtaste parameteren.

e G A W N

Tryk pa 4#/% gentagne gange for
at vaelge den onskede
lydindgang, og tryk derefter pa

@-
1 Tryk pa AMP MENU.
AMP-menuen slukkes.

Lydindgangsindstillinger

B AUTO

Giver fortrinsret til HDMI-lydsignaler, hvis
der ogsa er digitale (HDMI og optisk)
tilslutninger.

W OPT

Angiver de digitale lydsignaler, der sendes ind
i DIGITAL SAT OPT IN-stikket.

Anvendelse af fjernbetjeningen

Skift af
indgangsknaptilknytninger

Det er muligt at &ndre fabriksindstillingerne
af indgangsknapperne, sa de passer til
apparaterne i dit system. Hvis du f.eks.
tilslutter en Blu-ray Disc-afspiller til DVD-
stikket i receiveren, kan du indstille DVD-
knappen pé fjernbetjeningen til at styre Blu-
ray Disc-afspilleren.

Du kan ikke tilknytte nogen anden komponent
bortset fra et TV til TV-knappen (hvid) pa
fjernbetjeningen.

Bemaerk!

* Du kan ®ndre programmeringen af
indgangsknapperne for BD, DVD og SAT
pé fjernbetjeningen.

» Nar modtageren er i tilstanden VIDEOI,
VIDEO?2 eller SA-CD/CD, kan du ikke
betjene det valgte apparat.

%O} 1
2@ owmport AVI/D MQ
QT@_ ENTQ)
DMPORT_J SYSTEM STANDBY
| Indgangs-
knapper
TV (hvid) —
Numeriske
knapper
L -
°RETURN/EXT ~ *MENUHOME
TVCH— TVCH+
S @ @ o
[S) )]
fortsaettes
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1 Hold den indgangsknap nede,
hvis funktion du vil endre.
Eksempel: Hold DVD nede.

2 Se i den folgende tabel, og tryk
pa den tilsvarende knap for den
onskede kategori.

Eksempel: Tryk pa 3.
Nu kan du bruge DVD-knappen til at
styre Blu-ray disc-afspilleren.

Kategorier og tilsvarende
knapper til BD, DVD og SAT

Kategorier Tryk pa
DVD-afspiller 1
(kommandoindstilling DVD1)
DVD-optager 2
(kommandoindstilling DVD3)¥

Blu-ray disc-afspiller 3
(kommandoindstilling BD1)?

Blu-ray disc-optager 4

(kommandoindstilling BD3)

Euro digital satellitmodtager® 7

a)Standardindstillingen for DVD-knappen.
Sony DVD-optagere betjenes med en DVD1- eller
DVD3-indstilling. Se den betjeningsvejledning,
der fglger med DVD-optageren, hvis du gnsker
yderligere oplysninger.

b)Standardindstillingen for BD-knappen.
Se den betjeningsvejledning, der fglger med Blu-
ray disc-afspilleren eller Blu-ray disc-optageren,
hvis du gnsker yderligere oplysninger om BD1-
eller BD3-indstillingen.

C)Standardindstillingen for SAT-knappen.

520K

Kategorier og tilsvarende

knapper til TV

Kategorier Tryk pa
TvYd 5

TV 6

9 Standardindstillingen for TV-knappen (hvid).
Nar denne indstilling valger, skifter TV's
lydindgang, og billedet fra TV-tuner vises
automatisk pa TV-skermen, nér du trykker pa TV-
knappen (hvid).

©Nar denne indstilling vaelges, skifter TV's
lydindgang automatisk, nar du trykker pd TV-
knappen (hvid).

Annullering af alle
fjernbetjeningsknappernes
programmeringer

Hold 1 — nede, og tryk pa 1/()) og DMPORT.
Fjernbetjeningen nulstilles til
fabriksindstillingerne.



Supplerende oplysninger

Ordliste

H Digital Cinema Sound (DCS)

En enestaende lydgengivelsesteknologi til
hjemmebiografen, der er udviklet af Sony i
samarbejde Sony Pictures Entertainment, sa
det er muligt at nyde den spendende og
fyldige biograflyd hjemme. Med denne
"Digital Cinema Sound", der er udviklet ved at
integrere en DSP (Digital signal processor) og
malte data, kan det lydfelt, som
filmproducenterne har gnsket, opleves
hjemme.

W Dolby Digital
Digital lydkodning/dekodingsteknologi er
udviklet af Dolby Laboratories, Inc. Det bestar
af front- (venstre/hgjre), center-, surround-
(venstre/hgjre) og subwooferkanaler. Deter en
anerkendt lydstandard til DVD-video og ogsa
kendt som 5.1-kanals surround. Da surround-
information optages og gengives i stereo,
leveres mere realistisk lyd med fyldigere
gengivelse, end med Dolby surround.

H Dolby Pro Logic Il

Denne teknologi @ndrer 2-kanals
stereooptaget lyd til 5.1-kanals til afspilning.
Der er en MOVIE-indstilling til film og en
MUSIC-indstilling til stereokilder, sdsom
musik. Gamle film, som er kodet i det
traditionelle stereoformat, kan forbedres med
5.1-kanals surroundlyd.

H Dolby Surround (Dolby Pro
Logic)
Lydbehandlingsteknologi, som er udviklet af
Dolby Laboratories, Inc. Center- og
monosurround-information matrixbehandles
til to stereokanaler. Nar lyden gengiver,
dekodes den og udsendes som 4-kanals
surroundlyd. Dette er den mest almindelige
metode til lydbehandling for DVD-video.

B DTS Digital Surround

Digital lydkodnings/dekodningsteknologi til
biografer, som er udviklet af DTS, Inc.
komprimerer ikke lyd helt s& meget som
Dolby Digital, hvilket giver en lydgengivelse
af en hgjere kvalitet.

B HDMI (High-Definition
Multimedia Interface)
HDMI (High-Definition Multimedia
Interface) er en grenseflade, der understgtter
bade video og lyd pa en enkelt digital
tilslutning, sa du kan nyde digitalt billede og
lyd i hgj kvalitet. HDMI-specifikationen
understgtter HDCP (High-bandwidth Digital
Contents Protection), en
kopibeskyttelsesteknologi, som anvender
kodningsteknologi til digitale videosignaler.

H L.F.E. (Low Frequency Effects)
Lydeftekter ved lav frekvens, der udsendes fra
en subwoofer i Dolby Digital eller DTS osv.
Ved tilfgjelse af en dyb bas med en frekvens
mellem 20 og 120 Hz bliver lyden kraftigere.

H S-master

S-master er en helt digital forstaerkerteknologi
udviklet af Sony, hvor lydfragmentering og
stgj effektivt minimeres, sd dialog lyder
fremragende tydeligt og gengivelsen af den
originale lyd er perfekt. Den kompakte
forsterkerdel understgtter hgj effekt og
forbedret ydelse.

B Samplingsfrekvens

For at @endre analog lyd til digital lyd bgr
analoge data kvantitetsbestemmes. Denne
proces kaldes sampling, og det antal gange i
sekundet den analoge data kvantificeres kaldes
samplingsfrekvensen. En almindelig musik-
CD gemmer data, som er kvantificeret ved
44.100 gange i sekundet, hvilket udtrykkes
som en samplingsfrekvens pa 44,1 kHz.
Generelt sagt betyder en hgjere
samplingsfrekvens en bedre lydkvalitet.
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B TSP (Time Stretched Pulse)

Et TSP signal er et hgjst precist malesignal,
der bruger impulsenergi, nar den méler et bredt
band, fra lav til hgj, pa kort tid.

Mengden af energi, der er brugt til at méle
signaler, er vigtig for at sikre
malingsngjagtighed i et normalt indeklima.
Nar der bruges TSP ggr signaler det muligt at
male signaler effektivt.

M x.v.Colour

x.v.Colour er et mere almindeligt udtryk for
xvYCC standarden, som er foreslaet af Sony,
og som er et varemarke tilhgrende Sony.
xvYCC er en international standard for
farverum for video.

Denne standard kan udtrykke et bredere
farveomrade end den aktuelt brugte
sendestandard.

540K

Sikkerhedsforanstaltninger

Om sikkerheden

Hyvis en genstand eller vaske skulle komme
ind i receiveren, skal strgmmen afbrydes, og
du skal derefter fa den efterset af en
kvalificeret fagmand, inden du begynder at
bruge den igen.

Om stromforsyningen

» Kontroller, inden betjening af receiveren, at

driftssp@ndingen er den samme som for den

lokale strgmforsyning.

Driftspendingen er angivet pa fabriksskiltet

pa bagsiden af receiveren.

Forbindelsen til enheden er ikke frakoblet

vekselstrgmskilden (lysnettet), sa l&nge den

er tilsluttet stikkontakten i vaeggen, selv hvis

der er tilslukket pa selve apparatet.

Hvis du ikke skal anvende receiveren i

lengere tid, skal du tage stikket ud af

stikkontakten. Hvis du vil tage stikket ud af

stikkontakten, skal du trekke i selve stikket,

aldrig i ledningen.

¢ Netledningen ma kun udskiftes af en
kvalificeret fagmand.

Om varmedannelse

Receiveren bliver varm under brugen, men
dette er normalt. Hvis receiveren anvendes
uafbrudt ved hgj lydstyrke, kan apparatets
overside, sider og underside blive meget
varme. Lad vere med at rgre ved apparatet, sa
du undgar at breende dig.



Om placering

* Anbring receiveren pa et sted med
tilstreekkelig ventilation for at forhindre
overophedning og forlenge receiverens
levetid.

Anbring ikke receiveren i nerheden af
varmekilder eller pa et sted med direkte
sollys, meget stgv eller mekaniske stgd.

* Lad vere med at anbringe noget ovenpa
apparatet, som kan blokere
ventilationsdbningene og fgre til
fejlfunktion.

Anbring ikke receiveren i narheden af
udstyr, sdsom et TV, en videobandoptager
eller en kassettebandoptager. Hvis
receiveren anvendes i kombination med et
TV, en videobandoptager eller en
kassettebandoptager og anbringes for tat pa
dette udstyr, kan der opsta stgj, og
billedkvaliteten kan blive forringet. Dette er
iseer sandsynligt, nar der anvendes en
indendgrs antenne. Vi anbefaler derfor
anvendelse af en udendgrs antenne.

Vear forsigtig ved placering af receiveren
eller hgjttalerne pa overflader, der er
specialbehandlet (med voks, olie, polish
0sv.), da der kan opsta pletter eller
misfarvning af overfladen.

Om anvendelsen

Serg for at slukke for receiveren og tage den
ud af stikket, inden den tilsluttes til andet
udstyr.

Hvis der forekommer
uregelmeaessige farver pa en TV-
skeerm

Centerhgijttaleren er magnetisk afskarmet, sa
den kan placeres i nerheden af et TV.
Imidlertid kan der forekomme uregelmassige
farver pa nogle typer TV-skerme. Da front-
hgjttalere, surround-hgjttalere og subwooferen
ikke er magnetisk afskaermede, anbefales, at
du placerer front-hgjttalerne, surround-
hgjttalerne og subwooferen lidt pa afstand af
dit TV (side 12).

Der observeres en
farveuregelmeaessighed...

Sluk for TV'et, og teend derefter for det igen
efter 15 til 30 minutter.

Der observeres en
farveuregelmeaessighed igen...
Anbring hgjttalerne leengere fra TV'et.

Hvis der forekommer en hylen
Flyt hgijttalerne, eller skru ned for receiverens
lydstyrke.

Om rengoring

Renggr kabinettet, panelet og kontroltasterne
med en blgd klud, der er fugtet let med et mildt
renggringsmiddel. Anvend ikke nogen form
for skuresvampe, skurepulver eller
oplgsningsmidler, sasom sprit eller
rensebenzin.

Henvend dig til den nermeste Sony-

forhandler, hvis du har spgrgsmal eller
problemer i forbindelse med din receiver.

B0k
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Fejlfinding

Anvend nedenstaende fejlfindingsoversigt,
som en hjlp til at Igse problemet, hvis et eller
flere af fglgende problemer skulle opsta under
brug af receiveren.

Lyd

Der er ingen lyd, ligegyldigt hvilket
apparat, der vaelges, eller der hgres
kun en meget svag lyd.

* Kontroller, at hgjttalerne og apparaterne er
forbundet sikkert.

» Kontroller, at der er tendt for bade
receiveren og alle apparaterne.

¢ Kontroller, at MASTER VOLUME ikke
er sat til "VOL MIN".

* Tryk pa g for at annullere
afbrydefunktionen.

* Kontroller, at du har valgt det rigtige
apparat ved at trykke pa
indgangsknapperne.

* Beskyttelsesanordningen pa receiveren er
blevet aktiveret. Sluk for receiveren, fjern
arsagen til kortslutningen, og tend for
strgmmen igen.

* Kontroller, at indstillingen af IN MODE er
korrekt til SAT-input.

Der er ingen lyd fra digitale kilder (fra
OPTICAL-indgangsstikket).
e Kontroller, at IN MODE er indstillet til
"AUTO" til SAT-input.

Der er ingen lyd fra et bestemt apparat.
* Kontroller, at apparatet er tilsluttet korrekt
til lydindgangsstikkene til det pageldende
apparat.
* Kontroller, at ledningen (erne) er sat helt
ind i stikkene pa bade receiveren og
apparatet.

Der er ingen lyd fra en af
fronthgijttalerne.

* Sgrg for, at du ikke kun har tilsluttet det
venstre (L)- og hgjre (R)-stik til et
monofonisk apparat, og ikke kun til enten
L- eller R-stikket. Anvend et lydkabel
(medfglger ikke).

5BDK

Der er kraftig brum eller stoj.

* Kontroller, at hgjttalerne og apparaterne er
ordentligt tilsluttet.

* Kontroller, at tilslutningsledningerne er pa
god afstand fra transformere eller motorer
og mindst 3 meter fra et TV eller
lysstofrgr.

* Hold lydapparaterne vak fra TV'et.

* Stikpropperne og stikkene er snavsede.
Tgr dem af med en klud, som er fugtet med
sprit.

Der kommer en pop lyd fra en bestemt
komponent, der er sluttet til denne
receiver, da du taendte for
komponenten.
* Kontroller, at IN MODE er indstillet til
"AUTO" til SAT-input (side 51).

Der er ingen lyd eller kun en meget
svag lyd fra center-/surround-
hojttalerne.
* Vaelg MOVIE-D.C.S.- (side 39).
« Juster hgjttalerniveauet (side 27).
« Kontroller, at hgjttalerne er forbundet
sikkert.

Der kommer ingen lyd fra
subwooferen.
» Kontroller, at subwooferen er tilsluttet
sikkert og pa korrekt vis.

Der kan ikke opnas nogen surround-
effekt.
* Kontroller, at lydfeltfunktionen er sléet til
(tryk pa SOUND FIELD).
» Lydfelter fungerer ikke for signaler med
en samplingsfrekvens pa mere end 48 kHz.



Dolby Digital eller DTS multikanalslyd
gengives ikke.

* Kontroller, at den DVD osv., du afspiller,
er optaget i Dolby Digital- eller DTS-
format.

* Kontroller lydindstillingen (indstillingen
for lydudgangen) pa de tilsluttede
apparater, nér du tilslutter DVD-
afspilleren osv. til de digitale indgangsstik
pa denne receiver.

Der kommer ingen lyd fra det apparat,
som er tilsluttet til DIGITAL MEDIA
PORT-adapteren.

« Juster denne modtagers lydstyrke.

* DIGITAL MEDIA PORT-adapteren
og/eller apparatet er ikke tilsluttet korrekt.
Sluk for modtageren, og tilslut derefter
DIGITAL MEDIA PORT-adapteren
og/eller apparatet igen.

* Check DIGITAL MEDIA PORT-
adapteren og/eller apparatet for at sikre, at
den understgtter denne modtager.

HDMI

Lydkilden til HDMI-stikket pa
receiveren udsendes ikke fra
receiveren eller TV-hgjttaleren.

¢ Kontroller HDMI-forbindelsen (side 18).

¢ Du kan ikke lytte til Super Audio CD ved
tilslutning til HDMIL.

» Afhengig af afspilningsapparatet kan det
vaere ngdvendigt at indstille dette apparat.
Yderligere oplysninger findes i den
betjeningsvejledning, der fulgte med hvert
apparat.

Billedkilden til HDMI-stikket pa
receiveren udsendes ikke fra TV'et.
» Kontroller HDMI-forbindelsen (side 18).
» Afhengig af afspilningsapparatet kan det
vaere ngdvendigt at indstille dette apparat.
Yderligere oplysninger findes i den
betjeningsvejledning, der fulgte med hvert
apparat.

Video

Der er ikke noget billede, eller der
kommer et uklart billede frem pa TV-
skeermen eller monitoren.
* Sgrg for, at videoudgangen pa
videoapparatet er tilsluttet til TV'et.
 Hold lydapparaterne vek fra TV'et.
e Afhengigt af DIGITAL MEDIA PORT-
adapteren udsendes der muligvis ikke
noget videosignal.

Funktionen Kontrol til HDMI virker ikke.
¢ Kontroller HDMI-forbindelsen (side 18).
* Kontroller, at "CONTROL FOR HDMI"
er indstillet til "CTRL ON" i menuen SET
HDML

* Kontroller, at det tilsluttede apparat er
kompatibelt med funktionen Kontrol til
HDML

* Kontroller Kontrol til HDMI-
indstillingerne pé det tilsluttede apparat.
Se betjeningsvejledningen til det
tilsluttede apparat.

¢ Hvis du skifter HDMI-tilslutning,
tilslutter/frakobler netledningen, eller der
forekommer et strgmsvigt (side 45), skal
du gentage procedurerne i "Forberedelse
til "BRAVIA"-synkronisering.

fortsaettes
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Der kommer ingen lyd fra modtageren
og TV-hgijttalerne, nar du bruger
funktionen System Audio Control.
* Kontroller, at TV'et er kompatibelt med
funktionen System Audio Control.
* Hvis du ikke kan hgre lyden fra et apparat,
der er tilsluttet til receiveren

— Skiftindgangen pareceiveren til HDMI,
nar du gnsker at se et program pa et
apparat, som er tilsluttet via HDMI-
tilslutningen til receiveren.

— Skift TV-kanal, nir du gnsker at se en
TV-udsendelse.

— Vealg det apparat eller den indgang, du
gnsker at se, nar du ser et program pa det
apparat, der er tilsluttet til TV'et. Se
brugervejledningen til TV'et angdende
denne betjening.

Nar receiveren er i standby, kommer
der ikke billede pa eller lyd fra TV'et.

* Nar receiveren er i standby, udsendes
billede og lyd fra den HDMI-komponent,
som var valgt, da du sidst slukkede
receiveren. Hvis du vil anvende en anden
komponent, skal du afspille fra denne
komponent og foretage betjening med et
enkelt tryk, eller tende receiveren for at
velge den gnskede HDMI-komponent.

e Kontroller, at "P.SAVE" er indstillet til
"SAVE OFF" i menuen SET HDMI, hvis
du tilslutter komponenter, som ikke er
kompatible med "BRAVIA"
synkronisering med receiveren (side 48).

Lydstyrken reduceres, nar
lydudgangen skifter fra TV'ets hgijttaler
til de hojttalere, der er tilsluttet til
receiveren.
* Lydbegrensningsfunktionen ar aktiv. Se
"Brug af lydbegrensningsfunktionen"
angaende flere oplysninger (side 47).

5BDK

Tuner

FM-modtagningen er darlig.

* Anvend et 75-ohms koaksialkabel
(medfglger ikke) til at tilslutte receiveren
til en udendgrs FM-antenne, som vist pa
illustrationen herunder. Hvis receiveren
tilsluttes til en udendgrs antenne, skal den
jordforbindes mod lynnedslag.
Jordledningen ma ikke tilsluttes til et
gasrgr, da dette kan medfgre
gaseksplosion.

Udenders FM-antenne

Wl

Receiver
ANTENNA

=
750
COAXIAL

Jordforbindelse
(medfalger ikke)

¥
Til jord

Der kan ikke stilles ind pa
radiostationer.

« Kontroller, at antennerne er tilsluttet pa
korrekt vis. Indstil antennerne, og tilsluten
udvendig antenne, hvis det er ngdvendigt.

* Signalstyrken fra stationerne er for svag
(nér der stilles ind pa stationer med
automatisk stationsindstillling). Skift
tilmono-modtagelse (side 40).

¢ Der er ikke programmeret nogen faste
stationer eller de faste stationer er blevet
slettet (under sggning efter faste stationer).
Forvalg af stationerne (side 41).

RDS fungerer ikke.?)
* Sgrg for, at der er stillet ind pa en FM-
station, som har RDS.
* Velg en FM-station med et sterkere
signal.



Den onskede RDS-information kommer
ikke frem.?)
 Kontakt radiostationen, og find ud af, om
den yder den pagaeldende service elle ej.
Hvis den ggr det, kan serviceydelsen vere
midlertidigt ude af kraft.

2Kun modeller med omradekode CEL, CEK.

Fjernbetjening

Fjernbetjeningen virker ikke.

 Nar du betjener receiveren, ma du kun
bruge knappen DISPLAY, nar TUNER-
indgangen er valgt.

* Ret fjernbetjeningen mod
fjernbetjeningssensoren pa receiveren.

* Fjern alle eventuelle forhindringer pa
vejen mellem fjernbetjeningen og
receiveren.

 Udskift alle batterier i fjernbetjeningen
med nye, hvis de er udtjente.

» Ver sikker pa, at du har valgt den rigtige
indgang pa fjernbetjeningen.

Hvis du ikke er i stand til at lose
problemet ved hjalp af
fejlfindingsvejledningen

Det kan muligvis lgse problemet at slette
receiverens hukommelse (side 22). Bemark
imidlertid, at indprogrammerede indstillinger
nulstilles til fabriksindstillingerne, og du vil
vare ngdt til at rejustere alle indstillingerne i
receiveren.

Hvis problemet fortsaetter med
at opsta

Kontakt den n@rmeste Sony-forhandler.
Bemark, at hvis servicepersonale udskifter
visse dele under reparation, kan disse blive
bevaret.

Henvisninger angaende
sletning af receiverens
hukommelse

For at slette Se

Alle indprogrammerede side 22

indstillinger

Andet

Indikatoren ACTIVE STANDBY blinker.

» Receiveren er i beskyttet tilstand. Sluk
receiveren, og tend den derefter igen.

Fejlmeddelelser

Hvis der vises en fejlmeddelelse, nar du
udfgrer automatisk kalibrering, se "Nar der
vises en fejlkode" (side 25) for at Igse
problemet.

59[7K
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Specifikationer

Forstaerker
Modeller med omradekode CEL, CEK

Udgangseffekt] )

Stereo-tilstand (nominel)
108 W + 108 W
(3 ohm ved 1 kHz,
THD 1%)

Surround-tilstand (reference)
RMS-udgangseffekt

(3 ohm ved 1 kHz,
THD 10%)
FRONT?): 143 W/kanal

CENTER?: 143 W
SUR?: 143 W/kanal

(1,5 ohm ved 70 Hz,
THD 10%)

SUBWOOFER?): 285 W

DMalt under de fglgende forhold:

Omradekode
CEL, CEK

Stromforsyningskrav
230 V verkrestrgm, 50 Hz

2 Reference-udgangseffekt fra front-, center-,
surround -hgjttalere og subwoofer. Afhaengigt af
lydfeltsindstillingerne og kilden, er det ikke
sikkert, at der er nogen lyd.

Indgange
Analoge Fglsomhed: 1 V/50 kohm
Digitale (Koaksial)

Impedans: 75 ohm

Tone

Fortarkningsniveauer
+10 dB, 0,5 dB trin

Frekvensomrade for gengivelse:

28 —20.000 Hz
FM-tuner
Modtageomrade 87,5 - 108,0 MHz
Antenne FM-ledningsantenne
Antennestik 75 ohm, ubalanceret

Mellemfrekvens 10,7 MHz

GUDK

AM-tuner

Modtageomrade
Modeller med omradekode CEL, CEK
Med 9-kHz afstemningsskala:
531 -1.602 kHz

Antenne Rammeantenne

Mellemfrekvens 450 kHz

Generelt

Strgmforsyningskrav

Omradekode Stremforsyningskrav

CEL, CEK 220-240 V verkrestrgm,
50/60 Hz

Udgangseffekt (DIGITAL MEDIA PORT)

DC OUT: 5V, 700 mA MAX
Strgmforbrug
Omradekode Stromforbrug
CEL, CEK 165 W

Strgmforbrug (under standby-indstilling)

0,3 W (Néar Kontrol til
HDMI er sléet fra)

430 x 66,5 x 332 mm inkl.
fremspringende dele og
kontroller

3,4 kg

M3l (b/h/d) (ca.)

Vegt (ca.)

Hgaijttalerafsnit

Kun HT-SF100
¢ Fronthojttaler (SS-MSP36F)
¢ Surround-hgjttaler (SS-SRP36F)
¢ Centerhgijttaler (SS-CNP36)
Centerhgjttaler Fuldt frekvensomrade,
magnetisk afskermet
Fronthgjttaler/surround-hgjttaler
Fuldt frekvensomrade
Hgjttaler
Fronthgjttaler/surround-hgjttaler
65 mm, konisk type
Centerhgjttaler
Kabinettype

30 x 60 mm, konisk type

Fronthgjttaler/surround-hgjttaler

Basrefleks
Centerhgjttaler Akustisk oph&ngning

Nominel impedans 3 ohm



Mal (b/h/d) (ca.)
Fronthgijttaler 113 x 830 x 83 mm
(uden stander)
315%x 1.015-1.345 %
315 mm (med stander)
Surround-hgjttaler 108 x 540 x 78 mm
(uden stander)
290 x 1.045 - 1.235 x
290 mm (med stander)

Centerhgjttaler 380 x 50 x 64 mm
(med fod)

Veagt (ca.)

Fronthgijttaler 1,6 kg (uden stander)

3,3 kg (med stander)
Surround-hgjttaler 1,1 kg (uden stander)
2,6 kg (med stander)

Centerhgjttaler 0,38 kg

e Subwoofer (SS-WP36)

Hgijttaler 160 mm, konisk type

Basrefleks

Nominel impedans 1,5 ohm

Mal (b/h/d) (ca.) 220 x 395 x 325 mm
(med fod)

Vagt (ca.) 5,6 kg

Kabinettype

Kun HT-SS100
* Fronthgijttaler (SS-MSP36S)
¢ Surround-hgjttaler (SS-SRP36S)
¢ Centerhoijttaler (SS-CNP36)
Centerhgjttaler Fuldt frekvensomrade,
magnetisk afskermet
Fronthgjttaler/surround-hgjttaler
Fuldt frekvensomrade
Hgjttaler
Fronthgjttaler/surround-hgjttaler
65 mm, konisk type
Centerhgjttaler
Kabinettype
Fronthgjttaler/surround-hgjttaler
Basrefleks
Centerhgjttaler Akustisk oph&ngning
Nominel impedans 3 ohm
Miél (b/h/d) (ca.)

Fronthgjttaler/surround-hgjttaler

102 x 163 x 77 mm
(med fod)

380 x 50 x 64 mm
(med fod)

Centerhgjttaler

30 x 60 mm, konisk type

Veagt (ca.)

Fronthgijttaler 0,52 kg
Surround-hgjttaler 0,48 kg
Centerhgjttaler 0,38 kg

¢ Subwoofer (SS-WP36)

Hgijttaler 160 mm, konisk type
Basrefleks

Nominel impedans 1,5 ohm

Mal (b/h/d) (ca.) 220 x 395 x 325 mm
(med fod)

Vgt (ca.) 5,6 kg

Kabinettype

Medfalgende hgojttalere
Fronthgijttalere (2)

Centerhgjttaler (1)
Surround-hgijttalere (2)
Subwoofer (1)

Medfolgende tilbehor
Betjeningsvejledning (denne vejledning)
Lynvejledning beskriver (1)
Installationsvejledning til hgjttalerstander
(kun HT-SF100) (1)
FM-ledningsantenne (1)
AM-rammeantenne (1)
Fjernbetjening (RM-AAUO058) (1)
R6-batterier (stgrrelse AA) (2)
Optimizermikrofon (ECM-AC2) (1)
Hgjttalerkabler (5)
Hefteskiver
* Hgijttalere
— Kun HT-SS100 (20)
— Kun HT-SF100 (4)
¢ Subwoofer (4)
Skruer (lille) (kun HT-SF100) (12)

Skruer (stor) (kun HT-SF100) (8)

Vi henviser til se side 3 angéende
oplysninger om omradekoden for det

apparat, du anvender.

Ret til ®ndring af design og tekniske data uden

varsel forbeholdes.

Der er ikke anvendt halogene

flammeh@mmere i visse printkort.
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Stikordsregister

Symbols
"BRAVIA"-synkronisering
klarggring 45

Tal
5.1-kanals 12

A

Afspilning med etenkelttryk
46

AUTO CALIBRATION 23

B
Blu-ray disc-afspiller
afspille 30

Cc

CD-afspiller
afspille 31
tilslutte 17

D
Digital Cinema Sound
(DCS) 39
DIGITAL MEDIA PORT-
adapter
afspille 31
tilslutte 17
DIMMER 38
DISPLAY 38
Dolby Digital 53
DTS 53
DVD-afspiller
afspille 20
DVD-optager
afspille 20

F
Fejlmeddelelser 59
Fjernbetjening 8

GZDK

H

Hgjttalere
install 12
tilslutte 15

|
IN MODE 51
Indledende klarggring 22

L

Lydfelter velge 39
Lydstyrkebegreensning 47

M

Menu
A.CAL 35
CUSTOM 38
LEVEL 37
SET HDMI 35
SP SETUP 36
TONE 37

Muting 29

R
RDS 43

S

Satellituner, Set-top-boks
afspiller 30
Stationsindstilling
automatisk 40
til faste stationer 42
Strgmsparefunk. 48
Super Audio CD player
playback 31
Super Audio CD-afspiller
afspille 30
tilslutte 17
System Audio Control 47
System Power Off 48

T
TEST TONE 27
Tuner

tilslutte 21
TV

afspille 20

V'

Vealge
apparat 28
Videobandoptager
afspille 31
tilslutte 20






Tulipalo- ja sdhkdiskuvaaran
vélttdmiseksi laitetta ei saa jattaa
alttiiksi sateelle tai kosteudelle.
Tulipalovaaran vilttdmiseksi dlé peitd laitteen
ilmanvaihtoaukkoja esimerkiksi sanomalehdelld,
poytiliinalla tai verhoilla.

Al aseta laitteen piille avotulta, kuten palavia
kynttil6itd.

Tulipalo- ja sdhkoiskuvaaran vilttamiseksi &ld jatd
laitetta alttiiksi tippuvalle tai roiskuvalle vedelle
dldk4 aseta laitteen pédlle maljakoita tai muita
nesteelld tiytettyjd esineitd.

Ald asenna laitetta ahtaaseen paikkaan, kuten
kirjakaappiin tms.

Koska laite sammutetaan padkytkimesti, kytke se
helposti saatavilla olevaan pistorasiaan. Jos
huomaat laitteen toiminnassa jotakin tavallisesta
poikkeavaa, irrota pistoke heti pistorasiasta.

Al altista paristoja tai paristot sisiltivii laitetta
kovalle kuumuudelle, kuten auringonvalolle tai
tulelle.

Vahinkojen vilttdmiseksi laite on kiinnitettiva
tukevasti lattiaan tai seinéidn asennusohjeiden
mukaisesti.

Euroopassa olevat asiakkaat

Kéytosta poistetun sahko- ja
elektroniikkalaitteen havitys
(Euroopan Unioni ja muiden
Euroopan maiden
kerdysjarjestelmat)
Symboli, joka on merkitty Tuotteeseen tai sen
pakkaukseen, osoittaa, ettd titd tuotetta ei saa
kaisitelld talousjdtteend. Tuote on sen sijaan
luovutettava sopivaan sihko-ja
elektroniikkalaitteiden kierrétyksestd huolehtivaan
kerdyspisteeseen. Tdmin tuotteen asianmukaisen
hivittimisen varmistamisella autetaan estiméin sen
mahdolliset ympiristoon ja terveyteen kohdistuvat
haittavaikutukset, joita voi aiheutua muussa
tapauksessa tdmén tuotteen epdasianmukaisesta
jatekdsittelystd. Materiaalien kierrétys sddstdd
luonnonvaroja. Tarkempia tietoja tdmén tuotteen
kierrattimisestd saat paikallisilta
ympéristoviranomaisilta.

2Fl

Kéytosta poistettujen
paristojen havitys (koskee
Euroopan unionia seké muita
Euroopan maita, joissa on
erillisia kerdysjarjestelmia)
Tdma symboli paristossa tai sen pakkauksessa
tarkoittaa, ettei paristoa lasketa normaaliksi
kotitalousjétteeksi.
Tietyissd paristoissa titd symbolia voidaan kdyttad
yhdessi kemikaalia ilmaisevan symbolin kanssa.
Paristoon on lisitty kemikaaleja elohopea (Hg) ja
lyijyé (Pb) ilmaisevat symbolit, jos paristo sisdltdd
enemmén kuin 0,0005 % elohopeaa tai enemmén
kuin 0,004 % lyijya.
Varmistamalla, ettd paristo poistetaan kéytostd
asiaan kuuluvalla tavalla, estetiin mahdollisia
negatiivisia vaikutuksia luonnolle ja ihmisten
terveydelle, joita paristojen vddrd havittdminen
saattaa aiheuttaa. Materiaalien kierritys auttaa
sddstdmadn luonnonvaroja. Mikili tuotteen
turvallisuus, suorituskyky tai tietojen sdilyminen
vaatii, etté paristo on kiintedsti kytketty laitteeseen,
tulee pariston vaihto suorittaa valtuutetun huollon
toimesta.
Jotta varmistetaan, ettd kidytosté poistettu tuote
kisitellddn asianmukaisesti, tulee tuote viedi
kidytostd poistettujen sdhko- ja
elektroniikkalaitteiden vastaanottopisteeseen.
Muiden paristojen osalta tarkista kidyttdohjeesta
miten paristo irroitetaan tuotteesta turvallisesti.
Toimita kdytostd poistettu paristo paristojen
vastaanottopisteeseen.
Lisitietoja tuotteiden ja paristojen kierrdtyksestd saa
paikallisilta viranomaisilta, jiteyhtioisté tai
liikkeestd, josta tuote on ostettu.

limoitus EU-maiden asiakkaille

Tdmin tuotteen valmistaja on Sony Corporation,
1-7-1 Konan Minato-ku Tokyo, 108-0075 Japani.
Tuotteen EMC ja turvallisuus hyviksyji on is Sony
Deutschland GmbH, Hedelfinger Strasse 61,70327
Stuttgart, Saksa. Kaikissa tuotteen huolto- tai
takuuasioissa ottakaa yhteys valtuutettuun Sony
huoltoon.



|
Tasta kdyttoohjeesta

» Tdamin kédyttoohjeen ohjeet ovat mallille
HT-SF100 ja HT-SS100. Tdmén kéyttoohjeen
kuvissa kdytetdidn aluekoodin CEL mallia, ellei
toisin mainita. Kaikki erot toiminnallisuudessa on
merkitty tekstissd selvisti esimerkiksi seuraavasti:
”Vain aluekoodin CEK mallit”.

HT-SF100 sisaltda seuraavat osat:

* Vastaanotin STR-KS100
« Kaiutinjiirjestelmi®
— Etukaiutin SS-MSP36F
— Keskikaiutin SS-CNP36
— Takakaiutin SS-SRP36F
— Lisd@bassokaiutin SS-WP36

HT-SS100 siséaltda seuraavat osat:

* Vastaanotin STR-KS100
+ Kaiutinjirjestelmi®
— Etukaiutin SS-MSP36S
— Keskikaiutin SS-CNP36
— Takakaiutin SS-SRP36S
— Lisdbassokaiutin SS-WP36

2 Kaiyti vain vakiovarusteisiin siséltyviid kaiuttimia.

» Tdmin kiyttdohjeen ohjeissa kuvataan
varusteisiin kuuluvan kaukosddtimen
ohjaustoiminnot. Myds vastaanottimen
ohjaustoimintoja voidaan kdyttéd, jos niilld on
samat tai samantapaiset nimet kuin
kaukosdatimessi.

Aluekoodeista
Niet ostamasi vastaanottimen aluekoodin
takapaneelin alaosasta (katso alla olevaa kuvaa).

SPEAKERS

4-XXX-XXX-XX AA—|

Aluekoodi

Kaikki aluekoodista riippuvat erot
toiminnallisuudessa on merkitty tekstissd selvésti
esimerkiksi seuraavasti, "Vain aluekoodin AA
mallit”.

Tisséd vastaanottimessa on Dolby* Digital- ja Pro
Logic Surround -dekooderi sekd DTS** Digital
Surround -dekooderi.

*  Valmistettu Dolby Laboratoriesin lisenssilld.
Dolby, Pro Logic ja kaksois-D -symboli ovat
Dolby Laboratoriesin tavaramerkkeja.
Valmistettu lisenssilld, patenttinumerot USA:ssa
5451 942; 5956 674; 5 974 380; 5 978 762;
6487 535. Muita patentteja myonnetty ja haettu
USA:ssa ja muualla maailmassa. DTS ja DTS
Digital Surround ovat rekisteroityji
tavaramerkkejd ja DTS-logot ja -symbolit ovat
tavaramerkkeji, jotka omistaa DTS, Inc.

© 1996-2008 DTS, Inc. Kaikki oikeudet
piditetddn.

*

*

Tédmi vastaanotin sisiltdd High-Definition
Multimedia Interface (HDMI™) -tekniikkaa.
HDMI, HDMI-logo ja High-Definition Multimedia
Interface ovat HDMI Licensing LLC:n
tavaramerkkeji tai rekisterdityjd tavaramerkkejd.

”x.v.Colour”- ja ”’x.v.Colour”-logo ovat Sony
Corporationin tavaramerkkeji.

”"BRAVIA” jaBRAV A ovat Sony Corporationin
tavaramerkkeja.
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Osien kuvaus ja sijainti

Vastaanotin

Etupaneelil

Nimi Toiminto Nimi Toiminto
1[0} Painamalla tité voit [6] MASTER Kédntamalld titd voit
(virta/valmiustila) kytkei tai katkaista VOLUME sddtdd kaikkien

vastaanottimeen virran
(sivu 23, 31, 52).

ACTIVE
STANDBY
merkkivalo

Oranssi valo syttyy, kun
HDMI-ohjausasetus on

kaiuttimien
ddnenvoimakkuutta
samalla kertaa (sivu 29,
31, 56).

kiytossd ja vastaanotin on
valmiustilassa.
Huomautus

Jos ACTIVE STANDBY
-merkkivalo vilkkuu,
katso katso sivua 59.

Néaytto

Niyttdd valitun laitteen
nykyisen tilan tai
valittavissa olevien
vaihtoehtojen luettelon
(sivu 6).

(4] Kaukos#adinsig-
naalin tunnistin

Vastaanottaa
kaukosddtimen signaalit.

[5] INPUT
SELECTOR

Painamalla tité voit valita
toistettavan
ohjelmaldhteen (sivu 29,
30, 31, 40, 41, 42).

jatkuu
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Nayton ilmaisimet

5]

& s

| (IR

D) HOW]
11 [o[9] [8]

i STMONO

Nimi

Toiminto

[1] LFE

Palaa, jos soitettava levy sisaltdd
LFE (Low Frequency Effect)
-kanavan ja laite toistaa LFE-
kanavan d4nti.

Nimi Toiminto

[6] Esiviritettyje Palaa, kun vastaanottimella
nasemien kuunnellaan esiviritettyja
ilmaisimet  radioasemia. Jos haluat

lisétietoja esivirittdmisestd,
katso sivua 41.

[2] SLEEP Palaa, kun uniajastin on kiytossé —
; Virittimen Palaa, kun vastaanottimella
(sivu 50).
- - ilmaisimet  esimerkiksi viritetdan
Tmste?tawe Kirjaimet (esimerkiksi L, C jaR) radioasemia (sivu 40).
kanavien ilmaisevat toistettavat kanavat. — ——
ilmaisimet  Kirjainten ymprilld olevat COAX Syttyy, kun lihteend Kéytetdin
kehykset vaihtuvat sen mukaan, COAX IN -liitdnnin kautta
miten vastaanotin yhdisti tulevaa digitaalista signaalia.
lahdeaznen. [9]oPT Syttyy, kun lidhteend kiytetdén
IF-l Xg}:en ettullzanava OPT IN -liitdnnén kautta tuleva
1kea clukanava digitaalinen signaali.
C Keskikanava (mono#éninen) g g
SL Vasen takakanava o PL/ ”[0 PL” palaa, kun vastaanotin
SR Oikea takakanava @ PLII purkaa Pro Logic -prosessoinnin
S Takakanava (mono tai Pro Logic avulla 2-kanavaisesta
-prosessoinnilla erotetut ddnildhteestd keski- ja
takakanavasignaalit) takakanavien signaaleja.
Esimerkki: ”[0] PLII” palaa, kun Pro Logic
Adnitysmuoto (etu/taka): 3/2.1 IT Movie/Music -dekooderi on
Adnikenttd: A.F.D. AUTO toiminnassa.
(R] DTS Palaa, kun vastaanotin purkaa
DTS-signaaleja.
@ Huomautus
- Varmista DTS -dénelld
[4mb Palaa, kun vastaanotin purkaa armista 1 aanetd .
Dolby Digital -signaaleja varustettua levy toistaessasi,
H 0 ) ettd laitteet on liitetty
V:r(::il?tg ll)lilby Digital -ddnelli digitaalisen liitdnnén kautta.
varustettua levyd toistaessasi, sSw Palaa, kun SUBWOOFER-
ettd laitteet on liitetty digitaalisen liitdnnéstd saadaan
liitdnndn kautta. audiosignaali.
HDMI Palaa, kun toistava laite on

liitetty tdhén vastanottimeen
HDMI-liitdnnén kautta (sivu 19).
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Takapaneeli

- clelolo
0lOO . o0
000000 -
A —
[1] SPEAKERS -osa (5] DIGITAL INPUT/OUTPUT -osa
Liitd vakiovarusteisiin siséltyvit = OPT IN Satelliittivirittimen
kaiuttimet ja lisdbassokaiutin -liitdnnét liittimiseen. COAX
T ndihin (sivu 16). IN-liitdnt4 tarjoaa
(iotA)t(IN saman ddnenlaadun
-liiténtd :
DMPORT (sivu 21).
v HDMI IN/ DVD-soittimen,
v DMPORT DIGITAL MEDIA - L .
—; iitint PORT -sovittimen OUT-liitédnnat ]sgalt;:_lllc:tl_vwlttlmen tai
liittamiseen lev, so?ttimen
(sivu 18). y

AUTO CALIBRATION -osa

AUTO CAL Tihin voit liittdd
@ MIC vakiovarusteisiin

liittimiseen. Kuva
toistetaan television
tai projektorin kautta,
ddni voidaan toistaa
television tai/ja
vastaanottimeen

-liitanta sisiltyvin ) liitettyjen kaiuttimien
optimointimikrofonin kautta (sivu 19)
automaattisen
kalibrointitoiminnon

kayttod varten (sivu @ ANTENNA -osa

24)

FM Liitd
ANTENNA vakiovarusteisiin
(4] AUDIO INPUT -osa liiténtd sisiltyvi FM-
‘ . johtoantenni tidhdn
Valkoinen AUDIO IN  Esimerkiksi Super (sivu 22).
(L) -liiténnét Audio CD-
) soittimeen tai CD- '—]—I AM Liitd
PRU namnen soittimen ﬁ ANTENNA vakiovarusteisiin
®) liittdmiseen = -liitdnnat sisiltyvd AM-

(sivu 17, 18, 19, 21).

kehdantenni tdhdn
(sivu 22).
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Kaukosaadin

Voitkédyttdd vastaanotinta mukana toimitetulla
RM-AAUO058-kauko-ohjaimella ja hallita silld
Sonyn déni- ja videolaitteita, jotka ohjaimeen

on asetettu. (sivu 51).

RM-AAU058

8Fl
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™ /O
-©@ [ompont| vl MO

SYSTEM STANDBY
VIDEO1 VIDEQ2 BD DVD

e THEATRE

'--@C)

5 g@@mé“ ! éé

Perustoiminnot

Kaukoséatimen
painike

Toiminto

2] ¥d
(virta/
valmiustila)

Painamalla tdtd voit kytked
tai katkaista vastaanottimen
virran.

Voit katkaista kaikkien
Sony-laitteiden virran
painamalla painikkeita /(D
ja AV Kb (1)
samanaikaisesti (SYSTEM
STANDBY).

Virran séddstdminen
valmiustilassa

kun "CONTROL FOR
HDMI-asetuksena on
”CTRL ON” ja "P.SAVE”-
asetuksena on "SAVE ON”
(Sédsto kiytossd) (sivu 35)

Lahdelaitteiden

Valitse haluamasi laite

valintapainikkeet painamalla vastaavaa

valintapainiketta. Painikkeet
on tehtaassa méadritetty
ohjaamaan Sony-laitteita.
Voit muuttaa
painikemadrityksid
noudattamalla ohjeita, jotka
ovat kohdassa
”Ohjelmalédhteen
painikemédritysten
muuttaminen” sivulla 51.

SOUND FIELD

Painamalla titd voit valita
ddnikentdn.

[9] AMP MENU Painamalla titd saat nakyviin
vastaanottimen valikon.
Katkaise dinentoisto
(Mykistys) painamalla titd.
Palauta #4ni painamalla g
uudelleen.
=1 +*- Séidé ddnenvoimakkuutta
painamalla tétd.
Valitse asetukset painamalla
’ 4, ¥, «tai . Hyviksy sitten
/¥ «/> valinta painamalla (®).




Virittimen kayttaminen

Kaukosaitimen Toiminto
painike

ENTER

Vahvista valinta painamalla
téta.

MENU/HOME Tuo valikko nikyviin
painamalla tétd.

PRESET +/-

Valitse esiviritetyt asemat
painamalla tétd.

TUNING +/- Painamalla titd voit hakea
aseman selaamalla.

Valitse valikkotoiminto ja

s vahvista valinta painamalla
/V/«/> tatA.

DISPLAY Saat nikyviin tietoja
TUNER-toiminnon aikana
painamalla tita.

CLEAR Painamalla titd voit korjata

virheen, kun olet antanut
viddrdn merkin.

DMPORT-toiminnot

Kaukosaatimen Toiminto
painike
I</>Pi Ohita raitoja painamalla tati.
<</ Pikakelaa eteen- tai
taaksepdin painamalla tétd.
= (Toisto)/ Toistotilapainikkeet.
11 (Pysiyti

painamalla titd ja
palaa normaaliin
toistoon painamalla
painiketta
uudelleen.)/

B (Pysiytys)

Laitteen ohjaaminen

1 Valitse ohjattava laite
painamalla yhtéa
ohjelmalédhdepainikkeista (TV,
BD, DVD, tai SAT) ([3]).
Valitulle ohjelmaldhdepainikkeelle
médritetty laite muuttuu kiytettaviksi.

2 Paina haluamasi toiminnon
mukaista painiketta seuraavan
taulukon mukaisesti.

Yleisia toimintoja

Kaukosdiatimen Toiminto

painike
TV IO Painamalla titi voit kytkei
AV I/(H tai katkaista niiden Sony

(virta/ audio-/videolaitteiden

valmiustila) virran, joita kaukosiédin on
médritetty ohjaamaan (sivu
51).
Voit katkaista virran
vastaanottimesta ja muista
laitteista, joita kaukosdéddin
on midritetty ohjaamaan,
painamalla samanaikaisesti
painikkeita I/ ([2]) ja
TV i AV 1O (@)

Vahvista valinta painamalla
tdtd.

ENTER

Numero-
painikkeet
(numeo 5%)

Valitse kanavia ja raitoja
suoraan painamalla titd.

TV:n ohjaaminen

Pidd TV-painike (keltainen) E)) painettuna ja
ohjaa televisiota painamalla samalla
painikkeita, joissa on keltainen piste tai
keltaista tekstid.

Kaukosaatimen Toiminto

painike
(4] AUDIO Valitse haluamasi
audiosignaali painamalla
titd.
‘{_E;' Vaihda kuvasuhde
(Nayttétila) manuaalisesti ldhetykseen
sopivaksi.
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Kaukosditimen Toiminto

Kaukoséditimen Toiminto

painike painike
[5] THEATRE Aseta el?kuv]i(en katselu}l{le @@ Digitaalisessa tilassa: tuo
AL et 2o i i
e pain nayttdminen) nakyvnp palnamalla tita.
tatd, kun kytkettynd on Sony- Analogisessa tilassa: tuo
televisio, joka tukee nikyviin tietoa, kuten
THEATRE-painikkeen nykyisen kanavan numero ja
kadyttdmistd. Adni vaihdetaan kuvasuhde, painamalla titi.
Tlt.omaatt?jsesti tdmén Tekstitilassa: tuo piiloteksti
Jarjestelmin nikyviin (esimerkiksi
adnildhtosignaaliksi, kun Kkysymysten vastaukset)
televisio ja jarjestelmé painamalla titi.
kytketddn HDMI-liitdnnén -
kautta. Lisiksi HDMI- & (Teksti) Tuo tekstikar}a.va niikyviin
ohjaustoiminto otetaan painamalla titd.
kdyttoon. Numero- Valitse kanavia painamalla
[6] E= (Opas) Saat ohjelmaoppaan painikkeet titd. Voit vaihtaa kanavia
niikyviin painamalla titd, kun (numero 5*)  heti painamalla ENTER
katselet analogisia ja (8.
digitaalisia kanavia. ANALOG Siirry analogiseen tilaan
'S Palaa edelliseen katsottuun painamalla tita.
(Edellinen kanavaan pglqgmalla t;‘it,;‘i DIGITAL Siirry digitaaliseen tilaan
kanava) (katseltu yli viisi sekuntia). painamalla tité.
TOOLS/ Piiset tarkastelemaan P2 —@/@ TV-tilassa: valitse
OPTIONS néyttdasetuksia ja (Ohjelmaldhte ohjelmalihde painamalla
muokkaamaan niitd lihteen en valinta/ tatd.
ja kuvasuhteen mukaisesti tekstisivun Analogisessa tekstitilassa:
painamalla téti. pito) pidd nykyinen sivu
i Ila tita.
i)'¢ Katkaise dinentoisto painamatia tata
(MyKkistys) painamalla titd.
1 Sdada danenvoimakkuutta
= painamalla tétd.

MENU/HOME

Voit valita kanavia tai
tulolédhteitd sekd muuttaa
television asetuksia
painamalla téitd.

TV CH +/-
Ca/EY

TV-tilassa: valitse seuraava
(+) tai edellinen (-) kanava
painamalla néita.
Tekstitilassa: valitse
seuraava (G4) tai edellinen
() sivu painamalla niita.

| Palaa edelliseen niyttoon
RETURN/ missd tahansa valikossa
EXIT painamalla téti.

Valitse valikkotoiminto ja
, vahvista valinta painamalla
2/¥/«/> LA,
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DVD-tallentimen/Blu-ray-
levytallentimen ohjaus

DVD-soittimen tai Blu-ray-
levysoittimen ohjaaminen

Kaukosaatimen Toiminto

Kaukosdiatimen Toiminto

painike painike
(4] F1 Valitse kiintolevy [13] MENU/HOME  Tuo valikko nikyviin
painamalla tita. painamalla tétd.
F2 Valitse Blu-ray-levy/DVD </ pi Ohita jaksoja painamalla titd.
painamalla tétd. - -
- Siirry taaksepdin painamalla
MENU/HOME  Tuo valikko nékyviin tAtA.
painamalla tétd. - -
o= Siirry eteenpiin painamalla
<« Ohita jaksoja painamalla tatd.
tita. .
at <</ Kelaa levyi eteen- tai
- Siirry takaisinpdin taaksepdin toiston aikana
painamalla titd, kun katsot painamalla tétd.
hjel S tai - VR
ohjelmaa suorana tat = (Toisto)/ Toistotilapainikkeet.
nauhoitettuna. s
Il (Pysiytd
o= Siirry eteenpédin painamalla painamalla tétd ja
titd, kun katsot nauhoitettua palaa normaaliin
ohjelmaa. toistoon painamalla
.. . inikett:
| 24 Siirry seuraavaan saatavilla par tetta
. . uudelleen.)/
olevaan jaksoon painamalla .
Gt W (Pysiytys)
<> Kelaa levyd cteen- tai ’ Valitse valikkotoiminto ja

taaksepdin toiston aikana
painamalla tita.

vahvista valinta painamalla
+/%/w/> thti.

k1 BD/DVD
TOP MENU,
MENU

Tuo pédvalikko tai
levyvalikko nékyviin
painamalla tita.

DVD-/kiintolevytallentimen ohjaaminen

= (Toisto)/ Toistotilapainikkeet
Il (Pysiyti
painamalla titd ja
palaa normaaliin
toistoon painamalla
painiketta
uudelleen.)/
B (Pysiytys)
Valitse valikkotoiminto ja
’ vahvista valinta painamalla
4/ ¥/ «/> titi.
21 BD/DVD Tuo piadvalikko tai
TOP MENU, levyvalikko nikyviin
MENU painamalla titd.

Kaukosédatimen Toiminto
painike
(4] F1 Valitse kiintolevy
painamalla tétd.
F2 Valitse DVD painamalla
ttd.

[13 MENU/HOME Tuo valikko nikyviin

painamalla téitd.

</ Meiiriti edellinen tai
seuraava kappale tai raita
painamalla tétd.
- Siirry uudelleentoistotilaan
painamalla téita.
o= Siirry eteenpéin

painamalla téitd.

jatkuu
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Kaukosaitimen Toiminto
painike

<</ Kelaa levyi eteen- tai
taaksepdin toiston aikana
painamalla tétd.

= (Toisto)/ Toistotilapainikkeet.
11 (Pysiyti

painamalla titi ja

palaa normaaliin

toistoon
painamalla
painiketta
uudelleen.)/
B (Pysiytys)

Siirrd kohdistin ja valitse
, kohde painamalla tétd
2/ ¥/ /> painiketta.

BD/DVD Tuo péivalikko tai
TOP MENU, levyvalikko nikyviin
MENU painamalla téta.

Satelliittivirittimen ohjaaminen

Kaukosdiatimen Toiminto

painike
6l =5 Tuo opasvalikko nikyviin
(Opas) painamalla téti.

MENU/HOME  Tuo valikko nikyviin
painamalla téitd.

Valitse valikkotoiminto ja
’ vahvista valinta
2/ ¥/ /> painamalla téta.

* Numeropainikkeessa 5 ja painikkeissa =1 + ja
= on kohopiste. Kéyti kohopistettd apunasi
kiintopisteend, kun kiytit vastaanotinta.

Huomautuksia

» Tidssd osassa kuvatut toiminnot eivit ehki toimi
kaikissa malleissa.

* Edelld oleva kuvaus on tarkoitettu vain
esimerkiksi. Kaikissa laitteissa ylld kuvattu
toimenpide ei vilttamittd ole mahdollinen, tai
laitteen toiminta voi poiketa kuvatusta.
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Aloittaminen

1: Kaiuttimien asentaminen

Tamén vastaanottimen kanssa voi kdyttid Vain HT-SS100
5.1-kanavaista kaiutinjérjestelmié. Kytke
kaikki kaiuttimet, jos haluat kuunnella
vaikuttavaa monikanavaiintd (kaksi
etukaiutinta, keskikaiutin ja kaksi
takakaiutinta) seki lisdbassokaiuttimen
(5.1-kanava).

Voit sijoittaa kaiuttimet alla esitetylld tavalla.

I\ Etukaiutin (vasen)
E)Etukaiutin (oikea)
Keskikaiutin

8] Takakaiutin (vasen)
A Takakaiutin (oikea)
[HLisibassokaiutin

Vain HT-SF100

Vihje

Koska lisébassokaiuttimen tuottamilla @4nilld ei ole
suuntavaikutelmaa, voit sijoittaa kaiuttimen
haluamaasi paikkaan.

137
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Kaiuttimien sijoittaminen
tasaiselle alustalle

Ennen kuin asennat kaiuttimet ja lisdbasson,
kiinnitd vakiovarusteisiin sisdltyvét
pehmustetyynyt kaiuttimiin kuvan mukaan
kaiuttimien vérinin ja lilkkkumisen
estdmiseksi.

Esimerkki HT-SS100:n
etukaiuttimesta

Kiinnitd mukana toimitetut pehmustetyynyt
seuraaviin kaiuttimiin.

Kaiuttimien asentaminen
kaiutinjalustoille

Voit sijoittaa kaiuttimet tavallista vapaammin,
kun kéytit alla mainittuja kaiutinjalustoja.

Malli Kaiutinjalusta

HT-SF100 Sisiltyy toimitukseen. Katso
lisdtietoja vakiovarusteisiin
sisdltyvin kaiutinjalustan
kéyttoohjeesta.

HT-SS100 Valinnainen WS-FV11- tai
WS-FV10D-kaiutinjalusta
(saatavissa vain tietyilld
alueilla).

Kats lisdtietoja kaiutinjalustan
vakiovarusteisiin sisdltyvistd
kéyttoohjeesta.

Malli Kaiuttimet

HT-SF100 Keskikaiutin ja lisdbasso

HT-SS100

Kaikki kaiuttimet ja lisdbasso
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. aae = . HT-SF100:n takakaiuttimille
Kaiuttimien asentaminen

seindlle
P S
Kaiuttimet voi asentaa seinille.
- 100 mm
1 . . - 5 mm till 7 mm
Varaa saataville ruuvit (eivat ,

sisélly vakiovarusteisiin), jotka
sopivat kunkin kaiuttimen
takapaneelissa olevaan HT-SS100:n etu- ja takakaiuttimille
reikddn. Katso alla olevia kuvia.

(s - o .
5 mm till 7 mm
yli 25 mm
5 4,6 . . . -
m 3 Ripusta kaiuttimet ruuveihin.

a‘_’& 10 mm —f— 4.6mm

Kaiuttimen takapaneelissa oleva reika

O o

2 Kiinnita ruuvit seindan. Jata
ruuvien kanta 5 mm - 7 mm:n
etdisyydelle seindpinnasta.

)

-403

Keskikaiuttimelle

Kaiuttimen takaosa

Huomautuksia

5 mmill 7 mm « Kiyti seindin materiaalille ja vahvuudelle sopivia

ruuveja. Kipsilevyseini on erityisen haurasta,

joten on syyti kiinnittdd ruuvit koolaukseen tai

kéyttdd ankkuriruuveja. Asenna kaiuttimet

pystysuoralle ja tasaiselle seinille, joka on

HT-SF100:n etukaiuttimille tarpeeksi vahva.

* Kysy ruuvien myyjélti tai rakennusalan
ammattilaiselta lisdtietoja seindmateriaalille
sopivista ruuveista.

“ T
* Sony ei ole vastuussa onnettomuuksista tai
5 mm till 7 mm 217 mm vahingoista, jotka aiheutuvat esimerkiksi tuotteen
vidristd asennuksesta, seinén riittimattomasti
vahvuudesta, ruuvien vidriastd asennuksesta tai

luonnonvoimista.

¢ HT-SF100-mallissa sinun ei tarvitse kiinnittdd
vakiovarusteisiin sisdltyvdd kaiutinjalustaa, jos
asennat kaiuttimet seinille.
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2: Kaiuttimien liittaminen

Irrota verkkojohto (virtajohto) pistorasiasta
ennen muiden johtojen liittimista.

Huomautuksia kaiutinjohdoista
Kaiutinjohtojen liittimien vérit ovat samat
kaiuttimien liitinnoissd. Kun liitét
kaiutinjohdon, tarkasta ettd liittimien vérit
ovat samat kuin vastaanottimen

kaiutinliitdnnoissa:
B Liitin Kaiuttimien litanta
® Punainen FRONT R
Valkoinen FRONT L
Harmaa SURR
Sininen SURL
Vihred CENTER
Violetti SUBWOOFER
Kaiuttimien liittdminen oikein
Tarkasta kaiuttimien tyyppi niiden
takapaneelissa olevasta kilvestd*.
Kaiuttimen kilvessa Kaiuttimen tyyppi
oleva kirjain
CENTER _SUBHOOFER L Vasemman etukaiutin
N — R Oikean etukaiutin
SL Vasemman

Liitin

E] D]

O Kaiutinjohdot (vakiovarusteisiin)

I Etukaiutin (vasen)
ElEtukaiutin (oikea)
Keskikaiutin

8] Takakaiutin (vasen)
A Takakaiutin (oikea)
Lisidbassokaiutin

167

takakaiuttimen

SR Oikean takakaiuttimen

* Keski- ja lisdbassokaiuttimen kilvessi ei ole
mitddn kirjainta. Lisédtietoja kaiuttimien tyypistd,
katso sivua 3.



3: Television liittaminen

Voit katsella valitun videotuloliitinnén kautta
tulevaa kuvaa, jos liitdit HDMI OUT-liitdnnén
televisioon.

Kaikkia johtoja ei tarvitse liittdd. Liitd ne
audio- ja videojohdot, joita vastaavat liitdnnét
liitettdvissi laitteessa on.

Irrota verkkojohto pistorasiasta ennen muiden
johtojen liittdmista.

Televisio

Audio-/
videosignaalit

Audiosignaalit

@ Audiojohto (ei sisally
vakiovarusteisiin)

@ Optinen digitaalinen johto (ei sisally
vakiovarusteisiin)

@ HDMl-kaapeli (ei sisélly
vakiovarusteisiin)
On suositeltavaa kiyttii Sonyn HDMI-
kaapelia.

Huomautuksia

* Varmista, ettd vastaanottimeen on kytketty virta,
kun toistavan laitteen video- ja audiosignaalit on
tarkoitus ohjata televisioon vastaanottimen kautta.
Jos virtaa ei ole kytketty, video- ja audiosignaalit
eivit siirry.

« Kun liitdt optisen digitaalisen johdon, tyonn liitin
liitdntd4n suoraan niin, etti liitin napsahtaa
paikalleen.

» Ali taivuta optista digitaalista johtoa tai tee siihen
solmua.

Vihjeita
* Jos haluat kuunnella television dédntd
vastaanottimeen liitettyjen kaiuttimien kautta,
— liitd television audioldhtoliitdnnit
vastaanottimen TV IN -liitdntoihin.
— aseta television ddnenvoimakkuus nollaan tai
mykisté television déni.
» Kaikki digitaaliset tuloliitdnnit ovat yhteensopivia
néytteenottotaajuuksien 32 kHz, 44,1 kHz, 48 kHz
ja 96 kHz kanssa.
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4: Audio-/videolaitteiden
liittaminen

Laitteiden liittamistapa

Téssd osassa on kuvattu, miten laitteet liitetdan
tdhidn vastaanottimeen. Katso ennen
aloittamista alla olevaa kohtaa “’Liitettava
laite” (Liitettdv4 laite). Siind on mainittu,
milléd sivulla kunkin audio-/videolaitteen
liittdminen on kuvattu.

Irrota verkkojohto (virtajohto) pistorasiasta
ennen muiden johtojen liittdmisti.

Kun olet liittanyt kaikki laitteet, siirry kohtaan
”’5: Antennien liittdiminen” (sivu 22).

Liitettava laite

Laitteet Katso
Televisio sivu 17
Audiolaitteet sivu 18
* Super Audio CD-/CD-soitin

¢ DIGITAL MEDIA PORT -

sovitin

HDMI-liitdnnélld varustetut sivu 19
laitteet

Videolaitteet sivu 21

* DVD-tallennin, DVD-soitin
« Satelliittiviritin, digiboks
¢ Kuvanauhuri

Audiolaitteiden liittaminen

Seuraavassa kuvassa on esitetty
audiolaitteiden (kuten Super Audio CD- tai
CD-soittimen ja DIGITAL MEDIA PORT -
sovittimen) liittdminen.

Voit katsella kuvaa television kuvaruudussa
myos liittdmalla DIGITAL MEDIA PORT -
sovittimen videoldhtoliitinnén television
videotuloliitintdin. DIGITAL MEDIA PORT
-sovitin voi kuitenkin aiheuttaa sen, ettei
videokuvan toisto ole mahdollista.

187

Televisio
VIDEO
DIGITAL MEDIA ;
PORT-Sovitin |
*

Super Audio CD-soitin,
CD-soitin

Audiosignaalit

DCSV ===700mA MAX
v v v v v
Hrﬁ M- = =
BDIN DVDIN; SATIN ouT

DMPORT

—
b4
N

@ Audiojohto (ei sisally
vakiovarusteisiin)

@ Videojohto (ei sisally
vakiovarusteisiin)

* Liittimen tyyppi méérdytyy DIGITAL MEDIA
PORT -sovittimen mukaan.
Katso lisitietoja DIGITAL MEDIA PORT -
sovittimen vakiovarusteisiin sisdltyvistd
kéyttoohjeista.



Huomautuksia DIGITAL MEDIA
PORT -sovittimen liittdmisesta

» Al liiti tai irrota DIGITAL MEDIA PORT
-sovitinta, kun vastaanottimeen on kytketty
virta.

Liitd liitin DMPORT-liiténtéddn pitdvésti ja
paina liitin liitdntd4dn suoraan.

Koska DIGITAL MEDIA PORT -
sovittimen liitin on herkki, ole varovainen
sijoittaessasi tai siirtdessisi vastaanotinta.
Kun liitdit DIGITAL MEDIA PORT -
sovittimen, varmista, ettd liittimessé oleva
nuolimerkki on DMPORT-liitdnndssa
olevan nuolimerkin puolella. Irrota
DIGITAL MEDIA PORT -sovitin pitdmalla
O painettuna ja vetimalli sitten liittimesti.

HDMI-liitannalla varustettujen
laitteiden liittaminen

HDMI on lyhenne sanoista High-Definition
Multimedia Interface. Se on liitidntd, jonka
kautta siirretddn digitaalista audio-ja
videosignaalia.

Sony suosittelee laitteiden liittimisté
vastaanottimeen HDMI-kaapelin avulla.
HDMI-liitdnnén kautta d4nen- ja kuvanlaatu
pysyy erinomaisena.

Television audioldhto tulee
kuitenkin kytkeé vastaanottimen
audiotuloliitintaén optisen
kaapelin avulla, jotta television
monikanavainen tiladanildhetys
kuuluisi vastaanottimesta.

Kun Sony "BRAVIA” Sync -toiminnon
kanssa yhteensopivat laitteet liitetdin HDMI-
kaapeleilla, ”’BRAVIA” Sync -toiminnot”
tekee kdytostd helppoa (sivu 44).

HDMI-ominaisuudet

* HDMLI:n vilittdma digitaalinen
audiosignaali voi tulla vastaanottimeen
liitetyisté kaiuttimista. Kyseinen signaali
tukee Dolby Digital’ia, DTS’ 44 sekd
lineaarista PCM’44.

Tdma vastaanotin tukee xvYCC-signaalin
siirtoa.

Tdmi vastaanotin tukee HDMI-Ohjaus-
toimintoa. Lisitietoja on kohdassa
””BRAVIA” Sync -toiminnot” (sivu 44).

jatkuu
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Televisio, tms.

Audio-/video

Audiosignaalit ] ]
signaalit

OUTPUT
HDMI

+

R R
AUDIO IN COAX IN
VIDEO 2
mA MAX
v v v
@ BiN Di IN S; IN

o) o)

[]

OUTPUT OUTPUT OUTPUT
(W) () ()
Audio-/video Audio-/video Audio-/video
signaalit signaalit signaalit
Blu-ray-levysoitin | | DVD-tallennin, | | Satelliittiviritin/

DVD-Soitin* Digiboks

O HDMI-kaapeli (ei sisally
vakiovarusteisiin)
On suositeltavaa kiyttii Sonyn HDMI-
kaapelia.

@ Optinen digitaalinen johto (ei sisally
vakiovarusteisiin)?

@ Audiojohto (ei sisally
vakiovarusteisiin)?

D1 jitd ainakin yksi audiojohto (@ tai @).

* Jos liitdt DVD-soittimen, muista vaihtaa
kaukosédidtimen DVD-valintapainikkeen
tehdasasetusta niin, ettd voit ohjata painikkeella
DVD-soitinta. Jos haluat lisétietoja ddnikentistd,
katso ”Ohjelmaléhteen painikemédritysten
muuttaminen” (sivu 51).

ZUFI

Huomautuksia HDMI-liitAnnasta

HDMI IN -liiténtéd4n tuleva audiosignaali
tulee SPEAKERS-liitdnnoistd seki HDMI
OUT -liitdnnistd. Se ei ole saatavissa muista
audioliitdnnoista.

HDMI IN -liiténtédin tulevat videosignaalit
ovat saatavissa vain HDMI OUT -
liitdnnésta.

Super Audio CD -levyn monikanava-/
stereoalueen audiosignaaleja ei toisteta.
Liitetty laite voi poistaa HDMI -liitdnnén
vilittdmié audiosignaaleja (esim.
nidytteenottotaajuutta, bittipituutta, jne.). Jos
kuva on huono tai dédnté ei kuulu, tarkista
HDMI-kaapelin kautta liitetyn laitteen
asetukset.

Adnessi voi olla katko, kun toistavan
laitteen audiolidhtosignaalien
nidytteenottotaajuus, kanavien méaédra tai
audiomuoto muuttuu.

Kun liitetty laite ei ole yhteensopiva
tekijdnoikeussuojaustekniikan (HDCP)
kanssa, HDMI OUT -liitdnnastd tuleva kuva
ja/tai déni saattaa olla védristynyt tai voi olla
tulematta.

Siind tapauksessa tarkista liitetyn laitteen
ominaisuudet.

Monikanavaista Linear PCM -dénti voi
kuunnella vain HDMI-liitdnnén kautta.
Aseta toistavan laitteen kuvan tarkkuudeksi
720p, 1080i tai 1080p, jos toistat 96 kHz:n
monikanavaidntd HDMI-liitdnnén kautta.
Toistavan laitteen kuvan tarkkuuden
asetuksia on ehkd muutettava, ennen kuin
monikanavaista Linear PCM -#intd voi
kuunnella. Katso lisétietoja toistavan
laitteen kdyttoohjeesta.

Katso lisdtietoja kunkin laitteen
kayttoohjeesta.
HDMI-DVI-sovittamiskaapelin kdytto ei ole
suositeltavaa. Mikdli liitit HDMI-DVI-
sovittamiskaapelin DVI-D laitteeseen, dédni
ja/tai kuva saattaa jaada pois.



Videolaitteiden liittaminen

Seuraavassa kuvassa on esitetty
videolaitteiden, kuten DVD-soittimen, DVD-
tallentimen, kuvanauhurin jne. liittiminen.
Kaikkia kaapeleita ei tarvitse liittdd. Liitd ne
audio- ja videojohdot, joita vastaavat liitdnnét
liitettdvissi laitteessa on.

DVD-tallennin,

Satelliittiviritin,
DVD-Soitin k

Digiboks

Audiosignaalit

Audiosignaalit

oo

—l—= @B
Mo

A

750
COMN ~ OPTIV CORKAS
VIDEO 2 SAT

SRS e =
BDIN TIN ouT.

DVDIN SA

e

Audiosignaalit

Kuvanauhuri

O Audiojohto (ei sisally vakiovarusteisiin)
@ Koaksiaalinen digitaalinen johto
(ei sisally vakiovarusteisiin)
@ Optinen digitaalinen johto (ei sisélly
vakiovarusteisiin)

Huomautuksia

¢ Jos haluat kuunnella DVD-soittimesta tulevaa
monikanavaista digitaalista dé4ntd, valitse
digitaalisen audioldhtosignaalin asetus DVD-
soittimessa. Katso lisitietoja DVD-soittimen
vakiovarusteisiin sisdltyvistd kdyttoohjeista.

« Kun liitét optisen digitaalisen johdon, tyonna liitin
liitdntdén suoraan niin, etti liitin napsahtaa
paikalleen.

» Ali taivuta optista digitaalista johtoa tai tee siihen
solmua.

* Kytke DVD-soittimen, DVD-tallentimen ja
kuvanauhurin videoliiténtd televisioon, jotta kuva
nikyy televisiossa. Katso lisdtietoja kunkin laitteen
kidyttoohjeista.

* DVD-tallentimella tai kuvanauhurilla ei voi
tallentaa timén vastaanottimen kautta. Katso
lisdtietoja DVD-tallentimen tai kuvanauhurin
vakiovarusteisiin sisdltyvistd kidyttoohjeesta.

Vihje

Kaikki digitaaliset audioliitdnnit ovat yhteensopivia

32 kHz:n, 44,1 kHz:n, 48 kHz:n ja 96 kHz:n

niytteenottotaajuuksien kanssa.
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5: Antennien liittaminen

Liitd vakiovarusteisiin sisdltyvd AM-
kehdantenni ja FM-johtoantenni.

Irrota verkkojohto (virtajohto) pistorasiasta
ennen antennien liittdmistd.

FM-johtoantenni

(sisaltyy vakiovarusteisiin)
AM-kehaantenni
(sisaltyy
vakiovarusteisiin)

© U]

COAXIN OPTIN OPTIN
VIDEO 2 SAT

AUDIOIN

AUDIO N || AUDIOIN

A MAX
é
5 on m

DVDIN SATIN

* Liittimen muoto vaihtelee vastaanottimen
aluekoodin mukaan.

Huomautuksia

* Pidd AM-kehdantenni etélld vastaanottimesta ja
muista laitteista, jotta d4neen ei tule kohinaa.

* Avaa FM-johtoantenni tdyteen pituuteensa.

* Kun olet liittinyt FM-johtoantennin, asenna se
mahdollisimman vaakasuoraan asentoon.

22+

6: Vastaanottimen ja
kaukosaatimen
valmistelu

Verkkovirtajohdon (virtajohto)
liittaminen
Liitd verkkovirtajohto (virtajohto)

pistorasiaan.

Verkkovirtajohto (virtajohto)

Q

0l i

% - %+ -+ -+ -«
FRONTR FRONTL  SURR  SURL  GENTER

—

—=
://

Pistorasiaan



Alkuasetusten maarittaminen

Maiiritd seuraavassa kuvatut alkuasetukset,
ennen kuin kiytit vastaanotinta ensimmaiisen
kerran. Téll4 tavalla voit myos palauttaa
tehdasasetukset, jos olet muuttanut niité.
Kiytéd néissd toimissa vain vastaanottimen
painikkeita.

V/ /S /

1 Kytke vastaanottimeen virta
painamalla I/()-painiketta.

2 Pida painiketta I/() painettuna
5 sekuntia.
”CLEARED”-teksti tulee ndyttoon.
Kaikki asetukset, joita olet muuttanut tai
sadtinyt, palautuvat alkuasetusten
mukaisiksi.

Paristojen asettaminen
kaukosaatimeen

Aseta kaksi R6 (koko AA) -paristoa
RM-AAUO58-kaukoséddtimeen.
Varmista, ettd asetat paristot oikein piin.

Huomautuksia
* Al jitd kaukosdddintd kuumaan tai kosteaan
paikkaan.

« Al kiytd uutta paristoa yhdessi vanhojen kanssa.

» Al kdytdi mangaaniparistoja yhdessi muun
tyyppisten paristojen kanssa.
« Al altista kaukosizdinsignaalin tunnistinta

suoralle auringonvalolle tai valaisimien valolle.

Muutoin voi seurauksena olla toimintahirio.

* Jos et aio kéyttdd kaukosdddintd pitkddn aikaan,

poista paristot, jotta niiden mahdollinen
vuotaminen ja siitd aiheutuva korroosio ei
vahingoita kaukosdidinta.

» Kaukoséitimen painikkeiden toiminnot voivat

palautua tehdasasetusten mukaisiksi, kun vaihdat

kaukoséddtimen paristot. Jos nédin kdy, maaritd
painikkeiden toiminnot uudelleen (sivu 51).

» Kun kaukosiitimelld ei voi enédd ohjata
vastaanotinta, vaihda kaikki paristot uusiin.

23 Fl
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7: Sopivien asetusten
automaattinen kalibrointi
(AUTO CALIBRATION)

Téssd vastanottimessa on DCAC (Digital

Cinema Auto Calibration) -jérjestelmé, jonka

avulla asetukset voi médrittdd automaattisesti

seuraavasti:

» Kaiuttimien ja vastaanottimen vilisen
kytkennin toimivuus.

» Kaiuttimien dénenvoimakkuustason
sddtdminen.

» Kunkin kaiuttimen ja kuuntelupaikan
vilisen etdisyyden mittaaminen.

* Mittaa taajuuden ominaisuudet.*®

* Mittaustulosta ei kiytetd sellaisten signaalien
yhteydessd, joiden ndytteenottotaajuus on yli
96 kHz.

DCAC-jérjestelmén avulla voit madrittada
kuunteluhuoneeseen sopivan dénen
tasapainon. Kaiuttimien d4inenvoimakkuuden
voi kuitenkin s#étad halutuksi myos
manuaalisesti. Jos haluat lisétietoja katso

”8: Kaiuttimien dénenvoimakkuuden
sddtdminen (TEST TONE)” (sivu 27).

Ennen automaattisen
kalibroinnin kayttoa

Asenna ja liitd kaiuttimet ennen automaattisen
kalibroinnin kayttod (sivu 13, 16).

* AUTO CAL MIC -liitinti on tarkoitettu
vain vakiovarusteisiin siséltyvidd
optimointimikrofonia varten. Ali liiti tihin
liitdntddn muita mikrofoneja. Muutoin
vastaanotin ja mikrofoni voivat
vahingoittua.

Kaiuttimista kuuluu hyvin voimakas déni
kalibroinnin aikana. Ainenvoimakkuutta ei
voi sddtdd. Ota lapset ja naapurit huomioon
kalibrointia kdyttdessisi.

24+

* Suorita automaattinen kalibrointi hiljaisessa
ympiristdssd, jotta taustamelu ei heikennd
mittauksen tarkkuutta.

Jos optimointimikrofonin ja kaiuttimien
vilissi on esteitd, kalibrointia ei voida
suorittaa oikein. Poista kaikki esteet
mittausalueelta mittausvirheiden
estdmiseksi.

Huomautus
Jos mykistystoiminto on otettu kidyttoon ennen
automaattisen kalibroinnin suorittamista,

mykistystoiminto poistuu automaattisesti kdytost.

Esimerkki: HT-SS100

Optimointi
mikrofoni

il

1 Liita vakiovarusteisiin siséltyva
optimointimikrofoni
etupaneelin AUTO CAL MIC -
liitantaan.

2 Valmistele optimointimikrofoni.
Sijoita optimointimikrofoni
kuuntelupaikkaan. Voit myos kayttad
tuolia tai jalustaa apuna niin, ettid
optimointimikrofoni on korvien
korkeudella.



Vihje
Kun suuntaat kaiuttimet optimointimikrofonia
kohti, mittaustulos on tarkka.

Automaattisen kalibroinnin
kayttaminen

| 1/ -painike

| Valinta-
painikkeet

a0 6 el AMP MENU
°TOOLS/  *
DISPLAY OPTIONS q a4
= S ]])4(
=
+
= +/—

Paina AMP MENU.

Valiste ”A. CAL” painamala
toistuvasti 4/¥.

1
2
3 Avaa valikko painamalla (3 tai ».
4

”START” tulee nédyttoon.

Aloita mittaaminen valitsemalla

Mittaus alkaa 5 sekunnin kuluttua.

Pysy poissa mittausalueelta ajan kuluessa
loppuun, jotta mittauksessa ei tule virheité.
Mittauksen kokonaiskesto on noin 30
sekuntia.

Alla oleva taulukko esittdd ndyttod mittauksen
alussa.

Mittaus Nayttd

TONE

Kaiuttimen olemassaolo

Kaiuttimen vahvistus, etéisyys, T.S.P.
taajuusvaste

Lisdbassokaiuttimen vahvistus  WOOFER

ja etdisyys

Huomautus

Jos teksti "CHK MIC” tulee nédytto6n, automaattista
kalibrointia ei voida suorittaa. Liitd
optimointimikrofoni ja suorita automaattinen
kalibrointi uudelleen.

Vihjeita

» Kun automaattisen kalibrointi kdynnistyy, toimi
néin:

— Pysy poissa kaiuttimien ja kuuntelupaikan
ldheltd, jottei synny mittausvirheitd. Kaiuttimista

— Ole hiljaa mittauksen aikana, jotta mittaus on
tarkka.

* Automaattinen kalibrointitoiminto poistuu
kiytostd, jos mittauksen aikana teet jotakin
seuraavista:

— Painat painiketta I/(D tai B .-painiketta.

— Painat valintapainikkeita kaukosditimesti tai
INPUT SELECTOR-painiketta
vastaanottimesta.

— Muutat d4nenvoimakkuutta.

25FI
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Mittaustulosten vahvistaminen/
tallentaminen

1 Vahvista mittaustulos.

Kun mittaus padttyy, kuuluu piippaus ja
mittaustulos tulee nakyviin néytolle.

Virhekoodi Syy ja korjausvinkit

Mittaustulos Naytto Selitys

ERROR 32 * Optimointimikrofoniin tuleva
ddni ei ole hyviksyttavallda
alueella.

* Optimointimikrofoni tai
lisdbasso voi olla vaurioitunut.
Ota yhteyttd Sony-
jélleenmyyjéén tai lahimpéén
valtuutettuun Sony-huoltoon.

Kun mittaus SAVE Siirry ERROR F33  Etukaiuttimia ei ole liitetty.

paittyy vaiheeseen 2. Varmista, ettd etukaiuttimet on

onnistuneesti liitetty oikein.

Kun mittaus ERROR Katso ”Kun ERROR SR33  Joko vasenta tai oikeaa

epdonnistuu XXXX virhekoodi takakaiutinta ei ole liitetty.
tulee nékyviin” Varmista, ettd takakaiuttimet on
(sivu 26). liitetty oikein.

2 Paina 4/¥ toistamiseen
valitaksesi kohta. Sitten paina

Kohta Selitys

SAVE Tallentaa mittaustulokset ja
poistuu asetustoiminnosta.

WRN CHK Nayttdd varoituksen koskien
mittaustuloksia. Katso ”Kun
valitset ”"WRN CHK”” (sivu
26).

DIST Nayttdd kaiuttimen
etdisyyttd koskevan
mittaustuloksen.

LEVEL Nayttdd kaiuttimen tasoa
koskevan mittaustuloksen.

EXIT Poistuu asetustoiminnosta

tallentamatta mittaustulosta.

Huomautus
Kun "SAVE” on nikynyt 50 sekunnin ajan,
mittaustulos tallennetaan automaattisesti, eikd
toimenpidetti tarvitse erikseen tallentaa.

3 Tallenna mittaustulos.

Valitse "SAVE” vaiheesta 2.
Mittaustulokset tallentuvat muistiin.

Kun virhekoodi tulee nékyviin
Kokeile korjausvinkkeji ja suorita
automaattinen kalibrointi uudestaan.

ZBFI

ERROR SW33  Lisibasso voi olla vaurioitunut.
Ota yhteyttd Sony-
jélleenmyyjéén tai lahimpéén
valtuutettuun Sony-huoltoon.

Kun valitset "ZWRN CHK”

Mittaustulosta koskevan varoituksen sattuessa
tarkat tiedot tulevat nékyviin.

Paina (%) tai « palataksesi
”Mittaustulosten vahvistaminen/
tallentaminen” vaiheeseen 2.

Varoituskoodi Selitys

WARN 40 Automaattinen kalibrointi on
suoritettu. Silti melutaso pysyy
korkeana. Voit suorittaa
automaattisen kalibroinnin
onnistuneesti yrittamalla
uudelleen, vaikka mittausta ei
pystytd suorittamaan kaikissa
ympéristoissd. Yritd suorittaa
automaattinen kalibrointi
hiljaisessa ymparistossa.

WARN 41 Optimointimikrofonin

WARN 42 vastaanottama #ini ylittdd sen
suorituskyvyn.
Optimointimikrofoni ja

kaiuttimet ovat liian ldhelld
toisiaan. Siirrd niitd kauemmas
toisistaan ja yriti sitten suorittaa
automaattinen kalibrointi.




Varoituskoodi Selitys

WARN 43 Lisdbasson etdisyyttd ja sijaintia
ei tunnisteta. Tamai saattaa johtua
melusta. Yritd suorittaa
automaattinen kalibrointi
hiljaisessa ymparistossa.

NO WARN Varoitustietoja ei ole saatavilla.

Kun valitset "DIST” tai "LEVEL”

Voit tarkistaa kaiuttimien etdisyyden tai tason.

Huomautus
Kaiuttimen mittaustulosta ei ndytetd, jos vastaanotin
havaitsee, ettd kaiutinta ei ole liitetty.

Kun olet lopettanut
Irrota optimointimikrofoni vastaanottimesta.

Huomautus

Jos olet muuttanut kaiuttimien paikkaa,
suosittelemme, ettd suoritat Automaattisen
Kalibroinnin uudestaan voidaksesi nauttia surround-
ddnestd.

Mittaustulosten tyhjentdaminen

Voit poistaa automaattisen kalibroinnin
tuloksen. Jos tallennettuja tietoja ei ole,
toimintoa ei voi suorittaa.

1 Paina AMP MENU.

2 Paina #/%-painiketta
toistuvasti, kunnes nakyviin
tulee teksti ”A.CAL”. Paina

sitten tai ».

3 Paina #/¥-painiketta toistuvasti
ja valitse A.CAL CLR”. Paina

sitten tai ».

4 Paina #/¥-painiketta toistuvasti
ja valitse "YES”. Paina sitten
.
Tallennettu tulos on poistettu.
Kaiutinetdisyyden ja kaiuttimien
ddnenvoimakkuuden asetukset palautuvat
oletusasetuksiin.

8: Kaiuttimien

aanenvoimakkuuden
saataminen (TEST TONE)

uauIWERIolY I

Voit sddtid kaiuttimien ddnenvoimakkuuden
kuuntelemalla testiddntd kuuntelupaikassasi.

= AMP MENU

el
@' @ @—— AMP MENU

°TOOLS/
DISPLAY OPTIONS

\

+/%/%,

= +-

°RETURNEXIT ~ *MENUHOM:

TVCH- TVCH +

PRESET - PRESET +
(9 (= ==

TUNING - TUNING +

@ ® ©

1 Paina AMP MENU.
”SET HDMI” tulee ndyttoon.

2 Paina #/¥-painiketta
toistuvasti, kunnes nékyviin
tulee teksti ”LEVEL”. Paina

sitten (%) tai ».

3 Paina #/¥-painiketta
toistuvasti, kunnes nakyviin
tulee teksti ”T. TONE”. Paina

sitten (%) tai ».

4 Paina #/¥-painiketta
toistuvasti, kunnes néakyviin
tulee teksti ”T. TONE Y”. Paina
sitten (3).

Testidédni kuuluu vuorotellen jokaisesta
kaiuttimesta seuraavasti:

Vasen etu — Keski — Oikea etu —
Oikea taka — Vasen taka — Lisibasso

jatkuu
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Valitse haluamasi kaiutin
painamalla toistuvasti
painiketta 4/¥. Paina sitten
tai ».

Testiddni toistetaan vain sdddettavasta

kaiuttimesta.

e FLL LVL: sditda vasemman
etukaiuttimen tason.

e CNT LVL: sdatiaa keskikaiuttimen
tason.

¢ FR LVL: sditidd oikean etukaiuttimen
tason.

¢ SR LVL: sditidd oikean takakaiuttimen
tason.

e SL LVL: séddtda vasemman
takakaiuttimen tason.

e SW LVL.: sditid lisdbassokaiuttimen
tason.

Huomautusia
e Teksti "CNT LVL” ei tule niakyviin, kun

madritit ”SP SETUP” -asetukseksi "CNT N”.

« Tekstit "SR LVL” ja ”SL LVL” eiviit tule
nékyviin, kun mééritit ”SP SETUP” -
asetukseksi "SUR N”.

Saada haluamasi kaiuttimen
tasoa painamalla toistuvasti
painiketta 4/¢. Paina sitten
tai ».

Voit valita asetuksen 0,5 dB:n askelin
vililtd —6,0 dB-+6,0 dB.

Huomautus

Jos sdatod ei tehdd tietyn ajan kuluessa,
testidéni toistetaan jarjestyksessi seuraavasta
kaiuttimesta.

Saada kaiutintasoa toistamalla
vaiheet 5 ja 6.

Kun olet saanut saadoét tehtya,
paina toistuvasti painiketta #/¥,
kunnes néaytté6n tulee

”T. TONE”. Paina sitten (%) tai

».

9 Paina #/¥-painiketta
toistuvasti, kunnes nékyviin
tulee teksti ”T. TONE N”. Paina

sitten ().

10paina AMP MENU.

AMP-valikko sammuu.

Jos testiaanta ei kuulu
kaiuttimista

 Kaiutinjohtoja ei ehkd ole liitetty pitdvisti.
 Kaiutinjohdot voivat olla oikosulussa.

Huomautus
Testiddntd ei ldhetetd HDMI OUT -liitdnnén kautta.



Toisto

Lahdelaitteen
valitseminen

Lahdelaitteiden
valintapainikkeet

DIGITAL ANALOG  #E AUDIO
THEATRE

AGDAEDAEDRED)
O ®® >
el

O @® O
- AMP MENU

‘e
e ‘o) @ (@

°RETURNEXIT  *MENU/HOM|

1 valitse komponentti painamalla
vastaavaa valintapainiketta.
Voit myos kéyttdd vastaanottimen
INPUT SELECTOR -painiketta.

Valitun tuloliitdnnén ilmaisin nikyy
naytossa.

Valittu Toistettavat

tuloliitintd  lahdelaitteet

[Naytté]

DMPORT DMPORT-liiténtédén liitetty

[DMPORT] DIGITAL MEDIA PORT -
sovitin

VIDEOLI tai VIDEO 1 tai VIDEO 2-

VIDEO2 liitdntddn liitetty

[VIDEO 1 tai  kuvanauhuri tms.

VIDEO 2]

BD BD -liitdntién liitetty

[BD] Blu-ray-levysoitin tms.

DVD DVD-liitdntéin liitetty

[DVD] DVD-soitin, DVD-tallennin
tms.

SAT SAT-liiténtd4n liitetty

[SAT] satelliittiviritin, digiboksi
tms.

TV TV-liitdntdén liitetty

[TV] televisio tms.

SA-CD/CD SA-CD/CD-liitantéén liitetty

[SA-CD/CD]  Super Audio CD-/CD-soitin
tms.

TUNER Sisdinen radioviritin

[FM- tai AM-

taajuusalue]

2 Kytke lahdelaitteeseen virta ja
aloita toisto.

3 Saada daanenvoimakkuus
painamalla 1 +/-.

Voit myos painaa MASTER VOLUME
vastaanottimesta.

Mykistystoiminnon ottaminen
kayttéon

Paina g¥.

Adini palaa kuuluviin, kun

* painat g¥ uudelleen.

e lisddt ddnenvoimakkuutta.

* katkaiset vastaanottimesta virran.

Kaiuttimien vahingoittumisen
estidminen

Laske ddnenvoimakkuutta, ennen kuin
katkaiset vastaanottimesta virran.
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Vastaanottimeen
liitettyjen laitteiden
aanen kuunteleminen tai
kuvien katseleminen

|y

Lahdelaitteiden
[ valintapainikkeet

DIGITAL ANALOG % AUDIO

SOUND
‘@@ S FElp

“C* AMP MENU

-@-@

*T00LS/ '
DISPLAV OPTIONS
‘ ="
HETURN/EXIT MENU/HOM
PRESET - PRESET +

S '
Ve @ ®

TV:n katseleminen

1 Kytke televisioon virta ja valitse
ohjelma.

Katso lisdtietoja television
kayttoohjeesta.

N

Kytke vastaanottimeen virta.

Paina TV.

= W

Saada aanenvoimakkuutta
vastaanottimesta.
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Vihjeita

« Kun liitidt Sony-television, TV:n audiotulo
vaihdetaan ja televisiovirittimen kuva néytetdin
television ndytossd automaattisesti, kun painat TV-
painiketta. Jos haluat muuttaa tdté asetusta, katso
ohjeita kohda%ta katso ”Ohje]ma]iihteen

« Aiini saattaa kuulua television kaiuttimista.
Pienenni tilloin television ddnenvoimakkuus
minimiin.

Satelliittivirittimen tai
digisovittimen kayttaminen

1 Kytke televisioon virta.

Katso lisitietoja television
kiyttoohjeesta.

2 Kytke virta satelliittivirittimeen
tai digisovittimeen ja
vastaanottimeen.

3 Paina SAT.

Voit valita "SAT”-ohjelmaldhteen myos
painamalla vastaanottimesta INPUT
SELECTOR.

4 Vaihda television
ohjelmaléhde.

Katso lisitietoja television
kiyttoohjeesta.

D saada aanenvoimakkuutta
vastaanottimesta.

Vihje

Adni saattaa kuulua television kaiuttimista.

Pienenni tilloin television d4dnenvoimakkuus
minimiin.



DVD-/Blu-ray-levyn
katseleminen

1 Kytke televisioon virta.

2 Kytke virta DVD- tai Blu-ray-
levysoittimeen (tai tallentimeen)
ja vastaanottimeen.

3 Paina DVD tai BD.

Voit valita ’DVD” tai "BD”-soittimen
my0s painamalla vastaanottimessa
INPUT SELECTOR.

Vaihda kaukosédtimen DVD -
valintapainikkeen tehdasasetusta niin,
ettd voit ohjata painikkeella DVD-soitin.
Jos haluat lisdtietoja ddnikentistd, katso
”Ohjelmaldhteen painikeméiritysten
muuttaminen” (sivu 51).

4 Vaihda television
ohjelmaldhde.

Katso lisdtietoja television
kiyttoohjeesta.

5 Aloita levyn toisto.

6 Saada danenvoimakkuutta
vastaanottimesta.

Vihje
Vaikka toistossa kéytettdisiin Dolby True HD-,
Dolby Digital Plus- tai DTS-HD-muotoa liitetysséd
laitteessa, joka tukee kyseisid muotoja, vastaanotin
hyviksyy sen Dolby Digital- tai DTS-muotona. Kun
laite liitetdédn vastaanottimeen HDMI-kaapelin
avulla korkealaatuisten ddnimuotojen toistamista
varten, liitetty laite kannattaa asettaa toistamaan &ini
monikanavaisessa PCM-muodossa, jos se on
mahdollista.

Videonauhurin kayttdminen

1 Kytke televisioon virta.

2 Kytke virta videonauhuriin ja
vastaanottimeen.

3 Paina VIDEO1 tai VIDEO2.

Voit valita ”VIDEO 1” tai ”VIDEO 2”-
soittimen my0s painamalla
vastaanottimessa INPUT SELECTOR.

4 Vaihda television
ohjelmaléhde.

Katso lisitietoja television
kayttoohjeesta.

5 Toista nauhaa videonauhurissa.

Super Audio CD- tai CD-
soittimen kuunteleminen

1 Kytke virta Super Audio CD- tai
CD-soittimeen ja aseta sitten
levy levylokeroon.

N

Kytke vastaanottimeen virta.

3 paina SA-CD/CD.

Voit valita ”SA-CD/CD”-ohjelmaléhteen
my0s painamalla vastaanottimesta
INPUT SELECTOR.

4 Saada danenvoimakkuutta
vastaanottimesta.

Liitetyn laitteen kayttaminen
DMPORT-liitannan kautta

1 Paina DMPORT.

Voit valita ’DMPORT”-ohjelmaléhteen
my0s painamalla vastaanottimesta

INPUT SELECTOR.

2 Aloita toisto liitetyssa
laitteessa.

Vihje

Kun kuuntelet MP3-tiedostoa tai muuta pakattua
musiikkildhdettd kannettavalla soittimella, voit
parantaa dénentoistoa. Valitse "P. AUDIO”
painamalla SOUND FIELD-painiketta toistuvasti.
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Vahvistimen kayttaminen

Siirtyminen valikoissa

Vastaanottimen asetuksia voi muuttaa sen
vastaanottimen valikkojen avulla.

SOUND
FIELD

‘@ AP MENU AMP
@®'© 6 @ — ey
*TO00LS/  *
DISPLAY opmions 8K
2/¥/«/%,

°RETURN/EXIT ~ *MENUHOME

b

1 Paina AMP MENU.
”SET HDMI” tulee néyttoon.

Valitse haluamasi valikko
painamalla toistuvasti 4/¥.

Avaa valikko painamalla tai
»>.

Valitse muutettava parametri
painamalla toistuvasti 4/¥.

Siirry parametrin asetukseen
painamalla () tai ».

Valitse haluamasi asetus
painamalla toistuvasti 4#/¥.

~N O a1 AN

Maarita asetus painamalla (4).

Palaaminen edelliseen naytt66n
Paina .

Poistuminen valikosta
Paina AMP MENU.
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Valikkojen yleiskuvaus

Seuraavassa on lueteltu valikkojen siséltimit asetukset. Jos haluat lisétietoja siirtymisesti
valikoissa, katso sivua 32.

Valikko Parametrit Asetukset Alkuasetus
[Naytto] [Naytto]
HDMI-asetus HDMI-Ohjaus®? CTRL ON, CTRL OFF CTRL ON
[SET HDMI] [CONTROL FOR HDMI]
(sivu 33) Ainenvoimakkuuden rajoitus? LIM MAX, LIM 39...LIM I, LIM MAX
[VOL LIM] LIM MIN
Virranséssts® SAVE ON, SAVE OFF SAVE ON
[P. SAVE]
Automaattisen Automaattisen kalibroinnin Jos haluat lisdtietoja ddnikentisti,
kalibroinnin k.‘a‘ynnistysa) katso ”Automaattisen kalibroinnin
asetus [START] kdyttdminen” (sivu 25).
Egviglgg Automaattisen kalibroinnin YES, NO NO
tuloksen tyhjennys®®)
[A. CAL CLR]
Kaiutinasetus Keskikaiutin® CNT Y,CNTN CNTY
[SP SETUP] [CNT SP]
(sivu 36) Takakaiuttimet®) SUR Y, SUR N SUR Y
[SUR SP]
Vasemman etukaiuttimen FL 0.00 m till FL 7.00 m FL 3.00 m
etiisyys?9 (0,10 m:n askelin)
[FL DIST]
Keskikaiuttimen etiisyys®®  CNT 0.00 m till CNT 7.00 m CNT 3.00 m
[CNT DIST] (0,10 m:n askelin)
Oikean etakaiuttimen FR 0.00 m till FR 7.00 m FR 3.00 m
etﬁisyysa)d) (0,10 m:n askelin)
[FR DIST]
Oikean takakaiuttimen SR 0.00 m till SR 7.00 m SR 3.00 m
etiisyys?d (0,10 m:n askelin)
[SR DIST]
Vasemman takakaiuttimen SL 0.00 m till SL 7.00 m SL 3.00 m
etiisyys® (0,10 m:n askelin)
[SL DIST]
Lisdbassokaiuttimen SW 0.00 m till SW 7.00 m SW 3.00 m
etﬁisyysa)d) (0,10 m:n askelin)
[SW DIST]
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Valikko Parametrit Asetukset Alkuasetus
[Naytt6] [Naytto]
Ainenvoimak- Testidini® T. TONE Y, T. TONE N T. TONE N
kuuden asetus [T. TONE]
LEVEL
Esivu 37)] Vasemman etukaiuttimen FL -6.0 dB till FL +6.0 dB FL 0.0dB
voimakkuus (0,5 dB askelin)
[FL LVL]
Keskikaiuttimen taso CNT -6.0 dB till CNT +6.0 dB CNT 0.0 dB
[CNT LVL] (0,5 dB askelin)
Oikean etukaiuttimen FR -6.0 dB till FR +6.0 dB FR 0.0 dB
voimakkuus (0,5 dB askelin)
[FR LVL]
Oikean takakaiuttmen taso SR -6.0 dB till SR +6.0 dB SR 0.0 dB
[SRLVL] (0,5 dB askelin)
Vasemman takakaiuttimen taso SL —6.0 dB till SL +6.0 dB SL 0.0dB
[SLLVL] (0,5 dB askelin)
Lisédbassokaiuttimen taso SW -6.0 dB till SW +6.0 dB SW 0.0 dB
[SW LVL] (0,5 dB askelin)
Adinensivyn Bassotaso BASS -6.0 dB till BASS +6.0 dB BASS 0.0 dB
asetus [TONE] [BASS] (0,5 dB askelin)
(siva 37) Diskanttitaso TREBLE -6.0 dB till TREBLE +6.0 dB TREBLE
[TREBLE)] (0,5 dB askelin) 0.0dB
Oma asetus Digitaalisen lahetyksen kielen ~ MAIN, SUB, MAIN/SUB MAIN
[CUSTOM] valinta®
(sivu 38) [DUAL]
Audio- ja videoldhtosignaalin -~ SYNC 20 till SYNC 1, SYNC OFF  SYNC OFF
tahdistus®
[A/V SYNC]
Audiodynamiikan kavennus®  DRC OFF, DRC STD, DRC MAX DRC OFF
[AUD. DRC]
Niyton Kirkkaus® DIMMER Y, DIMMER N DIMMER N
[DIMMER]
Néiyttéa) DSPL ON, DSPL OFF DSPL ON
[DISPLAY]
Uniajastin® SLP OFF, SLP 10M...SLP 90M SLP OFF
[SLEEP]
Audiotulotilan muuttaminen®® AUTO, OPT AUTO

[IN MODE]

a)Lis‘citietoja on sulkeissa mainituilla sivuilla.
) Teksti "CONTROL FOR HDMI” vierii néytossd, ja sitten teksti "CONTROL” tulee ndyttoon.

O Tami parametri on kdytettdvisséd vain, kun automaattisen kalibroinnin tulos on tallennettu.

D Kun automaattisen kalibroinnin tulos on tallennettu, voit sdétidd asetusta 0,01 metrin askelin.
O Tami parametri on kdytettivisséd vain, kun SAT-tulo on valittuna.
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HDMI:n asetukset
(SET HDMI-valikko)

Voit kiyttaa SET HDMI-valikkoa sdétddksesi
eri HDMI-asetuksia.

Valitse vastaanottimen valikossa ”SET
HDMI”. Jos haluat lisétietoja parametrien
sddtamisestd, katso ”Siirtyminen valikoissa”
(sivu 32) ja ”Valikkojen yleiskuvaus” (sivu
33).

SET HDMiI-valikon parametrit

B CONTROL FOR HDMI (HDMI-
Ohjaus)

Voit ottaa HDMI-Ohjaus-toiminnon kéytto6n

tai poistaa sen kiytosti. Lisétietoja on

kohdassa, katso ””’BRAVIA” Sync -

toiminnot” (sivu 44).

B VOL LIM (Adnenvoimakkuuden
rajoitus)

Voit rajoittaa vastaanottimen

ddnenvoimakkuutta. Jos haluat lisétietoja

ddnikentistd, katso ”Asinenvoimakkuuden

rajoitustoiminnon kéyttdminen” (sivu 47).

B P. SAVE (Virransaasto)

Voit sddstdd virtaa virransaistotilan aikana,
kun HDMI-ohjaustoiminto on kdytossa.
Jos haluat lisdtietoja ddnikentisté, katso
”Virransddstotoiminnon kdyttaminen
(Virransiasto)” (sivu 48).

Automaattisen
kalibroinnin asetukset
(A.CAL-valikko)

Voit kéyttdd A.CAL -valikkoa automaattisen
kalibrointitoiminnon asetusten méirittdimiseen
itsellesi sopiviksi.

Valitse "A.CAL” vahvistimen valikosta. Jos
haluat lisétietoja parametrien sdatdmisestd,
katso ”’Siirtyminen valikoissa” (sivu 32) ja
”Valikkojen yleiskuvaus” (sivu 33).

A.CAL-valikon parametrit

B START (Automaattisen
kalibroinnin kdynnistys)

Voit kdynnistdd automaattisen

kalibrointitoiminnon. Jos haluat lisdtietoja

ddnikentistd, katso ” Automaattisen

kalibroinnin kdyttdminen” (sivu 25).

l A.CAL CLR (Automaattisen

kalibroinnin tuloksen tyhjennys)
Voit poistaa automaattisen kalibroinnin
tuloksen. Jos haluat lisétietoja dénikentisti,
katso, katso "Mittaustulosten tyhjentdminen”
(sivu 27).
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Kaiuttimen asetukset
(SP SETUP-valikko)

SP SETUP -valikon avulla voit médrittad
vastaanottimeen liitettyjen kaiuttimien
etdisyyden.

Valitse vahvistimen valikossa ”SP SETUP”.
Jos haluat lisdtietoja parametrien sditdmisesti,
katso ”Siirtyminen valikoissa” (sivu 32) ja
”Valikkojen yleiskuvaus” (sivu 33).

SP SETUP - valikon parametrit
B CNT SP (Keskikaiutin)

Voit valita keskikaiuttimen.

B SUR SP (Takakaiuttimet)

Voit valita takakaiuttimet.

B FL DIST (Vasemman
etukaiuttimen etéisyys)

B FR DIST (Oikean etukaiuttimen
etéisyys)

Voit sditidd kuuntelupaikan ja etukaiuttimen

vilisti etdisyytti (@). Mikaili etiisyys

kuuntelupaikasta jompaankumpaan

etukaiuttimeen ei ole sama, valitse etdisyyden

asetukseksi etdisyys ldhimpéén kaiuttimeen.

B CNT DIST. (Keskikaiuttimen
etéisyys)

Voit sdatdd kuuntelupaikan ja keskikaiuttimen

vilistd etdisyyttd.
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B SR DIST (Oikean takakaiuttimen
etdisyys)

B SL DIST (Vasemman
takakaiuttimen etéisyys)

Voit asettaa kuuntelupaikan ja takakaiuttimien

vilisen etdisyyden.

B SW DIST (Lisabassokaiuttimen
etdisyys)

Voit asettaa kuuntelupaikan ja

lisdbassokaiuttimen vilisen etdisyyden.

Huomautuksia

 Teksti "CNT DIST” ei tule nikyviin, kun mééritét
”SP SETUP” -asetukseksi "CNT N”.

« Tekstit "SR DIST” ja ”SL DIST” eiviit tule
nidkyviin, kun mééritdt ”SP SETUP” -asetukseksi
”SUR N”.

Vihje

Kun automaattisen kalibroinnin tulos on tallennettu,

voit sddtdd kaiutinten etdisyyttd 1 senttimetrin

askelin. Jos automaattisen kalibroinnin tulosta ei ole

tallennettu, voit sddtdd kaiutinten etdisyyttd 10

senttimetrin askelin.



Ainenvoimakkuustason
saataminen
(LEVEL-valikko)

Voit séddtidd kunkin kaiuttimen tasapainoa
LEVEL-valikon avulla.

Valitse vahvistimen valikossa "LEVEL”. Jos
haluat lisétietoja parametrien sddtimisestd,
katso ”Siirtyminen valikoissa” (sivu 32) ja
”Valikkojen yleiskuvaus” (sivu 33).

SET HDMI-valikon parametrit
B T. TONE (Testiani)

Voit séddtdd kaiuttimien ddnenvoimakkuuden
kuuntelemalla testiddntd kuuntelupaikassasi.
Jos haluat lisdtietoja, katso ”’8: Kaiuttimien
ddnenvoimakkuuden sddtdminen (TEST
TONE)” (sivu 27).

B FL LVL (Vasemman
etukaiuttimen voimakkuus)

B CNT LVL (Keskikaiuttimen taso)

B FR LVL (Oikean etukaiuttimen
volmakkuus)

B SR LVL (Oikean takakaiuttimen
taso)

B SL LVL (Vasemman
takakaiuttimen taso)

B SW LVL (Lisédbassokaiuttimen
taso)

Huomautuksia

* Teksti "CNT LVL” ei tule ndkyviin, kun maaritit
”SP SETUP” -asetukseksi "CNT N”.

* Tekstit "SR LVL” ja ”SL LVL” eivit tule
nidkyviin, kun médritit ”SP SETUP” -asetukseksi
”SUR N”.

|
Adnensavyn saataminen
(TONE-valikko)

Voit sdétdd kaiuttimien ddnensivyi (bassoa ja
diskanttia) TONE-valikon avulla.

Valitse vahvistimen valikossa "TONE”. Jos
haluat lisétietoja parametrien sdédtimisestd,
katso ”’Siirtyminen valikoissa” (sivu 32) ja
”Valikkojen yleiskuvaus” (sivu 33).

TONE-valikon parametrit
l BASS (Bassotaso)
B TREBLE (Diskanttitaso)
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Omat asetukset
(CUSTOM-valikko)

CUSTOM-valikon avulla voit madrittaa
asetukset mieltymystesi mukaisiksi.

Valitse vahvistimen valikossa ’"CUSTOM”.
Jos haluat lisdtietoja parametrien sddtdmisesti
katso ”Siirtyminen valikoissa” (sivu 32) ja
”Valikkojen yleiskuvaus” (sivu 33).

CUSTOM-valikon parametrit

B DUAL (Digitaalisen lahetyksen
kielen valinta)

Voit valita kielen, jota haluat kuunnella
digitaalisen ldhetyksen aikana. Téma toiminto
toimii vain Dolby Digital -ldhteiden
yhteydessé.
* MAIN

Piaikielen mukainen &d4ni kuuluu.
* SUB
Kakkoskielen mukainen déni kuuluu.
MAIN/SUB
Piaikielen mukainen &d4ni kuuluu
vasemmasta etukaiuttimesta ja kakkoskielen
mukainen 44ni samanaikaisesti oikeasta
etukaiuttimesta.

W A/V SYNC (Audio- ja
videoldhtésignaalin tahdistus)
ddnen ja kuvan tulojen aikavilid. Vaihtoehtoja
ovat OFF ja 1-20 (10-200 ms) 10 millisekunnin

askelin.

Huomautuksia

« Télld toiminnolla ei vilttdmittd pysty sddtimadn
ddnen ja kuvan vilisté viivettd tiydellisesti.

* Toiminto on hyodyllinen vain kiytettidessi optisia
ja koaksiaalisia audiotulosignaaleja
Dolby Digital-, DTS- ja Linear PCM (2-kan.) -
tuloissa.
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B AUD. DRC (Audiodynamiikan
kavennus)

Voit kaventaa eli kompressoida dinen
dynamiikkaa. Tdma on kitevid, kun katselet
elokuvia hiljaisella ddnenvoimakkuudella
esimerkiksi yolld.
* DRC OFF

Audiodynamiikkaa ei kavenneta.
* DRC STD

Audiodynamiikkaa kavennetaan dénittdjin

tarkoittamalla tavalla.
* DRC MAX

Audiodynamiikkaa kavennetaan voimakkaasti.
Vihje
Audiodynamiikkakompressorin avulla voit kaventaa
ddnen dynamiikkaa Dolby Digital -signaalin
sisdltdimén dynamiikkainformaation perusteella.
”DRC STD” on vakioasetus, mutta se tuottaa vain
kevyen kompression. Siksi on suositeltavaa kayttdd
"DRC MAX”-asetusta. Se kaventaa dynamiikkaa
voimakkaasti, joten voit katsella elokuvia myohéin
yollakin. Analogisista rajoittimista poiketen
kompressiotasot ovat ennalta médarittyjd, ja
dynamiikan kavennus on hyvin luonnollinen.

B DIMMER (Naytén kirkkaus)

Joka kerta kun painat painiketta, vastaanotin
siirtyy toistamaan seuraavaa esiviritettyd
asemaa. Jos haluat lisétietoja dénikentistd
katso katso "Nayton kirkkauden muuttaminen
(DIMMER)” (sivu 49).

W DISPLAY (Néytt)

Voit ottaa sammuttaa ndyton tai ottaa sen
takaisin kdyttoon. katso "Nayttoasetuksen
muuttaminen (DISPLAY)” (sivu 50).

B SLEEP (Uniajastin)

Voit asettaa ajastimella vastaanottimen virran
katkeamaan automaattisesti. Jos haluat
lisidtietoja ddnikentistd katso katso
”Uniajastimen kdyttdiminen (SLEEP)” (sivu
50).

H IN MODE (Audiotulotilan
muuttaminen)

Voit asettaa tuloliitidntdjen audiotulotilan. Jos

haluat lisétietoja, katso "Digitaaliseen tai

analogisen ddnen valinta (IN MODE)” (sivu

51). Tama parametri on kéytettdvissi vain,

kun SAT-tulo on valittuna.



Tilaaanen kayttaminen

Ainikentsin valinta

= AMP MENU

'@@@

Valitse haluamasi danikentta

Vastaanotin voi tuottaa monikanavaista painamalla SOUND FIELD-
tilasénti. Voit valita sopivan optimoidun painiketta toistuvasti.

ddnikentén jarjestelmédin esiohjelmoiduista

ddnikentista.

Jos haluat lisitietoja, katso Valittavissa
olevat ddnikenttityypit” (sivu 39).

Valittavissa olevat aanikenttatyypit

Aanikentan  Aanikentta
kiyttokohde [Naytto]

Tehoste

A.F.D. 2CH STEREO Jos tulosignaali on monikanavainen tiladénisignaali, vastaanotin yhdistaé
[2CH ST] signaalin 2-kanavaiseksi.
A.F.D. STANDARD Adini toistetaan tehosteita lisiamiitti sellaisena kuin 4ini on
[A.E.D. STD] tallennettu ja koodattu. Témé vastaanotin kuitenkin luo
matalataajuussignaalin lisdbassokaiutinta varten, jos LFE-
signaaleja ei ole.
A.F.D. MULTI Toistaa ddnen mistd tahansa muodosta véhintddn kahden
[A.F.D. MULT] kaiuttimen kautta.
PRO LOGIC Adinen dekoodaus Dolby Pro Logic -tilassa. 2-kanavaisena
[DOLBY PL] tallennettu &4ni puretaan 4.1-kanavaddneksi.
PRO LOGIC Il MOVIE  Adinen dekoodaus Dolby Pro Logic I Movie -tilassa. Tdmi asetus
[PLII MV] sopii Dolby Surround -koodatulla dénelld varustettuihin elokuviin.
Tissd tilassa dédni lisdksi toistetaan 5.1-kanavaisena katsottaessa
vanhoja elokuvia tai elokuvia, joiden alkuperéinen 4éni on
korvattu muunkieliselld dédnelld.
PRO LOGIC II MUSIC  Ainen dekoodaus Dolby Pro Logic Il Music -tilassa. Tdmi asetus
[PLII MS] sopii CD-levyjen ja muiden normaalien stereodinilihteiden
toistoon.
Elokuva MOVIE-D.C.S.- Toistaa Sony Pictures Entertainmentin ”Cary Grant Theater”
[MV-D.C.S.-]* -elokuvatuotantostudion ddnikentin. Tédmé on standarditila, joka
sopii ldhes kaikentyyppisten elokuvien katseluun.
Musiikki SPORTS [SPORTS] Luo urheiluldhetyksen akustiikan.
NEWS [NEWS] Toistaa uutistenlukijan d4nen selkedna.
PORTABLE AUDIO Toistaa kannettavan soittimen didnikentén selkednd. Tama tila
ENHANCER [P. sopii erityisesti MP3-tiedostojen ja muiden pakattujen
AUDIO] musiikkimuotojen toistoon.

*Kaytetddn D.C.S.-tekniikkaa. Jos haluat lisdtietoja dénikentistd, katso ”Sanasto” (sivu 53).
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Huomautuksia

« Virtuaalikaiuttimien avulla tuotetut tehosteet
voivat aiheuttaa toistettavaan déneen kohinaa.

« Kun kuuntelet dédnikenttid, jotka tuotetaan
virtuaalikaiuttimien avulla, takakaiuttimista ei
suoraan kuulu mitdén d4nta.

* Monikanavainen Linear PCM ei ole kiytettavissd
”P. AUDIO” -asetuksessa.

* Tdamd toiminto ei toimi, kun
— tulosignaalin nédytteenottotaajuus on yli 48 kHz.
— monikanavaiset Linear PCM -signaalit

vastaanotetaan HDMI IN -liitdnndn kautta.

* Levysti tai ohjelmaldhteestd riippuen ddnen alku
voi jadda toistamatta, kun optimoitu tila valitaan
automaattisesti. Voit estdé dénen katkeamisen
valitsemalla asetukseksi A.F.D. STD”.

« Kun tulosignaali on monikanavalidhde, ”PLII
MV”- ja ”PLII MS” -asetukset peruutetaan ja
monikanavainen ldhde toistetaan suoraan.

« Kun tulosignaali on monikanavaldhde, Dolby Pro
Logic IIMOVIE/MUSIC -asetukset peruutetaan ja
monikanavainen ldhde toistetaan suoraan.

« Kun tuloldhteené on kaksikielinen dénildhetys,
Dolby Pro Logic II MOVIE/MUSIC -asetukset
eivit ole kiytossa.

* Tulosignaalivirran mukaan voi olla, ettd jotkin
dekoodaustilat eivit ole kidytossa.

« Kun asetukseksi valitaan "MV-D.C.S.-”
tulosignaalivirran mukaan, Dolby Pro Logic -
asetusta saatetaan kdyttdd automaattisesti.

Vihje

Tunnistat DVD-levyn koodausjérjestelman sen

pakkauksessa olevasta tunnuksesta.

Elokuva- tai
musiikkitiladanitehosteen
poistaminen kéaytosta

Valitse "A.F.D. STD” painamalla "SOUND
FIELD” .
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Virittimen kayttaminen

FM/AM-radion
kuunteleminen

Voit kuunnella FM- ja AM-asemia
vastaanottimessa olevan virittimen avulla.
Liita FM- ja AM-antennit vastaanottimeen
ennen radion kdyttamistd (sivu 22).

Aseman automaattinen
valitseminen (automaattinen
viritys)

VIDEO1  VIDEO2

© ®

SAT TV SA-CD/CD TUNER

@ ®_ L TUNER

——BD/DVD—
TOP MENU MENU F1 F2

(£

DIGITAL ANALOG &3 AUDIO
THEATRE

SOUND
FIELD

< AMP MENU

'@@@

°TooLs/  *
DISPLAY opnous
SN

4/¥/«/>

MENU/
—— HOME

TUNING
+/-

1 Valitse FM- tai AM-taajuusalue
painamalla toistuvasti TUNER.

Voit myds kiyttdd vastaanottimen
INPUT SELECTOR -painiketta.



2 Paina TUNING + tai TUNING —.

Paina TUNING +, jos haluat hakea
matalista korkeisiin taajuuksiin; paina
TUNING -, jos haluat hakea korkeista
mataliin taajuuksiin.

Vastaanotin pysdyttdd etsinnén, kun jokin
asema loytyy. Voit pysdyttid
automaattisen virityksen manuaalisesti
painamalla painiketta TUNING + tai
TUNING -.

Jos FM-ldhetyksessé on
hairioita

Jos FM-ldhetyksessé on hiirioitd, voit valita
monoddnivastaanoton. Stereovaikutusta ei ole,
mutta hdiriot vihenevit.

1 Paina MENU/HOME.

2 Paina #/%-painiketta
toistuvasti, kunnes nakyviin
tulee teksti ’FM MODE”. Paina
sitten (3) tai ».

3 valitse "7MONO” painamalia
toistuvasti #/¥.

¢ STEREO: Stereovastaanotto
* MONO: Monodénivastaanotto.
Tehdasasetus on STEREO.

4 paina @.

5 Paina MENU/HOME.
Vihje

Paranna vastaanottoa suuntaamalla mukana
toimitetut antennit uudelleen.

Radioasemien
esivirittaminen
Laitteen muistiin voi esivirittdd enintdin 20

FM-asemaa ja 10 AM-asemaa. Sen jidlkeen
voit virittdd kuunneltavat asemat helposti.

4 m@“ TUNER
SONONCH
P2
C )
AUDIO
THEATRE
(@)
Numero- 1=
ainakkeet FIELD
P &5
CLEAR — o e
DISPLAY .L%%IEJ%S .ﬂ*
DISPLAY_ O
P p|
,  —i— ]
| |
+/¥/ /> \
O MENU/
[*RETURNEXIT °*MENU] — HOME
PRESET _ |
+—
TUNING
+/—

Radioasemien esivirittaminen

1 valitse FM- tai AM-taajuusalue
painamalla TUNER toistuvasti.

Voit myos kiyttdd vastaanottimen
INPUT SELECTOR -painiketta.

2 Pida painiketta TUNING + tai
TUNING - painettuna, kunnes
automaattinen viritys kdynnistyy.
Virittdminen pysdytetdin, kun
vastaanotin 10ytdd aseman. Nayttoon
tulee teksti "ST” (stereo-ohjelma).

Paina MENU/HOME.

w

4 Paina #/¥-painiketta
toistuvasti, kunnes "MEMORY”
nikyy naytossa.

jatkuu
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D Paina painiketta &) tai » -
painiketta.

Esiviritetyn aseman numero tulee
nayttoon.

6 Valitse haluamasi esiviritetyn
aseman humero painamalla
toistuvasti 4/¥-painiketta.

Voit valita esiviritetyn aseman numeron
suoraan numeropainikkeilla.

1 Paina (.
Niyttoon tulee teksti "COMPLETE” ja
asema tallennetaan muistiin.

8 Paina MENU/HOME.

9 Voit tallentaa lisd3 asemia
toistamalla vaiheet 2-8.

Pikavalintanumeron
muuttaminen
Aloita uudelleen vaiheesta 3.

Esiviritettyjen asemien
virittdminen

1 valitse FM- tai AM-taajuusalue
painamalla TUNER toistuvasti.

Voit myos kéyttdd vastaanottimen
INPUT SELECTOR -painiketta.

2 Valitse haluamasi esiviritetty
asema painamalla toistuvasti
painiketta PRESET + tai
PRESET -.

Joka kerta kun painat painiketta,
vastaanotin siirtyy toistamaan seuraavaa
esiviritettyd asemaa.

Voit valita esiviritetyn aseman myos
painamalla numeropainikkeita. Hyviksy
sitten valinta painamalla (3).
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Esiviritettyjen asemien
nimeaminen

Voit antaa nimen esiviritetylle asemalle.
Aseman nimi (esimerkiksi "XYZ”) niytetidén
ndytossd, kun asema valitaan.

Huomaa, etti kullekin esiviritetylle asemalle
voi antaa vain yhden nimen.

1 Valitse FM- tai AM-taajuusalue
painamalla TUNER toistuvasti.

Voit myos kdyttdd vastaanottimen
INPUT SELECTOR -painiketta.

2 Vvalitse nimettivi esiviritetty
asema painamalla toistuvasti
painiketta PRESET + tai
PRESET -.

Paina MENU/HOME.

Valitse ’"NAME IN” painamalla
toistuvasti #/¥.

Paina (3).

Luo nimi painikkeilla #/%/«/>.

Valistse merkki painamalla 4/¥
toistuvasti ja siirrd sitten kohdistin
seuraavaan merkkipaikkaan painamalla
#. Radioaseman nimessé voidaan kidyttdd
kirjaimia, numeroita ja muita symboleita.

o Ol = W

Jos kirjoitat vaaran merkin

Paina «/#-painiketta toistuvasti, kunnes
muutettava merkki vilkkuu. Valitse sitten
oikea merkki painamalla #/¥-painiketta
toistuvasti.

Voit poistaa merkin painamalla </#-
painiketta toistuvasti, kunnes poistettava
merkki vilkkuu. Paina sitten CLEAR-
painiketta.

1 Paina ®.
Niyttoon tulee teksti "COMPLETE” ja
aseman nimi tallennetaan muistiin.

8 Paina MENU/HOME.



Aseman nimen tai taajuuden
nayttaminen

Kun vastaanotin on asetettu "FM”- tai "AM”-
tilaan, voit tarkistaa kiytossé olevan taajuuden
ndyton avulla.

Paina DISPLAY.

Joka kerta kun painat DISPLAY -painiketta,
ndyttd muuttuu esitetyllé tavalla.
Aseman nimi®) — Taajuus?

Nimi néytetdin, jos olet antanut nimen
esiviritetylle asemalle.

®)palaa alkuperdiseen ndyttoon usean sekunnin
kuluttua.

RDS-jarjestelman (Radio
Data System)
kayttaminen

(Vain aluekoodien CEL ja CEK
mallit)

Talld vastaanottimella voi kéyttad RDS-
radiotietojérjestelmaid, jonka kautta
radioasemat voivat ldhettdd tavallisen
ohjelmasignaalin mukana lisdtietoja. RDS-
tiedot voi tuoda nékyviin.

Huomautuksia

* RDS-jérjestelméd on kiytettdvissd vain FM-
asemilla.

 Kaikki FM-asemat eivit ldhetd RDS-palveluja,
eivitkd kaikki asemat ldhetd samantyyppisid
palveluja. Jos RDS-jdrjestelma ei ole sinulle tuttu,
ota selvid paikallisten radioasemiesi RDS-
palveluista.

RDS-ldhetysten vastaanotto

Valitse FM-alueelta asema
automaattisella virityksella (sivu
40) tai esiviritetyn aseman
virityksella (sivu 42).

Kun viritit RDS-tietoja ldhettdvin aseman,
ohjelmapalvelun nimi tulee ndyttoon.

Huomautus

RDS-vastaanotto ei toimi oikein, jos virittdmasi
asema ei ldhetd RDS-signaalia oikein tai signaali on
liian heikko.

RDS-tietojen tuominen nakyviin

Paina RDS-aseman vastaanoton
aikana DISPLAY-painiketta
toistuvasti.

Aina painiketta painaessasi nidytdssd nakyvit
RDS-tiedot vaihtuvat seuraavasti:
Ohjelmapalvelun nimi — Taajuus
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”BRAVIA” Sync -toiminnot

Mika "BRAVIA” Sync on?

"BRAVIA” Sync on yhteensopiva muun
muassa Sony-merkkisen television, Blu-ray-
levysoittimen/DVD-soittimen ja AV-
vahvistimen kanssa, jos laitteessa on HDMI-
Ohjaus -toiminto.

Kun "BRAVIA Sync” -toiminnon kanssa

yhteensopivat Sonyn laitteet liitetdin HDMI-

kaapelilla (ei sisélly vakiovarusteisiin), kdytto
helpottuu seuraavasti:

« Toisto yhdelld painikkeella: Kun toisto
aloitetaan esimerkiksi DVD-/Blu-ray-
levysoittimessa, vastaanottimeen ja televisioon
kytkeytyy automaattisesti virta ja oikea HDMI-
tuloliiténti valitaan kdyttoon. Varmista, ettd
jérjestelmén d4dnen ohjaus on kéytossa.

e Jdrjestelmén dénen ohjaus: Television
katselun aikana &dénen voi valita
toistettavaksi television kaiuttimista tai
vastaanottimeen liitetyistd kaiuttimista.

e Jdrjestelmén virrankatkaisu: Kun
televisiosta katkaistaan virta, virta katkeaa
samanaikaisesti my0s vastaanottimesta ja
liitetyistd laitteista.

HDMI-Ohjaus on ohjaustoimintostandardi,
jota HDMI CEC (Consumer Electronics
Control) kéyttad HDMI (High-Definition
Multimedia Interface) -liitintéd4 varten.

HDMI-ohjaustoiminto ei toimi

oikein seuraavissa tilanteissa:

* Jos vastaanotin liitetdén laitteeseen, joka ei
ole yhteensopiva Sonyn HDMI-Ohjaus -
toiminnon kanssa.

* Vastaanottimen ja laitteiden liittiminen
muun kuin HDMI-liitdnné4n avulla.

On suositeltavaa liittdd vastaanotin laitteisiin,
joissa on "JBRAVIA” Sync -ominaisuus.

Huomautus

Liitetty laite voi aiheuttaa sen, ettei HDMI-Ohjaus -
toiminto toimi. Katso lisétietoja laitteen
kéyttoohjeesta.
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”"BRAVIA” Sync-
toiminnon valmistelu

Voit kdyttdd "BRAVIA” Sync -toimintoa
sammuttamalla seké vastaanottimen ettd
liitetyn laitteen HDMI-Ohjaus -toiminnon.
Vastaanotin tukee "HDMI-Ohjaus -
Helppokiyttdasetus” -toimintoa.

Kun televisio tukee "HDMI-
Ohjaus - Helppokayttéasetus” -
toimintoa

Kun liitdt Sony-television, jossa on "HDMI-
Ohjaus - Helppokéyttasetus™ -toiminto,
vastaanottimen HDMI-Ohjaus -toiminto
voidaan ottaa kdyttoon samaan aikaan
kytkemill4 television HDMI-Ohjaus -toiminto
paille.

1 Varmista, ettd vastaanotin, televisio ja
toistolaitteet on liitetty HDMI-kaapelilla
(hankittava erikseen). (Liitettyjen
laitteiden on tuettava HDMI-Ohjaus -
toimintoa.)

2 Kytke virta vastaanottimeen,
televisioon ja toistolaitteisiin.

3 Ota television HDMI-Ohjaus -toiminto
kayttoon.
Vastaanottimen ja kaikkien liitettyjen
laitteiden HDMI-Ohjaus -toimintoon
kytketddn virta samanaikaisesti.
Asennuksen aikana nékyviin tulee teksti
”SCANNING”. Kun asetus on médritetty,
néyttdon tulee teksti "COMPLETE”.
Odota asennuksen pédttymisti.

Lisitietoja television asetuksista on television
kayttoohjeessa.



Kun televisio ei tue "HDMI-
ohjaus - Easy Setting” -
toimintoa

Kytke vastaanottimen ja liitetyn laitteen
HDMI-Ohjaus -toimintoon virta erikseen.

FIELD
‘e = AMP MENU AMP
Cew ‘o) @ @—j— MENU
Shiovs

DISPLAY

O O
P

2/%/%,

O

°MENUHOME

| *RETURN/EXIT

1 Suorita vaiheet kohdassa "Kun
televisio tukee "THDMI-Ohjaus -
Helppokayttbasetus” -toimintoa”
(sivu 44).

2 Paina AMP MENU.
”SET HDMI” tulee ndyttoon.

3 Avaa valiko painamalla tai ».

4 Valitse "CONTROL FOR HDMI”
painamalla toistuvasti #/¥.
Teksti "CONTROL FOR HDMI” vierii
ndyttoon ja sitten teksti "CONTROL” tulee
nayttoon.

5 Siirry parametrin asetukseen
painamalla tai ».

6 Valitse "CTRL ON” painamalla toistuvasti
4/%-painiketta. Paina sitten .
HDMI-ohjaustoiminto otetaan kadyttoon.

7 Ota kéayttéon liitetyn laitteen HDMI-
Ohjaus -toiminto.

8 Valitse vastaanottimesta ja televisiosta
oikea HDMI-tuloliitanta (BD, DVD,
SAT) niin, etté liitetyn laitteen HDMI-
1&htdliitdnnan kautta tuleva kuva nakyy
kuvaruudussa.

Katso ohjeet television ja liitettyjen
laitteiden asetusten médritykseen kyseisten
laitteiden kdyttoohjeista.

Huomautuksia

* Kun irrotat HDMI-kaapelin tai muutat liitdntad,
suorita vaiheet kohdassa ”Kun televisio tukee
”HDMI-Ohjaus - Helppokéyttoasetus” -toimintoa”
(sivu 45) tai ”Kun televisio ei tue "HDMI-ohjaus -
Easy Setting” -toimintoa” (sivu 46)

* Toisto yhdellé painikkeella -toimintoa ja
jérjestelmin ddnenohjaustoimintoa ei voi kdyttid
HDMI-Ohjaus - Helppokéyttoasetus -toiminnon
kdyton aikana.

* Ennen kuin kdytit HDMI-Ohjaus -
Helppokdyttdasetus -toimintoa televisiossa, kytke
virta televisioon, muihin liitettyihin laitteisiin ja
vastaanottimeen.

« Jos toistavat laitteet eivit toimi, kun olet
maédrittainyt HDMI-Ohjaus -Helppokéyttoasetus -
asetukset, tarkista televisiosi HDMI-Ohjaus -
asetus.

« Jos liitetyt laitteet eivit tue HDMI-Ohjaus -
Helppokéyttoasetus -toimintoa, ota HDMI-
Ohjaus- toiminto kdyttoon liitetyissd laitteissa,
ennen kuin kdytit HDMI-Ohjaus -
Helppokiyttoasetus -toimintoa televisiossa.
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Laitteiden toistaminen
yhdella painikkeella
(toisto yhdelld painikkeella)

Voit katsella ja kuunnella vastaanottimeen
HDMI-liitént6jen kautta liitetyistd laitteista
tulevaa kuvaa ja dént4 helposti.

Aloita toisto liitetyssa laitteessa.

Vastaanottimeen ja televisioon kytkeytyy
automaattisesti virta, ja oikea HDMI-
tuloliitdntd valitaan kidyttoon.

Huomautus
Varmista, etti jarjestelmén ddnen ohjaus on
kiytossa.

DVD- tai Blu-ray-levyn
katseleminen helposti

Voit valita liitetyn laitteen, kuten DVD-/Blu-
ray-levysoittimen myds television valikon
avulla.Téssd tapauksessa vastaanotin ja
televisio valitsevat oikean HDMI-
tuloliitdnnén.

Huomautus

Television mallista riippuen aloitus ei ehkd tapahdu
lahtoliitannésta.

Vihje

Voit kdyttdd HDMI-liitdntoihin leetettyji laitteita,
vaikka sammutat vastaanottimen virran. ACTIVE
STANDBY -merkkivalo palaa oranssina.
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Television @aanen
kuunteleminen
vastaanottimeen
liitetyista kaiuttimista
(jarjestelman danen ohjaus)

Television d4nté voi kuunnella vastaanottimeen

liitetyistd kaiuttimista helposti.

Jdrjestelmidn ddnenohjaustoimintoa voi

kayttad television valikon avulla. Katso

lisitietoja television kiyttdohjeesta.

Kun jérjestelmén d4inenohjaustoiminto otetaan

kdyttdoon, vastaanottimeen kytkeytyy virta ja

se valitsee oikean tuloliitdnnin

automaattisesti.

Television ddni kuuluu vastaanottimeen

liitetyistd kaiuttimista, ja television omien

kaiuttimien d4ni myKkistyy.

Jdrjestelmin ddnenohjaustoimintoa voi

kayttdd myos seuraavassa kuvatulla tavalla.

¢ Jos kytket vastaanottimeen virran, kun
television virta on kytketty paille,
jérjestelmén dénenohjaustoiminto kytketédin
automaattisesti péille ja television déni
kuullaan vastaanottimeen Kytketyistd
kaiuttimista. Jos sammutat vastaanottimen
virran, 44ni kuullaan television kaiuttimista.

* Voit sditdd vastaanottimen
ddnenvoimakkuutta sddtdmailla television
ddnenvoimakkuutta.

Huomautuksia

« Jos jdrjestelmén ddnenohjaustoiminto ei toimi
television asetuksen mukaisesti, katso lisétietoja
television kdyttoohjeesta.

« Jarjestelmén ddnenohjaustoiminto ei toimi, jos
televisiossa ei ole jirjestelmén
ddnenohjaustoimintoa.

« Jos televisioon kytketdén virta ennen virran
kytkemistd vastaanottimeen, television &éni ei tule
heti kuuluviin.



Azinenvoimakkuuden
rajoitustoiminnon kayttaminen

Kun jdrjestelmén d4inen ohjaus on kaytossi ja
lahtotapa vaihtuu television kaiuttimesta
vastaanottimeen kytkettyihin kaiuttimiin
automaattisesti, d4nti saatetaan toistaa kovalla
voimakkuudella vastaanottimen
ddnenvoimakkuudestariippuen. Voit estdd timén
rajoittamalla suurinta d4nenvoimakkuutta.

1 Paina AMP MENU.

2 Paina ¥/#-painiketta
toistuvasti, kunnes nakyviin
tulee teksti ”SET HDMI”. Paina
sitten () tai»

3 Paina ¥/#-painiketta
toistuvasti, kunnes nakyviin
tulee teksti ”VOL LIM”. Paina
sitten (+) tai »

4 Valitse suurin haluamasi
dadnenvoimakkuus painamalla
¥/4 -painikkeita toistuvasti.

Suurin ddnenvoimakkuus vaihtuu
seuraavasti:

LIM MAX «— LIM 39 «— LIM 38 «—
...... «— LIM2 «— LIM 1 «— LIM MIN

B Ppaina AMP MENU.

AMP-valikko sammuu.

Huomautuksia

» Témi toiminto on kéytettivissd vain, kun HDMI-
Ohjaus -toiminto on kéytdssi.

» Toiminto ei ole kéytettidvissd, kun d4nen lahtotapa
vaihtuu vastaanottimeen kytketyisté kaiuttimista
television kaiuttimeen.

Vihjeita

* Sony suosittelee, ettd suurin ddnenvoimakkuus
midritetddn hieman normaalia
kuunteluvoimakkuutta matalammaksi.

* Asetetusta suurimmasta dédnenvoimakkuudesta
riippumatta vastaanottimen MASTER VOLUME
jakaukosiddtimen 1 +/— -painikkeet ovat edelleen
kéytettavissa.

* Jos et halua rajoittaa suurinta d4nenvoimakkuutta,
valitse "MAX”.

Virran katkaiseminen
vastaanottimesta ja
televisiosta
samanaikaisesti
(jarjestelman virrankatkaisu)

Kun televisiosta katkaistaan virta television
kaukoséddtimen POWER-painikkeella,
vastaanottimesta ja liitetyisti laitteista katkeaa
automaattisesti virta.

Television virran voi katkaista myos
vastaanottimen kaukosditimen avulla.

v
O© _ ™vIrd
SYSTEM TAN‘I;SV

et = AMP MENU

-@-@

*TOOLS/  *
D%‘\V OPTIONS
2 Q
4]
RETURNIEXIT MENUIHOME
PRESET = PRESET +
@

@@
O @ @

Paina painikkeita TV ja TV /() -
samanaikaisesti.

Virta katkeaa televisiosta, vastaanottimesta ja
HDMI-liitdntdén liitetyista laitteista.

jatkuu
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Huomautuksia

« Aseta television Standby Synchro -asetukseksi
”ON”, ennen kuin kaytit jarjestelmin
virrankatkaisutoimintoa. Lisétietoja on television
kéyttoohjeessa.

 Laitteiden toimintatila voi aiheuttaa sen, ettei virta
katkea liitetyistd laitteista. Katso lisdtiedot
liitettyjen laitteiden kdyttoohjeista.
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Virransaastotoiminnon
kayttaminen
(Virransaasto)

Voit pienentid vastaanottimen
virrankulutusta, kun kytket "BRAVIA” Sync
-yhteensopivan television tihin
vastaanottimeen. Kun laite on aktiivisessa
valmiustilassa ja jos televisio sammutetaan,
HDMI-signaalin ldhettdminen lopetetaan.
Niin ollen virrankulutus pienenee.

‘e = AMP MENU AMP

cew *Co) @ (@ MENU
°ToOLS/  *

DISPLAY OPTIONS

2/%/%,

S
_
«PS

°RETURNEXT ~ *MENUHOME

1 Paina AMP MENU.
”SET HDMI” tulee ndyttdoon

2 Avaa valiko painamalla
tai ».

3 Paina ¥/# -painiketta
toistuvasti ja valitse "P. SAVE”.
Paina sitten () tai ».

4 Vvalitse haluamasi asetus
painamalla ¥/4-painiketta tai.
Paina sitten ().

* SAVE ON: Pienentéd virrankulutusta
valmiustilassa. HDMI-signaali
ldhetetddn vain television ollessa paalla.

* SAVE OFF: Ei pienennystd. HDMI-
signaali ldhetetién jatkuvasti.

B Paina AMP MENU.
AMP-valikko sammuu.



Huomautuksia

* Virranséddstotoiminto ei valttamaittd toimi kaikissa
"BRAVIA” Sync -yhteensopivissa televisioissa.
Valitse tdlloin ”P. SAVE”-asetukseksi "SAVE
OFF”.

» Laitteista riippuen dénen tai kuvan toistamiseen
voi kulua jonkin aikaa.

» Témai toiminto on kdytettivissd vain, kun HDMI-
ohjaustoiminto on kéytossi.

Nayton kirkkauden
muuttaminen
(DIMMER)

Voit muuttaa ndyton kirkkautta.

1
2

Paina AMP MENU.
”SET HDMI” tulee ndyttoon.

Paina #/¥-painiketta
toistuvasti, kunnes néakyviin

tulee teksti ’"CUSTOM”. Paina

sitten () tai ».

Paina #/¥-painiketta
toistuvasti, kunnes nékyviin

tulee teksti ’DIMMER”. Paina

sitten () tai ».

Valitse naytén kirkkaus
painamalla toistuvasti #/¥-
painiketta toistuvasti. Paina
sitten ().

* DIMMER Y: Himmed valaistus.

* DIMMER N: Kirkas valaistus.

Paina AMP MENU.
AMP-valikko sammuu.
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Nayttoasetuksen
muuttaminen
(DISPLAY)

Voit muuttaa niyttoasetusta.

1
2

50FI

Paina AMP MENU.
“SET HDMI” tulee ndyttoon.

Paina #/¥-painiketta
toistuvasti, kunnes nakyviin
tulee teksti "CUSTOM”. Paina

sitten () tai ».

Paina #/¥-painiketta
toistuvasti, kunnes nakyviin
tulee teksti "DISPLAY”. Paina

sitten (%) tai ».

Muuta nayttdasetusta

painamalla toistuvasti #/¥-

painiketta. Paina sitten .

* DSPL ON: Niytt6 on nékyvissid koko
ajan.

* DSPL OFF: Néytto on nékyvissd, kun
vastaanotinta kéytetdén.

Paina AMP MENU.
AMP-valikko sammuu.

Uniajastimen
kayttaminen
(SLEEP)

Voit asettaa vastaanottimen virran
katkeamaan haluamanasi ajankohtana
automaattisesti.

1 Paina AMP MENU.
“SET HDMI” tulee nédyttdon.

2 Paina #/¥-painiketta
toistuvasti, kunnes nékyviin
tulee teksti ’CUSTOM”. Paina

sitten (4) tai ».

3 Paina #/¥-painiketta
toistuvasti, kunnes nékyviin
tulee teksti ”SLEEP”. Paina

sitten () tai ».

4 Valitse esiasetettu aika
painamalla #/¥-painiketta
toistuvasti. Paina sitten .
Minuuttindytto (jdljelld oleva aika)
vaihtuu nédytossd seuraavasti:

SLP OFF «— SLP 10M «— SLP 20M

!

SLP 90M «— SLP 8OM «— ......

B Paina AMP MENU.

AMP-valikko sammuu.



Digitaaliseen tai
analogisen aanen valinta
(IN MODE)

Voit valita audiotulosignaalin asetuksen, kun
liitdt satelliittivirittimen tai digisovittimen
sekd HDMI IN -liiténtéén ettd optiseen
digitaalituloliitdntiin vastaanottimessa ja
SAT-tuloldhde on valittu.

1 Paina AMP MENU.
”SET HDMI” tulee néyttoon.

Valitse "CUSTOM” painamalla
toistuvasti 4/%.

Avaa valikko painamalla
tai ».

Valitse ”IN MODE” painamalla
toistuvasti +/%.

Siirry parametrin asetukseen
painamalla () tai ».

e G A W N

Valitse haluamasi audiotulotila
painamalla toistuvasti 4/%-
painiketta. Paina sitten ().

71 Paina AMP MENU.

AMP-valikko sammuu.

Audiotulotilat
H AUTO

HDMI-audiosignaaleilla on etusija, kun
kumpikin digitaalinen (HDMI ja optinen)
liitdntd on kéytossa.

B OPT
Valitsee DIGITAL SAT OPT IN -liiténtd4n
tulevan digitaalisen audiosignaalin.

Kaukosaatimen kayttaminen

Ohjelmalahteen
painikemaaritysten
muuttaminen

Voit muuttaa valintapainikkeiden asetuksia
jérjestelmasi laitteille sopiviksi. Jos olet
esimerkiksi liittdnyt vastaanottimen DVD-
liitdntddn Blu-ray-levysoittimen, voit
madrittdd timin kaukosiddtimen DVD-
painikkeen ohjaamaan Blu-ray-levysoitinta.
Kaukosiédtimen TV-painikkeeseen
(valkoinen) voi madrittdd ainoastaan
television.

Huomautus

* Voit muuttaa kaukosiitimen BD-, DVD- ja SAT-
ohjauspainikkeiden maérityksid.

¢ Kun vastaanotin on VIDEO1-, VIDEO2- tai SA-
CD/CD-tilassa, valittua laitetta ei voi ohjata.

W1%0) L
2@ owmport AV/D VQ
QT@_ L 11b
DMPORT_J SYSTEM STANDBY. -
B DVD Lahde-
— laitteiden
valinta-
Tv painikkeet
(valkoinen)
Valinta-
painikkeet
= AMP MENU
P (@»
DISPLAY .Lg%rfs L3
g oY O
@@ — ="
=
00
RETURN/EXIT MENU/HOME:
TV CH- TVCH+
PRESET - PRESET +
& (2]
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1 Pida painettuna sita
valintapainiketta, jonka
maaritysta haluat muuttaa.
Esimerkki: Pidd DVD-painike alas
painettuna.

2 Paina haluamasi luokan
mukaista painiketta seuraavan
taulukon mukaisesti.

Esimerkki: Paina 3.
Nyt voit ohjata Blu-ray-levysoitinta
DVD-painikkeella.

Luokat ja vastaavat painikkeet

Luokat Paina
DVD-soitin (komentotila 1
DVDI1)

DVD-tallennin 2
(komentotila DVD3)®
Blu-ray-levysoitin 3
(komentotila BD1)®
Blu-ray-levytallennin 4
(komentotila BD3)

Digitaalinen 7
satelliittivastaanotin
(Eurooppa)®

a) DVD-painikkeen tehdasasetus. Sonyn DVD-

tallentimia kiytetddn asetuksellaDVD1 tai DVD3.

Katso lisétietoja DVD-tallentimen
vakiovarusteisiin sisdltyvistd kdyttoohjeista.

b) BD-painikkeen tehdasasetus. Jos haluat lisitietoja
BDI- tai BD3- asetuksesta, katso niitd Blu-ray-
levysoittimen tai -tallentimen kéyttoohjeista.

9)SAT-painikkeen tehdasasetus.
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Luokat ja vastaavat painikkeet
TV:lle

Luokat Paina
VY 5
TV 6

Ul)TV-painikkeen (valkoinen) tehdasasetus.
Kun timi asetus on valittuna, TV:n audiotulo
vaihdetaan ja televisiovirittimen kuva niytetdidn
television nédytdssd automaattisesti, kun painat
TV-painiketta (valkoinen).

©)Kun timi asetus on valittuna, TV:n audiotulo
vaihdetaan automaattisesti, kun painat TV-
painiketta (valkoinen).

Kaikkien kaukosaatimen
painikemaaritysten
poistaminen

Pidé painiketta 1 — - painettuna ja paina
painikkeita 1/() ja DMPORT.
Kaukosiidtimen tehdasasetukset palautuvat
kayttoon.



Lisatietoja

Sanasto

H Digital Cinema Sound (DCS)
Ainutlaatuinen kotiteattereiden
ddnentoistotekniikka, jonka Sony on
kehittdnyt yhdessd Sony Pictures
Entertainment -yhtion kanssa. Se tuo
elokuvateattereiden vaikuttavan ja
voimakkaan dédnentoiston kotiteatteriin. Tama
”Digital Cinema Sound” -jérjestelmé yhdistidd
DSP (Digital Signal Processor, digitaalinen
signaalinkisittely) -tekniikan mittaustietoihin
ja tuottaa elokuvantekijoiden tarkoittaman
ddnikentédn kotiolosuhteissa.

W Dolby Digital
Dolby Laboratories, Inc. -yhtion kehittima
digitaalisen ddnen koodaus-/
dekoodaustekniikka. Se koostuu etukanavista
(vasen/oikea), keskikanavasta, takakanavista
(vasen/oikea) ja lisdbassokanavasta. Se on
nimenomaan DVD-levyille tarkoitettu
audiostandardi, jota kutsutaan myos 5.1-
kanavaiseksi tiladdneksi. Koska tiladdni-
informaatio tallennetaan ja esitetdén
stereofonisena, ddni on luonnollisempi kuin
Dolby Surround -tekniikkaa kéytettdessa.

H Dolby Pro Logic Il

Tiamai tekniikka muuntaa tallennetun 2-
kanavaisen stereodinen 5.1-kanavaiseksi
toistoksi. MOVIE-muoto on tarkoitettu
elokuville ja MUSIC musiikille ja muille
stereoldhteille. Perinteiseen stereomuotoon
koodatut vanhat elokuvat saavat lisitehoa
5.1-kanavaisen tiladinen ansiosta.

H Dolby Surround (Dolby Pro
Logic)
Dolby Laboratories, Inc. -yhtion kehittdmi
ddnenkdsittelytekniikka. Keskikanavan ja
monofonisen tiladénen informaatio jaetaan
matriisin avulla kahdelle stereokanavalle.
Toiston aikana déni dekoodataan ja toistetaan
4-kanavaisena tiladéinend. Tamé on yleisin
DVD-levyille kéytetty d4nen kisittelytapa.

B DTS Digital Surround
DTS, Inc. -yhtion elokuvateatterikdyttoon
kehittdmi digitaalisen d4inen koodaus-/
dekoodaustekniikka. Siind d4ntd pakataan
vihemmén kuin Dolby Digital -tekniikassa, ja
siksi se tarjoaa titd laadukkaamman
ddnentoiston.
B HDMI (High-Definition
Multimedia Interface)
HDMI (High-Definition Multimedia
Interface) on digitaalinen liitdntd, jonka kautta
voidaan siirtdd sekd kuvaa ettd ddntd. Sen
avulla saadaan erittdin laadukas digitaalinen
kuva ja didni. HDMI-méérittely tukee HDCP
(High-bandwidth Digital Contents Protection)
-kopiointisuojausta, joka hyodyntid
digitaalisten videosignaalien
koodaustekniikkaa.

B L.F.E. (Low Frequency Effects)
Matalia taajuuksia sisdltdvid dénitehosteita,
jotka toistetaan lisdbassokaiuttimesta
esimerkiksi Dolby Digital- tai DTS-déntd
toistettaessa. Aznesti tulee tavallista
vaikuttavampi, kun siihen lisédtdén matalia
bassotaajuuksia vililtd 20-120 Hz.

elojenesi I

B Naytteenottotaajuus

Analogisen ddnen muuntaminen digitaaliseksi
edellyttid analogisten tietojen kvantifiointia.
Titd menettelyd kutsutaan ndytteenotoksi.
Niytteenottotaajuudella ilmaistaan, montako
kertaa sekunnissa analogisesta signaalista
otetaan néyte. Tavallisen CD-levyn
nidytteenottotaajuus on 44,1 kHz, eli
ndytteiden méird sekunnissa on 44 100.
Yleisesti voidaan sanoa, ettd mitd suurempi
ndytteenottotaajuus, sitd parempi ddnenlaatu.

jatkuu
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M S-Master

S-master on Sonyn kehittimai tdysin
digitaalinen vahvistintekniikka, joka vihentdd
ddnen pirstoutumisen ja virinin tehokkaasti
mahdollisimman pieneksi, toistaa keskustelut
selkeind ja ddnen alkuperdistd d4antd
kunnioittaen. Pieni vahvistinosa on erittdin
tehokas ja tuottaa vain véhén lampoa.

B TSP (Time Stretched Pulse)
TSP-signaali on erittdin tarkka
mittaussignaali, joka kayttadd
impulssienergiaa, mitatakseen laajan
taajuuden ala- ja yldarvot lyhyessd ajassa.
Signaalien mittaamiseen kiytetty
energiamidrd on tirked, sillé siten
varmistetaan mittaustarkkuus sisétiloissa.
TSP-signaalien kidytté mahdollistaa tarkkojen
mittausten suorittamisen.

H x.v.Colour

x.v.Colour on Sonyn ehdottama nimi xvYCC-
standardille ja Sonyn tavaramerkki. xvYCC
on videokuvan vériavaruuden kansainvilinen
standardi.

Tdmin standardin avulla voidaan esittdd
enemmain vireji kuin nykyisin
televisioldhetyksissé kéytossd olevan
standardin avulla.

B4r

Varotoimet

Turvallisuus

Jos nestetti tai kiinteitd esineitdl padsee
kotelon sisdén, irrota verkkovirtajohto
pistorasiasta. Anna asiantuntevan
huoltoliikkeen tarkastaa vastaanotin, ennen
kuin jatkat sen kdyttoa.

Virtalahteet

* Tarkista ennen vastaanottimen kéyttdmista,
ettd kdyttdjannite ja paikallinen
verkkojinnite vastaavat toisiaan.
Kéyttojannitetiedot siséltdvi tyyppikilpi on
vastaanottimen takaosassa.

Kun laite on kytkettyné pistorasiaan, se on
kytkettyni sihkoverkkoon, vaikka siitéd
olisikin virta katkaistuna.

Irrota vastaanottimen verkkovirtajohto
pistorasiasta, jos et aio kdyttdd vastaanotinta
pitkddn aikaan. Tartu aina pistokkeeseen,
kun irrotat verkkovirtajohdon pistorasiasta.
Al koskaan vedi johdosta.
Verkkovirtajohdon saa vaihtaa vain
asiantunteva huoltoliike.

.

Laitteen kuumeneminen

Vaikka vastaanotin kuumenee kidyton aikana,
kyse ei ole viasta. Jos kdytit vastaanotinta
jatkuvasti suurella ddnenvoimakkuudella,
kotelon yli-, sivu- ja alapinnat kuumenevat.
Ali kosketa koteloa, jotta et saa palovammoja.



Laitteen sijoittaminen

« Sijoita vastaanotin paikkaan, jossa on
riittdvd ilmanvaihto. Till6in vastaanottimen
sisdosat eivit kuumene liikaa, ja laitteen
kéyttoikd on pidempi.

Al sijoita vastaanotinta paikkaan, jossa se
on alttiina liialliselle kuumuudelle, suoralle
auringonvalolle, polylle tai iskuille.

Al aseta kotelon pélle mitiin esineit,
jotka voisivat tukkia ilmanvaihtoaukot ja
siten aiheuttaa vikoja.

Al sijoita vastaanotinta esimerkiksi
television, kuvanauhurin tai kasettidekin
ldhelle. Jos vastaanotinta kiytetddn yhdessd
television, kuvanauhurin tai kasettidekin
kanssa ja vastaanotin sijoitetaan liian ldhelle
tidtd toista laitetta, voi syntyd kuvanlaatua
huonontavaa kohinaa. Tdmé on erityisen
todennékoistd kiytettdessd sisdantennia.
Siksi ulkoantennin kdyttd on suositeltavaa.
Ole varovainen, jos sijoitat vastaanottimen
tai kaiuttimet erikoiskisitellylle
(esimerkiksi vahatulle, kiillotetulle tai
oljytylle) pinnalle, koska muutoin voi syntyé
tahroja tai vérjaytymid.

Laitteen kayttaminen

Katkaise vastaanottimesta virta ja irrota
vastaanottimen verkkovirtajohto pistorasiasta,
ennen kuin liitdt vastaanottimeen muita
laitteita.

Jos ldheisen television kuvassa
nékyy varihairidita

Keskikaiutin on magneettisesti suojattu, joten
sen voi asettaa lihelle televisiota. Joidenkin
televisioiden kuvaruudussa voi silti nikya
vérivirheitd. Koska etukaiuttimet,
tiladéinikaiuttimet ja lisdbasso eivit ole
magneettisesti suojattuja, ne kannattaa asettaa
hieman kauemmas televisiosta (sivu 13).

Jos vaérivirheita nakyy...
Katkaise televisiosta virta, odota 15-30
minuuttia ja kytke televisioon virta uudelleen.

Jos vérivirheita nakyy
edelleen...
Siirrid kaiuttimet kauemmas televisiosta.

Jos esiintyy akustista kiertoa
Muuta kaiuttimien paikkaa tai pienenni
ddnenvoimakkuutta vastaanottimesta.

Puhdistaminen

Puhdista laitteen kotelo, paneeli, painikkeet ja
sddtimet mietoon pesuaineliuokseen
kostutetulla pehmeilli liinalla. Ald kiyti
puhdistukseen hankaustyynyja,
hankausjauhetta tai liuottimia, kuten alkoholia
tai bensiinid.

Jos sinulla on vastaanottimeen liittyvid

kysymyksii tai ongelmia, ota yhteys
ldhimpddn Sony-jdlleenmyyjdén.

B5F
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Vianetsinta

Jos sinulla on jokin seuraavassa kuvatuista
ongelmista kdyttdessdsi titd vastaanotinta,
yritd ratkaista ongelma nédiden
vianmaidritysohjeiden avulla.

Aani

Aanta ei kuulu tai d44ni on hyvin
hiljainen riippumatta siitd, mika
lahdelaite on valittuna.

* Varmista, ettd kaiuttimet ja muut laitteet
on liitetty toisiinsa oikein.

e Varmista, ettd sekid vastaanottimeen ettd
muihin laitteisiin on kytketty virta.

* Varmista, etteit MASTER VOLUME
-sdddin ole asennossa "VOL MIN”.

* Voit palauttaa #inen painamalla g .
-painiketta uudelleen.

e Varmista, ettid ldhdelaitteiden
valintapainikkeilla on valittu oikea
ldhdelaite.

* Vastaanottimen suojaustoiminto on
kytkeytynyt toimintaan. Katkaise
vastaanottimesta virta, poista oikosulun
syy ja kytke vastaanottimeen uudelleen
virta.

e Varmista, ettd SAT-tulolle on asetettu
oikea IN MODE -asetus.

Jonkin tietyn laitteen toistamaa danta
ei kuulu.

* Varmista, etti laite on liitetty oikein
kyseiselle laitteelle tarkoitettuihin
audiotuloliitdnt6ihin.

* Varmista, ettd laitteen liitdntdjohdot on
tyonnetty liitdntdjen pohjaan asti sekd
vastaanottimessa ettd kyseisessd laitteessa.

Toisesta etukaiuttimesta ei kuulu
aanta.

* Varmista, ettd analogiseen laitteeseen on
liitetty sekd vasemman (L) ettd oikean (R)
kanavan liitin, eikd ainoastaan
jompikumpi. Kéyti liittimisessa
audiojohtoa (ei sisélly vakiovarusteisiin).
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Digitaalisesta (OPTICAL-tuloliitantaan
liitetysta) lahdelaitteesta ei kuulu
aanta.
* Varmista, ettd SAT-tulon IN MODE -
asetukseksi on valittu "AUTO”.

Aanessé on voimakasta hurinaa tai
kohinaa.

* Varmista, ettd kaiuttimet ja muut laitteet
on liitetty toisiinsa oikein.

* Tarkista, ettd liitdntdjohdot ovat etddlla
muuntajista tai moottoreista seké
vihintdin 3 metrin pddssi televisiosta tai
loistevalaisimista.

* Siirrd audiolaitteet kauemmas televisiosta.

« Liittimet ja liitdnnit ovat likaantuneet.
Pyyhi ne kevyesti puhdistusalkoholilla
kostutetulla liinalla.

Piip-aéani kuuluu tietysta tdhan
vastaanottimeen liitetysta laitteesta,
kun kaynnistét kyseisen laitteen.
¢ Varmista, ettd SAT-tulon IN MODE -
asetukseksi on valittu ”AUTO”.
(sivu 49).

Keskikaiuttimesta tai takakaiuttimista
ei kuulu aanta tai niista kuuluu vain
hiljainen aani.
¢ Valitse MOVIE-D.C.S.- (sivu 39).
¢ Sddda kaiuttimien ddnenvoimakkuustasoa
(sivu 27).
* Varmista, ettéd kaiuttimet on liitetty
toisiinsa oikein.

Lisabassokaiuttimesta ei kuulu danta.
* Varmista, ettd lisdbassokaiutin on liitetty
oikein.

Tiladanivaikutelmaa ei ole.
e Varmista, ettd ddnikenttdtoiminto on
kaytossd (paina SOUND FIELD).
« Adinikentit eivit toimi, jos signaalin
ndytteenottotaajuus on yli 48 kHz.



Dolby Digital- tai DTS-
monikanavatoisto ei toimi.

* Varmista, ettd toistettava DVD-levy tai
muu ldhde on dénitetty Dolby Digital- tai
DTS-muotoon.

» Kun liitdt DVD-soittimen tai muun
laitteen timin vastaanottimen digitaalisiin
tuloliitdntGihin, tarkista liitettdvén laitteen
ddniasetus (44nilahdon asetukset).

DIGITAL MEDIA PORT -sovittimeen
liitetysté laitteesta tulevaa danta ei
kuulu.

» Sdddad danenvoimakkuutta tistd
vastaanottimesta.

* DIGITAL MEDIA PORT -sovitin ja/tai
laite on liitetty védrin. Katkaise
vastaanottimesta virta ja liiti DIGITAL
MEDIA PORT -sovitin ja/tai laite
uudelleen.

* Tarkista DIGITAL MEDIA PORT -
sovittimen ja/tai liitetyn laitteen tiedoista,
ettd ne tukevat tétd vastaanotinta.

Video

Television kuvaruutuun ei tule kuvaa
tai kuva on epaselva.
¢ Varmista, ettd videolaitteen
videoldhtoliiténté on liitetty televisioon.

o Siirrd audiolaitteet kauemmas televisiosta.

¢ DIGITAL MEDIA PORT -sovitin voi
aiheuttaa sen, ettei videokuvan toisto ole
mahdollista.

HDMI

Vastaanottimen HDMI-liitantaan
liitetysté laitteesta tuleva &énté ei voi
kuunnella vastaanottimen kautta eika
television kaiuttimista.
e Tarkasta HDMI-liitént4 (sivu 19).
* Super Audio CD -levyi ei voi kuunnella
HDMI-liitdnnéan kautta.
* Toistavan laitteen asetuksia voi olla
tarpeen muuttaa. Katso lisdtietoja
toistavan laitteen kéyttoohjeesta.

Vastaanottimen HDMI-liitént&&n
liitetysté laitteesta tuleva kuva ei ndy
televisiossa.
e Tarkasta HDMI-liitdnt4 (sivu 19).
* Toistavan laitteen asetuksia voi olla
tarpeen muuttaa. Katso lisdtietoja
toistavan laitteen kéyttoohjeesta.

HDMI-Ohjaus-toiminto ei toimi.

* Tarkista, ettd HDMI-kaapeli on liitetty
oikein (sivu 19).

* Varmista, ettd SET HDMI-valikon
”CONTROL FOR HDMI”-asetuksena on
”CTRL ON”.

* Varmista, ettd liitetty laite on
yhteensopiva HDMI-Ohjaus-toiminnon
kanssa.

* Tarkista HDMI-Ohjaus-toiminnon
asetukset liitetyssd laitteessa. Katso
lisétietoja liitetyn laitteen kéyttoohjeesta.

¢ Toista kohdan ””’BRAVIA” Sync -
toiminnot” toimenpiteet, jos vaihdat
HDMI-liitdnnén, kytket tai irrotat
verkkovirtajohdon tai jos laitteen
toiminnassa on hiirio (sivu 44).

jatkuu
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Vastaanottimesta tai television

kaiuttimista ei kuulu dénta System

Audio Control -toimintoa kéytettaessa.
* Varmista, ettd televisio on System Audio

Control -yhteensopiva.

* Jos vastaanottimeen liitetysti laitteesta
tulevaa dénti ei kuulu, toimi seuraavasti:

— Valitse asianomainen tuloliitinti, jos
haluat katsella vastaanottimen HDMI-
liitdntédn liitetysti laitteesta tulevaa
ohjelmaa.

— Vaihda TV-kanavaa, jos haluat katsella
TV-ldhetysti.

— Valitse haluamasi laite tai tuloliitinti,
kun haluat katsella televisioon liitetystd
laitteesta tulevaa ohjelmaa. Katso
tietoja television kéyttdohjeesta.

Kun vastaanotin on valmiustilassa,
televisiosta ei toisteta kuvaa eika
aanta.

* Vastaanottimen ollessa valmiustilassa
siitd HDMI-laitteesta toistetaan d4ntd ja
kuvaa, joka oli valittuna, kun vastaanotin
viimeksi sammutettiin. Jos kidytossd on
toinen laite, toista laitetta ja suorita Toisto
yhdelld painikkeella -toiminto, tai kytke
vastaanottimeen virta ja valitse haluamasi
HDMI-laite.

e Varmista, etti ”P. SAVE”-asetukseksi on
valittu SET HDMI -valikossa "SAVE
OFF”, jos kytket vastaanottimeen muita
kuin "BRAVIA” Sync -yhteensopivia
laitteita (sivu 48).

Aanenvoimakkuus pienenee, kun
aanen lahtétapa vaihtuu television
kaiuttimesta vastaanottimeen
kytkettyihin kaiuttimiin.

« Aiinenvoimakkuuden rajoitustoiminto on
kaytossi. Jos haluat lisitietoja ddnikentisti
katso ”Ainenvoimakkuuden
rajoitustoiminnon kéyttdminen” (sivu 47)

Viritin

FM-radiovastaanoton laatu on huono.
e Liitd vastaanotin kuvan mukaan FM-

ulkoantenniin 75 ohmin
koaksiaalikaapelilla (ei sisélly
vakiovarusteisiin). Jos liitét
vastaanottimen ulkoantenniin, maadoita
antenni ukonilman varalta. Al liitd
maajohdinta kaasuputkeen, jotta ei synny
kaasuridjdhdyksen vaaraa.

FM-ulkoantenni

v

Vastaanotin
ANTENNA

750
COAXIAL

Maadoitusjohto
(ei sisally vakiovarusteisiin)

Maadoituspisteeseen

Radioasemia ei voi virittaa.

* Varmista, ettd antenni on liitetty oikein.
Muuta antennin suuntausta ja liitd
ulkoinen antenni tarvittaessa.

» Asemien signaalin voimakkuus on liian
heikko (kdytettdessd automaattista
viritystd). Vaihda monoéinivastaanottoon
(sivu 40).

* Asemia ei ole esiviritetty tai esiviritetyt
asemat on tyhjennetty muistista
(valittaessa esiviritettyjd asemia
selaamalla). Esiviritd asemat (sivu 41).

RDS-toiminto ei toimia.?)
* Varmista, ettd olet virittinyt RDS-tietoja
ldhettdvin FM-aseman.
* Valitse voimakkaampi FM-asema.
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Haluamasi RDS-tiedot eivét tule
nakyviin.

* Ota yhteys kyseiseen radioasemaan ja
tiedustele, 1dhettidako asema haluamaasi
tietoa. Jos lihettdd, palvelu voi olla
tilapdisesti poissa kaytosti.

9Vain aluekoodien CEL ja CEK mukaiset mallit.

Kaukosaadin

Kaukoséaédin ei toimi.

* DISPLAY -painiketta voi kayttdd
vastaanottimen ohjaukseen vain, kun
TUNER-tulo on valittuna.

* Suuntaa kaukosédddin vastaanottimessa
olevaan kaukos#idinsignaalin
tunnistimeen.

* Poista kaikki esteet kaukosédtimen ja
vastaanottimen vilisti.

* Jos kaukosédtimen paristot ovat heikot,
vaihda ne uusiin.

* Varmista, ettd kaukosddtimesti valittu
ohjelmalidhde on oikea.

Muut

ACTIVE STANDBY -merkkivalo vilkkuu.
* Vastaanotin on suojaustilassa. Katkaise
vastaanottimesta virta ja kytke virta sitten
uudelleen.

Virheilmoitukset

Jos automaattisen kalibroinnin aikana
nikyviin tulee virheilmoitus, yritd ratkaista
ongelma kohdan katso ”Kun virhekoodi tulee
nékyviin” (sivu 26) avulla.

Jos ongelma ei poistu
vianmaaritysohjeiden avulla
Vastaanottimen muistin tyhjentdminen voi
ratkaista ongelman (sivu 23). Huomaa
kuitenkin, ettd kaikki muistiin tallennetut
asetukset palautuvat tehdasasetusten
mukaisiksi, ja sinun on tallennettava kaikki
asetukset uudelleen.

Jos ongelma ei poistu

Ota yhteys ldhimpéédn Sony-jilleenmyyjéin.
Huomaa, etti jos joitakin osia vaihdetaan
huollon aikana, kyseisid osia ei ehki palauteta.

Vastaanottimen muistin
tyhjentamista kasittelevat sivut

Tyhjennetdan Katso

Kaikki muistissa olevat asetukset sivu 23
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Tekniset tiedot

Vahvistinosa
Aluekoodien CEL, CEK mallit

Lihtoteho

Stereotila (nimellisarvo)
108 W + 108 W
(3 ohmia, 1 kHz,
harmoninen kokonaissird
1%)

Tiladinitila (vertailuarvo)
RMS-ldht6taso
(3 ohmia, 1 kHz,
harmoninen kokonaissard
10%)
FRONT?: 143 W/kan
CENTER?: 143 W
SUR?: 143 W/kan
(1,5 ohmia, 70 Hz,
harmoninen kokonaissaro
10%)
SUBWOOFER?): 285 W

DMitattu seuraavissa olosuhteissa:

Aluekoodi
CEL, CEK

Kayttéjannite
230 V AC, 50 Hz

2)Etu—, keski-, taka- ja lisdbassokaiuttimien
vertailuldhtoteho. Aznikentin asetukset ja
ohjelmaldhde voivat aiheuttaa sen, ettei d4nti
kuulu.

Tuloliitdnnét

Analogiset Herkkyys: 1 V/

50 kilo-ohmia
Digitaaliset (Coaxial)
Impedanssi: 75 ohmia
Adinen sivy
Vahvistustasot +10 dB, 0,5 dB askelin
Toiston taajuusvaste:

28 —20 000 Hz

FM-viritinosa

Viritysalue 87,5 -108,0 MHz
Antenni FM-johtoantenni
Antenniliitinnit 75 ohmia, balansoimaton
Vilitaajuus 10,7 MHz

GUFI

AM-viritinosa
Viritysalue
Aluekoodien CEL ja CEK mallit
9 kHz:n viritysaskelella:
531-1 602 kHz

Antenni Kehédantenni
Vilitaajuus 450 kHz

Yleista

Kayttojannite

Aluekoodi Kéyttojannite

CEL, CEK 220-240 V AC, 50/60 Hz

Lihtoteho (DIGITAL MEDIA PORT)

DC OUT: 5V, 700 mA MAX
Tehonkulutus
Aluekoodi Tehonkulutus
CEL, CEK 165 W

Tehonkulutus (valmiustilassa)
0,3 W (Kun HDMI-Ohjaus
-toiminto ei ole kdytossd)

Mitat (I/k/s) (Noin) 430 x 66,5 x 332 mm
ulkonevat osat ja sddtimet
mukaan lukien

Paino (Noin) 3,4 kg

Kaiutinosa

Vain HT-SF100

¢ Etukaiutin (SS-MSP36F)
¢ Takakaiutin (SS-SRP36F)
¢ Keskikaiutin (SS-CNP36)

Keskikaiutin Koko ddnialue,
Magneettisesti suojattu

Etu/Takakaiutin Koko ddnialue

Kaiutinelementti

Etu/Takakaiutin 65 mm, kartio

Keskikaiutin 30 x 60 mm, kartio

Kotelon tyyppi

Etu/Takakaiutin Bassorefleksi

Keskikaiutin Akustinen ripustus

Nimellisimpedanssi 3 ohmia
Mitat (1/k/s) (Noin)



113 x 830 x 83 mm
(ilman jalustaa)
315x1015-1345x%x
315 mm (jalusta mukaan
lukien)

108 x 540 x 78 mm
(ilman jalustaa)

290 x 1 045 - 1235 x
290 mm (jalusta mukaan
lukien)

380 x 50 x 64 mm
(jalan kanssa)

Etukaiutin

Takakaiutin

Keskikaiutin

Paino (Noin)
Etukaiutin 1,6 kg (ilman jalustaa)

3,3 kg (jalusta mukaan
lukien)
Takakaiutin 1,1 kg (ilman jalustaa)
2,6 kg (jalusta mukaan
lukien)
Keskikaiutin 0,38 kg
¢ Lisédbassokaiutin (SS-WP36)
Kaiutinelementti 160 mm, kartio
Kotelon tyyppi
Nimellisimpedanssi 1,5 ohmia
Mitat (I/k/s) (Noin) 220 x 395 x 325 mm
(jalan kanssa)
5,6 kg

Bassorefleksi

Paino (Noin)

Vain HT-SS100

e Etukaiutin (SS-MSP36S)
» Takakaiutin (SS-SRP36S)
» Keskikaiutin (SS-CNP36)

Keskikaiutin Koko ddnialue,
Magneettisesti suojattu

Etu/Takakaiutin Koko ddnialue

Kaiutinelementti

Etu/Takakaiutin 65 mm, kartio

Keskikaiutin 30 x 60 mm, kartio

Kotelon tyyppi

Etu/Takakaiutin Bassorefleksi

Keskikaiutin Akustinen ripustus

Nimellisimpedanssi 3 ohmia

Mitat (1/k/s) (Noin)

Etu/Takakaiutin 102 x 163 x 77 mm
(jalan kanssa)

Keskikaiutin 380 x 50 x 64 mm

(jalan kanssa)

Paino (Noin)

Etukaiutin 0,52 kg
Takakaiutin 0,48 kg
Keskikaiutin 0,38 kg

¢ Lisabassokaiutin (SS-WP36)

Kaiutinelementti 160 mm, kartio

Kotelon tyyppi Bassorefleksi

Nimellisimpedanssi 1,5 ohmia

Mitat (I/k/s) (Noin) 220 x 395 x 325 mm
(jalan kanssa)

Paino (Noin) 5,6 kg

Vakiovarustekaiuttimet
Etukaiutin (2)

Keskikaiutin (1)
Takakaiutin (2)
Lisdbassokaiutin (1)

Toimitetut vakiovarusteet
Kayttoohje (tdma kdyttoohje)
Pika-asetusopas (1)

Kaiutinjalustan kdyttoohje (vain HT-SF100) (1)

FM-johtoantenni (1)
AM-kehédantenni (1)
Kaukoséddin (RM-AAUO058) (1)
R6 (koko AA) -paristot (2)
Optimointimikrofoni (ECM-AC2) (1)
Kaiutinjohdot (5)
Pehmustetyynyt
« Kaiutin

— vain HT-SS100 (20)

— vain HT-SF100 (4)
« Lisdbassokaiutin (4)
Ruuvit (pieni) (vain HT-SF100) (12)
Ruuvit (suuri) (vain HT-SF100) (8)

katso sivua 3.

Jos haluat lisitietoja laitteesi aluekoodista,

Valmistaja pidattid itselldén oikeuden
muuttaa laitteen muotoilua ja teknisid
ominaisuuksia ilman erillistd ilmoitusta.

Eriissi piirilevyissé ei ole kéytetty
halogenoituja palonestoaineita.
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Hakemisto

Symbols

"BRAVIA” Sync
liittdiminen 19
valmistelu 44

Numerot
1
Installing the speakers
13
5.1-kanavainen 13

A

Asnenvoimakkuuden
rajoitus 47
Adnikentit
valitseminen 39
Alkuasetukset 23
AUTO CALIBRATION 24

B

Blu-ray-levysoitin
liittdminen 19
toisto 31

C

CD-soitin
liittdminen 18
toisto 31

D

Digital Cinema Sound
(DCS) 39,53

DIGITAL MEDIA PORT-
sovitin
liittdiminen 18
toisto 31

DIMMER 38

DISPLAY 38

Dolby Digital 53

DTS 53

DVD-soitin
liittdiminen 21
toisto 31

DVD-tallenin
liittdiminen 21
toisto 31

H
HDMI
liittdiminen 19

|
IN MODE 51

J

Jarjestelmin dénen ohjaus
46

Jarjestelmin virrankatkaisu
47

K

Kaiuttimet
asentaminen 13
liittdminen 16

Kaukosdddin 8

Kuvanauhuri
liittdiminen 21
toisto 31

* 413002961 * (1)

Sony Corporation

M
Mykistys 29

R
RDS 43

S

Satelliittiviritin/Digiboksi
liittdminen 19
toisto 30

Super Audio CD -soitin
liittdminen 18
toisto 31

T

Televisio
liittdminen 17, 19
toisto 30

TEST TONE 27

Toisto yhdelld painikkeella
46

U

Uniajastin 50

\'
Valikko
A.CAL 35
CUSTOM 38
LEVEL 37
SET HDMI 35
SP SETUP 36
TONE 37
Valitseminen
ldhdelaite 29
Virheilmoitukset 59
Viritin
liittdminen 22
Virittdiminen
automaattisesti 40
esiviritetyt asemat 42
Virransiasto 48

http://www.sony.net/



